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OPCI| PODACI

1. Podaci o ugovornom tijelu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacijski broj (JIB): 4402369530009

Broj bankovnog racuna:

e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849 A‘\b
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039 \)

e Atos Bank a.d, Banjaluka, ra¢un br. 5672411000000702 /1/(0

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858 @

e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 , 6®

Broj deviznog racuna: ‘\2\

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA respondentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, 1B 95517904801164548

O
Sluzba protokola javnih nabava: @Q
N\
Telefon: + 387 (0)51 246 551
o

Faks: + 387 (0)51 246 550 \&

. @
E-mail: jnprotokol@elp .ba
Web stranica: W\A@enos.ba

)
- ..‘ - - -.-
2. Komunlkac[e\%zmwnamformacua
Y

2.1 Cjeloqu (?omunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog tijela i
po cafreba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili 0sobno na adresu
naznacenu u tocki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sustav ,,E
— nabave*, kako je to definirano Zakonom o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, broj 39/14 i 59/22), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog tijela i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u toc¢ki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije nije
drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom tijelu od 07:00 h do 15:00 h, radnim
danom (ponedjeljak — petak), zaprimiti ¢e se tog dana, u suprotnom biti ¢e zaprimljeni sljedeceg
radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorno tijelo u sukobu interesa

Kod ugovornog tijela nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom postupku
javne nabave sukladno ¢lanku 52. stavak (4) ZJIN.

4. Redni broj nabave

4.1 Broj nabave: JN-OP-1093/2022

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki za 2022. godinu za investicijska ulaganja, stavka br. 1.1.14

5. Podaci o postupku javne nabave . b
5.1 Vrsta postupka javne nabave: Otvoreni postupak JN \§\
5.2. Podjela na lotove: NE /1:0

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabave (bez PDV-a): 1.040.000,00 KM O

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVA ROBA (b'

5.5 U ovom postupku javne nabave ne predvida se zakljuc¢ivanje pk rnog sporazuma

*

PODACI O PREDMETU NABAVE @\

6. Opis predmeta nabave @(b

6.1 Predmet ovog postupka je nabavkagé%oruka i ugradnja energetskog transformatora
110/10,5(21)/21 kV, 20/20/14 MVA (1 d), sukladno tabelarnim tehni¢kim detaljima koje su
date u Prilogu 8 i Prilogu 16 tendeﬁokumentacije i tehni¢kim zahtjevima i specifikacijama
koji su dani u Prilogu 17 erske dokumentacije, te ostalim trazenim zahtjevima
naznacenim u ovoj tenderskoj ﬂ%rnentaciji, na temelju potreba ugovornog tijela.

7. Oznaka i naziv iz JRJIQ>Q)

7.1 Oznakai nazi\QQ?JN: 31170000-8; Transformatori,
TR

8. Koli¢ina pre @anabave

8.1 Koli¢ina %neta nabave definiran je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude, te detaljno opisana
I definireria u:
- Tabelarnim tehni¢kim detaljima - Prilog 8;
- Obrascem za rok isporuke - Prilog 10;
- Tehnic¢kim zahtjevima i specifikacijama - Prilog 17.
Ponudac¢ je obvezan ponuditi sve stavke iz obrasca za cijenu, u suprotnom ponuda se nece
razmatrati 1 biti ¢e odbijena kao nepotpuna i neodgovarajuca

9. Tehnicke specifikacije
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9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabave su detaljno navedene u Prilogu 16 i Prilogu 17 koji ¢ini
sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprothom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva.

9.3 Ukoliko se u tehnickoj specifikaciji koristi izraz ,,ili ekvivalent”, u skladu sa utvrdenim
kriterijima, ponuda¢ mora na za to predvidenim praznim mjestima, prema odgovarajuéim
stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajué¢eg proizvoda koji nudi kao i ostale
podatke koji se odnose na taj proizvod, ako se to trazi. Ponuda¢ je duzan da osigura dokaze o
ekvivalentnosti u smislu ispunjenja svih zahtjeva definiranih u tenderskoj dokumentaciji, a koji
su vezani za konkretnu stavku iz obrasca za cijenu ponude i obrasca za tehnicku specifikaciju.
Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se ponudenima ako
ponudac ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu. . b

\

10. Mjesto isporuke robe \>

10.1 Mijesto isporuke robe koja je predmet nabave u ovom postupku je TS New‘ﬁb’

10.2 Ponudacima c¢e biti omoguéen obilazak mjesta ili lokacij isporuku robe. Svi
zainteresirani ponudaci su duzni pisanim putem zatraziti obila jesta ili lokacije na nacin
naveden u tocki 2. tenderske dokumentacije. Ugovorno tijebb pisanim putem obavijestiti
ponudaca o terminu obilaska mjesta ili lokacije. y
Osoba ispred ugovornog tijela zaduzena za obilazglg%gesta ili lokacije je Vitomir Dodig,
dipl.ing.el., br. tel.: 063 345 001. AN
Obilazak mjesta ili lokacije nije uvjet za dostavljanjesponude. Ponudaci koji nisu obisli mjesto
ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti, mogu (}po iti ponude u roku utvrdenom tenderskom
dokumentacijom. O

11. Rok isporuke robe, rok realizacije sv';Q@qovornih obveza i jamstveni periodi

o

11.1 Rok za isporuku roba je ma alno (transformator istovaren u trafo boks i trafo oprema
istovarena u TS) 420 (Cetiristodvadeset) dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Rokovi
za isporuku roba su n u Prilogu 10 Obrazac za rok isporuke, izrazeni su u kalendarskim
danima, a racunaju s¢ oddana obostranog potpisivanja ugovora do dana potpisivanja Zapisnika
o0 kvantitativnom i itativnom prijemu robe.

Dan isporukes etskih transformatora predstavlja dan kada je sacinjen Zapisnik o
kvantitativngl valitativnom prijemu robe.

Dan realizagij€ svih ugovornih obveza je dan sacinjavanja Zapisnika o realizaciji svih ugovornih
obve za realizaciju svih ugovornih obveza je ponudeni rok za isporuku transformatora +
§ezd§ 60) kalendarskih dana.

11.2 Zahtijevani jamstveni period na isporucenu robu je minimalno 36 (tridesetSest) mjeseci i
pocinje te¢i od dana potpisivanja Zapisnika o realizaciji svih ugovornih obveza.
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UVJETI ZA KVALIFIKACIJU

12. Osobna sposobnost

12.1 Sukladno ¢lanku 45. ZJN, ugovorno tijelo ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organiziranog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, sukladno vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

b)  je ponudac¢ pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u sluéaju postojanja
vazecée odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, sukladno vaze¢im prOpISIm u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran; \

c)  ponudac nije ispunio obveze u vezi sa placanjem mirovinskog i invalid\s¥§g osiguranja
I zdravstvenog osiguranja, sukladno vaze¢im propisima u Bosnji, i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registriran; n‘b’

d)  ponudac nije ispunio obveze u vezi sa placanjem izravnih i nej ih poreza, sukladno
vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u koj(&gistriran.

12.2 U svrhu dokazivanja uvjeta iz tocke 12.1 od a) do d), ponuo‘%“ duzan dostaviti popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe opunomocene za podnosenje ponude
od strane ponudaca) i kod nadleznog tijela (tijelo uprave i\notar) ovjerenu izjavu o ispunjenosti
navedenih uvjeta. Izjava se dostavlja u formi utvr ) Prilogom 5 tenderske dokumentacije i
ne moze biti starija od datuma objave obavijesti za%metnu nabavu na portalu javne nabave.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja skupina ponudal‘@%aki ¢lan skupine je duzan dostaviti ovjerenu
izjavu iz tocke 12.2. Q

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi n@dem dokument ili se ne dostavi na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac e biti 1sk1Juc aljeg ucesca zbog neispunjavanja navedenog uvjeta za

kvalifikaciju. \j?

12.5 Ponudac koji bude oda%}@w najpovoljniji u ovom postupku javne nabave duZan je dostaviti
sljede¢e dokaze (origl i ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u izjavi,
i to:
RN
j I mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom postupku
nije izre¢ ravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uces¢a u kriminalnoj
izacl, za korupciju, prevaru ili pranje novca, sukladno vaze¢im propisima u Bosni i
ini ili zemlji u kojoj je registriran;
b)uvjerenje nadleznog suda ili tijela uprave kod kojeg je ponudac registriran kojim se potvrduje
da nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,
odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, sukladno vaze¢im propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;
c¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obveze, a koje
se odnose na doprinose za mirovinsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.
d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obveze u vezi s placanjem
izravnih i neizravnih poreza.

12.6 U slucaju da ponudaci imaju zaklju¢en sporazum o reprogramu obveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za mirovinsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
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izravne i neizravne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponuda¢ u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uvjeta izabrani ponudac¢ je duzan dostaviti u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavijesti 0 rezultatima ovog postupka javne nabave. Dokazi moraju biti
fizi¢ki dostavljeni na protokol ugovornog tijela najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog tijela, do 15:00 sati, te za ugovorno
tijelo nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumijeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog tijela — tijelo
uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3) mjeseca,
racunajuéi od dana dostavljanja ponude. .

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uvjete u trenutku dostavljanja ponude@é’otivnom ¢e
se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lanka 45. ZJN. %
Napomena:

Ukoliko ponudac¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uvjeta iz cfanka 45. stavak (1) tocka
a) do d) ZJIN (ovjerenu kod nadleznog tijela — tijelo uprave ili nstavi i traZzene dokaze
koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obveze naknadnog dosta@a ja istih, ako bude izabran.
Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjerene kopije or@ala koji ne moZe biti stariji od tri
(3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude. 4

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja skupina ponudaca, sv@an skupine mora ispunjavati uvjete u
pogledu osobne sposobnosti i dokazi se dostavl_] svakog ¢lana skupine.

129 U slucaju sumnje o postojanju okoln(@%qe su navedene u tocki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorno tijelo ¢e se o 1 nadleznim tijelima s ciljem provjere dostavljene
dokumentacije i dane Izjave iz toéke{

12.10 Za ponudace cije je sjedist Qn Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijev&u stavku (2) ¢lanak 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni [@St (¢lanak 45. stavak (5) ZIN):
Ponuda ¢e biti d@g‘a ako ugovorno tijelo, na bilo koji nacin, dokaze da je ponudac bio kriv
alni propust pocinjen tijekom razdoblja od tri godine prije pocetka postupka
ti 0 nabavci na portalu javne nabave), posebno, znacajni i/ili nedostaci koji se
ponaV izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog
bnastanka Stete ili drugih slicnih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog

nog subjekta (dokazi sukladno postoje¢im propisima u Bosni i Hercegovini).

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, sukladno ¢lanku 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrirani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabave.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrirani
ili da osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog tijela kojom se dokazuje njihovo pravo da
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obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabave. Dostavljeni dokazi se
priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdani.

Potrebno je dostaviti:
- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili Aktuelni
Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvaéene sve izmjene u sudskom registru,
- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovarajuc¢i dokument koji odgovara zahtjevu
iz ¢lanka 46. ZJN, a koji je izdan od nadleznog tijela, sve prema vazec¢im propisima
zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registriran ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lanak 46. ZJN) ili se ne dostave na naci je naprijed

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi Sposobnolsg\‘ Qavljanja
traZzeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg ucesS¢a zbog neispunjavanja n%? tnog uvjeta za

kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja skupina ponudaca, svi ¢lanovi skupine zaj moraju biti registrirani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabave. Svaki ¢lan skupjde je duzan dostaviti dokaz o
registraciji. %)

V4
Napomena: ,\g\
Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, pon#da®.&e uz rjesenje o upisu u sudski registar

dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno Stdnje i da privredni subjekt od registracije
nije vrSio izmjene u sudskom registru. Izjava se na memorandumu ponudaca 1 treba biti
potpisana od strane ponudaca (odgovorne osob daca ili osobe opunomocene za podnosenje
ponude od strane ponudaca) i ovjerena peéatom@onudaéa.

14. Ekonomska i financijska sposobno K

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i fina ke sposobnosti, sukladno ¢lankom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunje imalni uvjet:

- da je ponudac ostvar&ﬁupan prihod za razdoblje ne duzi od posljednje tri financijske godine
ili od datuma r racije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registriran,
0dnosno pog radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti ngbave.

14.2 Ocje@nomskog I financijskog stanja ponudaca ¢e se izvrsiti na temelju dostavljene
p jene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pec¢atom ponudaca, koja ne
smije’ biti starija od datuma objave obavijesti za predmetnu nabavu, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na temelju dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovne bilance, odnosno bilanca uspjeha za razdoblje ne duzi od posljednje tri financijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registriran,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje poslovne bilance
zakonska obveza u zemlji u kojoj je ponudac registriran.

- Ako ne postoji zakonska obveza objave bilanca u zemlji u kojoj je registriran ponuda¢, duzan
je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog tijela da je ponuda¢ ostvario prihod za
razdoblje ne duzi od posljednje tri financijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
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ponudag registriran, odnosno poc¢eo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu_procijenjene vrijednosti nabave.

14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5) dana
nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca dostaviti originale ili ovjerene kopije
dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i financijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog tijela najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog tijela do 15:00 sati, te za ugovorno tijelo nije relevantno na koji su
nacin poslati.

Napomena:

Ponuda¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz tocke 14.1, tj. uz svoju ponysly, odmah
dostaviti 1 originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izj &Vim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obveze naknadnog dostavljanja origir@ li ovjerenih

kopija dokaza. (b'

15. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost O

15.1 Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnosti, sukladno él@b 49. ZJIN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uvjeti: %

Uspjesno iskustvo ponudaca U izvrSenju najmanje jed (f) ili viSe ugovora, koji za predmet
imaju isporuku i ugradnju najmanje jednog (1) engkgefskog transformatora, naponskog nivoa
Un>110 kV i nazivne snage Sn >20 MVA, u pos je tri (3) godine zbirno (racunajuci od
dana objave obavijesti 0 nabavci) ili od datumnp @gistracije, odnosno pocetka poslovanja, ako
je ponudac registriran, odnosno poc¢eo sa ra prije manje od tri godine.

15.2 Ocjena tehnicke i profesionalne spo ﬁl@sti ponudaca, sukladno ¢lanku 49. ZJN, ¢e se izvrsiti
na temelju sljede¢ih dokaza: OQ

a) Spisak izvr$enih ugovo \isporuci robe, koji sac¢injava sam ponudac na svom poslovnom
memorandumu, potpi @ d strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrzi
ugovore u posljedr@(tri) godine (racunajuc¢i od dana objave obavijesti 0 nabavci), ili od
datuma registracjje, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac registriran, odnosno poceo
da radi prije.@@ od tri godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obvezno
sadrzi nazi‘@ jediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i
mjesto ] nja ugovora, nazivni napon i snagu isporu¢enih transformatora te kontakt

inforn@g je 0 primatelju robe.

b)&\pisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan dostaviti potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje su izdali primatelji robe, a koje obvezno sadrze: naziv i sjediSte ugovornih
strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora, podatke o
transformatorima  (nazivni napon i snaga te naziv objekata u kojemu su ugradeni
transformatori) i navode o urednom izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom
ugovoru treba biti dana na memorandumu primatelja robe ovjerena pec¢atom i potpisana od
strane odgovorne osobe primatelja robe.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorno tijelo, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde osiguraju. Ukoliko ponudac uz izjavu o
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urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o u¢injenim pokuSajima da se takva potvrda osigura,
ugovorno tijelo ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorno tijelo moze od Ponudaca ¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraziti
provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako Ponudac,
¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moze ponovno dokazati svoju sposobnost,
ugovorno tijelo ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde, ve¢
kao ¢lan konzorcija, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom financijskom udjelu
u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

*

Ukoliko izdana potvrda ne sadrzi podatke o financijskom udjelu ponud éox} izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu S}\Irdu treba da
dostavi i izvod iz Konzorcijskih ugovora ili 1zjavu na memorandum @audaéa danu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovornoscu, iz kojih su Vidl'iv)i\ﬁodaci 0 njegovom
financijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslo kviru ugovora.

Ugovorno tijelo zadrzava pravo provjere podataka dostayljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinitosti podataka dostavljenih u lzjavi, dmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora necée biti prihvaéena te ¢e Ugovorno #jelo poduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere. ,\é\

)
15.3 Ponuda¢ je duzan dostaviti u sastavu ponude i;ale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tocke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i profes&rglu sposobnost.

o)

16. Uvjeti za skupinu ponudaca »&

16.1 U sluéaju da ponudu dostavljéib.l ina ponudaca, ugovorno tijelo ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uvjeta od st upine ponudaca izvrsiti na sljedeéi nain:

- uvjete koji su nave@pod to¢kom 12.1 (osobna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
skupine ponudac fedinacno, te svaki od c¢lanova skupine ponudac¢a mora dostaviti
dokumentaciju @pm dokazuje ispunjavanje postavljenih uvjeta, na nacin na koji je
predvideng%\avljanje dokaza;,

- svaki él%%upine ponudaca je duzan dostaviti ovjerenu izjavu iz to¢ke 12.2 - Izjava iz ¢lanka
45 rilog 5);

- svaki Clan skupine ponudaca je duzan dostaviti ovjerenu izjavu iz tocke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lanka 52. ZIJN (Prilog 7);

- skupina ponudaca kao cjelina mora ispuniti uvjet koji je naveden pod tockom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od clanova skupine ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- skupina ponudaca kao cjelina mora ispuniti uvjete koji su navedeni u tockama 14.1
(ekonomska i financijska sposobnost), 15.1 (tehni¢ka i profesionalna sposobnost) i 41.
(licence/ovlastenja) tenderske dokumentacije, $to znaci da skupina ponudaca moze zbirno
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ispunjavati postavljene uvjete i dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje
postavljenih uvjeta;

- Izjavu iz ¢lanka 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi skupine ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i financijska sposobnost
(bilance uspjeha).

16.2 Skupina ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabave i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je dostaviti original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u
skupinu ponudaca radi uc¢esca u postupku javne nabave, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: tko su ¢lanovi skupine ponudaca to¢nim
identifikacijskim elementima; tko ima pravo istupa, predstavljanja i opun \Qenja za
potpisivanje ugovora u ime skupine ponudac¢a, nacin pla¢anja ugovorne oq’; (lideru ili
¢lanovima skupine ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSavaesu kdjem sluéaju je
potrebno navesti koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavati p@ni ¢lan skupine
ponudaca), kao i utvrdenu solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova SkU@We ponudaca za obveze
koje preuzima skupina ponudaca.
Ukoliko u konzorcijskom ugovoru ne bude jasno definiran na¢m\placanja, ugovorno tijelo ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcija. Takoder, ukoliko u orcijskom ugovoru ne bude
jasno definirano tko u ime konzorcija potpisuje ugovgr, ugovorno tijelo ¢e kao potpisnika

ugovora smatrati lidera konzorcija i istom ¢e dostaviti or na potpis.

Definirani pravni akt mora biti fizicki dostavljen @o okol ugovornog tijela najkasnije peti
dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg pontdaca u radnom vremenu ugovornog tijela
(od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorno tijeloﬁfelevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac ne dostavi pravni ak@n naprijed definiranim sadrzajem, ugovor ¢e se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa ra{ ste.

Napomena: Skupina ponudaca guz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruzi . Ovim se oslobada obveza naknadnog dostavljanja originala
ili ovjerene kopije ako b rana.

16.3 Ukoliko se ponuda¢ odlt€io da ucestvuje u postupku javne nabave kao ¢lan skupine ponudaca,
ne moze u istom pku ucestvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
skupine pony 264, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog tijela ¢e imati za
posljedicu &nj e svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Sku 'rﬁ?%nudaéa ne mora osnovati novu pravnu osobu da bi ucestvovala u ovom postupku
jaxcdg Mabave.

16.5 Skupina ponudaca solidarno odgovara za sve obveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude sukladno formi koja
je dana u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren sukladno formi koja je dana u Prilogu
2 tenderske dokumentacije;

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren sukladno formi koja je dana u
Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

Obrazac za povijerljive informacije, sa navodima o povijerljivim infor %ma ako ih
ima (sukladno tocki 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjasnjényém da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca sy@ﬂo formi koja je
dana u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuda¢ ne dostdvi ovaj obrazac, ili
ga dostavi nepopunjenog smatrati ¢e se da ponuda ne sadrzi p jive informacije i nece
biti odbadena;

Izjave i dokaze o ispunjenosti uvjeta iz to¢aka tendeﬁ;;g dokumentacije:

12. Osobna sposobnost; ’

*

13. Sposobnost obavljanja profesionalne dje
14. Ekonomska i financijska sposobnost (b'
15. Tehnicka 1 profesionalna sposobn

Izjavu ponudacda sukladno 61%52. stavak (2) ZJN i tockom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob intere% kladno formi koja je dana u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije;

Dokumentaciju koja s posi na predmet nabave:
1.Tabelarni tehni“\ talji, popunjeni, potpisani i ovjereni sukladno formi danom u
Prilogu 8,

2. Tehni¢ki zahtjevi za transformatorsko ulje, popunjeni, potpisani i ovjereni
sukladno fo anoj u Prilogu 16,
ahtjevi i specifikacije, potpisani i ovjereni sukladno formi danoj u

icka dokumentacija obvezna za dostavu u sastavu ponude, navedena u
ama 5.1. iz Priloga 17:

4.
\4.1 Priru¢nici kontrole kvaliteta, tipi¢ni standardni planovi kontrole kvaliteta za glavne

stavke opreme odnosno odgovarajuéi dokumenti proizvodaca transformatora iz kojih je
moguce ste¢i uvid u nacin proizvodnje i vrSenja kontrole kvaliteta kompletnog procesa
proizvodnje energetskih transformatora.
4.2 Neophodni crtezi i kataloska dokumentacija
a) crtez iz kojeg su vidljive dimenzije kontura transformatora pripremljenog za
transport
b) crtez transformatora sa dimenzijama
c) crtez transformatora na temeljima
d) crtez preliminarne natpisne plocice
4.3 Neophodne sheme i dijagrami
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a) dijagram vezivanja za motorni pogon regulacione sklopke

b) dijagram signalizacije

c¢) shema za hladenje
4.4 Kataloska dokumentacija opreme na transformatoru, dijelova transformatora i
materijala koji ¢e biti koriSteni u izradi transformatora, sa jasno nazna¢enim tipom Koji
se planira ugraditi:

a)  Vakuumska regulaciona sklopka za rad pod optereéenjem,

b)  Motorni pogon regulacione sklopke,

c) VN, SN i NN provodni izolatori,

d)  Magnetski pokaziva¢ nivoa ulja na strani transformatora,

e)  Magnetski pokaziva¢ nivoa ulja na strani regulacione sklopke,

f) Buholtz-relej transformatora, \b

g)  Zastitni uredaj za vezu izmedu posude regulacione sklopke i @*rvatora

h)  Termometar za mjerenje temperature ulja, (b'

)] Indikator temperature namotaja

)] Obuhvatni strujni mjerni transformator za jedan VN @notaj

k)  SusSionik

) Uredaji za nadtlak, 6@'

't1<7anjima, ne starijim od deset (10)

4.5 Kompletna izvjes¢a o provedenim tipskim i
godina, obavljenim na transformatoru, naj napona VN namotaja Um =123 kV i
nazivne snage u opsegu: 20 MVA < Sn < A u skladu sa IEC 60076-1 (2011)
ukljucujuéi 1 1zvjesée o provedenom tips@;n 1spitivanju transformatora na kratki spoj.

4.6 Kompletni tipski testovi za o@wi tip vakuumske regulacione sklopke u skladu
sa IEC 60214. \Q)

4.7 Spisak standardnih isp ja i eksperimenata za energetski transformator kao sto
slijedi: @
a ) Spisak ispitivan'\émrijala, pribora i opreme
b ) Spisak med ispitivanja transformatora tokom proizvodnje u tvornici
c ) Spisak ispitiastja poslije montaZe i prije puStanja pod napon
d) Spisak&@ivanja pri opterecenju
A\

)
8) Nacr 1 oe?/ora (sukladno tocki 27. tenderske dokumentacije) sukladno formi koja je dana
u Pri 9 tenderske dokumentacije;

9) ‘@’aﬁtenja za obavljanje djelatnosti koje su predmet nabavke u skladu sa tockom 41.
tenderske dokumentacije;

10) Obrazac za rok isporuke, popunjen, potpisan i ovjeren sukladno formi koja je dana u
Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

11) Obrazac za jamstveno razdoblje popunjen, potpisan i ovjeren sukladno formi koja je
dana u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

12) Original jamstva za ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetnog bankovnog jamstva
sukladno tocki 42. tenderske dokumentacije, sukladno formi koja je data u Prilogu 12;
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13) Punomod¢/punomocdi kojim/a ¢lanovi skupine ponudaca opunomocuju vodu skupine
ponudaca da tu skupinu predstavlja tijekom postupka nabave, u slucaju da ponudu
dostavlja skupina ponudaca;

14) Original ili ovjerena kopija punomo¢i u sluc¢aju da je ponuda¢ (odgovorna osoba
ponudaca) ovlastio drugu 0sobu za podnosenje ponude;

18. Nacdin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obvezni pripremiti ponude sukladno uvjetima koji su utvrdeni u ovoj tenderskoj
dokumentaciji. Ponude koje nisu sukladne ovoj tenderskom dokumentacijom e biti odbacene
kao neprihvatljive, sve sukladno ¢lanku 68. ZJN. Ponudac¢ ne smije mijenjati ili na%unjavati
tekst tenderske dokumentacije. ‘\

18.2 Ponude se pripremaju u: &

— jednom (1) originalu;
— jednoj (1) tiskanoj kopiji (hard — copy) i g{(b‘
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku®< irana ponuda u pdf

formatu).
18.3 Original i jedna (1) tiskana kopija kompletne ponude se izraduj acin da pojedinacno ¢ine
cjelinu i trebaju biti otipkani ili napisani neizbrisivom ti ! Moguce ispravke u tekstu

ovjerene pecatom ponudaca, U suprotnom ponuda ¢e biti0dbacena. Svi listovi originala ponude
(podrazumijeva se kompletna ponuda koja sadrzi l@( ijalni, kvalifikacijski, tehnicki i druge
traZzene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezafii tako da se sadrzaj (listovi) ponude ne

ponude, tijekom pripreme iste, moraju biti vidljive, éitl;’ive,te potpisane od strane ponudaca i

mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da s me ne ugrozi cjelovitost ponude.
Pod ¢vrstim uvezom podrazumijeva se p, a ukorifena u knjigu ili ponuda osigurana
jamstvenikom sa naljepnicom i peéato@gnudaéa. Original i sve tiskane kopije ponude

Se uvezuju na gore opisan nacin. @
Dijelove ponude kao §to su uzorci,%&lozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponudac¢ o @z a nazivom 1 navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB nigem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj I stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlj Kxepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originald ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima 1 '&Jgih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da ¢ini
cjelinu, onda@duje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje na
prethodno o'?’c‘ nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova ponuda
sastoji.

18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerirane) na nacin da je vidljiv
r %«oj stranice/lista.
Ako ponuda sadrzi tiskanu literaturu, brosure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerirane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeriraju dodatno.
Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.
Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude nenamjerno od
ponudaca ne numerira, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerirane na nacin da je
osiguran kontinuitet numeriranja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5 Jamstvo za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, jamstvo je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
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(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na na¢in na koji
se oznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa peCatom ponudaca
ili zatvoriti jamstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jamstvenika zalijepi naljepnica sa
pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutim jamstvom za ozbiljnost
ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe

opunomocene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca,
na mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaeno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca“ i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju biti
potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzavesy kojoj je
sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u k@ sjedisSte
ponudaca, ponuda¢ nema pecat. \>
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacue
dnozna¢no navesti

Prilikom pripreme ponude potrebno Je jasno napisati Sta se n
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakterigt
ponudena stavka ono $to se trazi u tehnickoj specifikaciji ili z
karakteristika.

Ako je totkom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljanje tehnicke dokumentacije, u
priloZzenim katalozima, crteZima i1 drugoj pratecoj tehni€koj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima i da tima potvrde karakteristike ponudene
stavke (ne prilagati uopéene kataloge u kojima ni '!e noznac¢no navedeno koje parametre ima

koje pokazuju da je
ekvivalent istih ili boljih

ponudena stavka). Tehni¢ka dokumentacij oja ne upucuje jednoznatno na dati
proizvod/uslugu nece biti razmatrana. O

19. Jezik i pismo ponude QK
@)

19.1 Ponuda, svi dokumenti i Z{é korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog tijela mora biti lKl‘dnom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana na
latiniénom ili CIIIIIC% ismu ili na nekom drugom jeziku koji se najcesce koristi u
medunarodnoj trg0V1 i pod uvjetom obvezno u ponudi dostavljanja i zvani¢ni prijevod
(ovjeren od strane stenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prijevod), na jedan
od sluzbenlh } Bosni 1 Hercegovini.
brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodac¢a materijala i opreme i
tipskim ispitivanjima materijala 1 opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu biti
napisa engleskom jeziku, bez obveze prijevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
T%, sheme, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i opreme i
protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu biti
napisani 1 na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uvjet da se dostavi i cjelokupan prijevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosni 1 Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

20. Nacdin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) tiskanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1) elektronskoj

kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i kopijama ¢e ¢itko
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pisati ,,ORIGINAL PONUDE* 1 ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija ponude sadrzi sva
dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala i kopije ponude,
vjerodostojan je original ponude.

Tiskane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog tijela,
na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u obavijesti
0 nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena su
neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vracene ponudacu. b

20.3 Ponude se dostavljaju osobno na protokol ugovornog tijela ili putem poste, na a%?\ ugovornog
tijela u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti na

,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Oﬂwlostar

ul. Blajburskih Zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Her Ina.

— naziv i adresa ponudaca (skupina ponudaca) — u lijev rnjem kutu koverte/paketa,
— broj nabave: JN — OP - 1093/2022,

— naziv predmeta nabave: Nabava i uqradma\%qetskoq transformatora 110/x kV,
20 MVA u TS Neum

— naznaka: ,NE OTVARAJ — do 14.1%@22. godine do 11:30 sati«.

O

20.4 Dopustenost dostave alternativnih pon@\lije dozvoljeno.

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo Jgﬁ ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno ili u okviru skuplr\f\g aca, biti ¢e odbacene.

21. Mjesto, datum |vr||eme,z§\@mem ponuda

21.1 Ponude se dostavlj %acm definiran u tocki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog ti Jelgéggedecu adresu:

,,Elektr@@os Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, OP Mostar
ul. Blﬁj rSkih Zrtava bb, 88000 Mostar
I Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 14.12.2022. godine do 11:00 sati.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata nazna¢enog u obavijesti 0 nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorno tijelo nije relevantno kada je ona poslana niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kaSnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude zaprimljene
nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda
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22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 14.12.2022. godine u 11:30 sati, u prostorijama
Ugovornog tijela ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, OP Mostar, ul.
Blajburskih zrtava bb, 88000 Mostar.

22.2 Opunomoceni predstavnici ponudaca, kao i sve druge zainteresirane osobe mogu nazociti
otvaranju ponuda. Informacije koje se izgovore tijekom javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudac¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika sa otvaranja ponuda, odmah,
a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda obznanjuju se sljedeée informacije:
- naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan. \b
- podkriteriji koji se vrednuju u okviru kriterija ekonomski najpovoljn'g@) nuda

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati punomo¢ za sudjelovanje na javno @varanju ponuda u
ime Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaéagid%l bi mogli potpisati
1 preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda i vrSiti druge pravne e zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otV&u i smatrat ¢e se ostalim
zainteresiranim osobama bez gore navedenih prava. S

’

23. Izmjena, dopuna i povlaéenje ponuda \2\

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze @\ponudu izmijeniti ili dopuniti i to dau
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumenteAoji'su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom doku acijom, a na koverti/paketu navesti sljedece:

,,Elektroprenos - Elektroprije iH” a.d. Banja Luka, OP Mostar

ul. Blajburskih Zrtava bb 0 Mostar, Bosna i Hercegovina.

— naziv i adresa ponu acs@%}lne ponudaca) — u lijevom gornjem kutu koverte/paketa,

- 1ZMJENA/DOP ONUDE ZA NABAVU

— broj nabave: P —1093/2022,

— naziv predmeta nabave: Nabava i ugradnja energetskog transformatora 110/x KV,
20 I\fl' S Neum

- n% . ,NE OTVARAJ — do 14.12.2022. godine do 11:30 sati*.

23.2 Pon @’noze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na na¢in da dostavi

izjavu da odustaje od ponude, uz obvezno navodenje predmeta nabave i broja nabave, i

to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom sluc¢aju ponuda ¢e biti vracena ponudacu
neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moZe mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.
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24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa ukljuenim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa ukljuéenim popustom (sa PDV-om) piSe se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima.

zahtjevima koji su u njemu definirani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve s koje su
navedene u obrascu. U sluaju da ponuda¢ ne popuni obrazac suklad% ostavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena. %

24.4 Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, @no svim

popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upi 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji na¢in uvjetuje , Smatrati ¢e se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u cima i u novfanom iznosu

24.5 Ponuda¢ iskazuje popust u postocima i u novéanom iznosu. U ;}é;@:\{a ponudac ne nudi

prednost se daje iznosu iskazanom u postocima. Ve

24.6 Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i govini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez P , zatim posebno navodi ponudeni popust,
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PD, e prikazuje PDV (na mjestu gdje se upisuje
pripadaju¢i iznos PDV-a upisuje 0,00) i ju, na mjestu ukupne cijene ponude upisuje

prethodno navedenu cijenu ponude sa ukl@tenim popustom bez PDV-a (brojevima i slovima).

24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti §eyduzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registrira kod poreskog punomoduikaza PDV koji ima sjediste u BiH, a sve sukladno ¢lanku
60. Zakona o porezu na dodaritnrrijednost (,,SIuzbeni glasnik Bosne i Hercegovine*, br. 9/05,
35/05 i 100/08), (u dalj u: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom tijelu dostavi pisani
dokaz najkasnije do zaklju€enja ugovora.

24.8 Ponudena cijena t biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obveze
vezane za reg ugovora, a narocito:

a) sve carj obveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili koji
s@laﬂti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju robe
e;

b)Are carinske obveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ plac¢eni na
izravno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

C) sve pripadajuce neizravne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se pla¢a u BiH),
poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati platiti u Bosni
i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prijevoza i $pediterske usluge;
e) osiguranje;
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troskove u procesu nabave i isporuke robe.
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24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati tijekom izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorno tijelo ¢e kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije sukladna ovim stavkom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudac¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), iskljuc¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020). Navedeni
iznos preracunati ¢e se u KM prema zvani¢énom tecaju Centralne banke Bosne i Hercegovine
na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom tecaju sve do kraja realizacije ugovora.

25. Kriterij za dodjelu ugovora

25.1 Kiriterij za dodjelu ugovora je: Ekonomski najpovoljnija ponuda

25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu sa najve¢im brojem bodova, suklad eflnlranlm
podkriterijima. Ugovor se dodjeljuje kvalificiranom ponudacu koji Je tavio ekonomski
najpovoljniju ponudu sukladno sljede¢im podkriterijima: /l/

1. NajniZa ponudena cijena.................ccecevcverereeneenn.. 30 DOGQV
2. Najnizi gubitci u transformatoru..........ccccceevveiviennnnne. 20(@@3%

Odbit ¢e se ponude koje nisu sukladne opisom predmeta javne é@’ve.

U slucaju da u postupku nabave, gdje se ponude VrednuJu po Ariteriju ekonomski najpovoljnija
ponuda, u kona¢nom skoru imaju dvije ili vise ponuda S brojem bodova, prednost se daje
ponudi koja u podkriteriju ,,Najniza ponudena cijena* i jiYizu cijenu, te ¢e ugovor biti dodijeljen
tom ponudacu.

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je dobio najvisi @an broj bodova.

Bodovi se dodjeljuju u skladu sa sljede¢om form

4 p

Pri ¢emu je: @
T - ukupan broj bodova ?ﬁ
C - broj bodova koji je d @ udac za cijenu
P - broj bodova koji ja@m ponuda¢ za ponudene karakteristike o gubitcima

Kod izracuna vrijednost bo@e zaokruZuje na 2 decimale.
1.Cijena ponude QO

Bodovanje ponu@% cijena izvrsiti ¢e se prema slijede¢oj formuli:

A\® C = Ce min x[80]

Cen
Pri ¢emu je:
n=1,2,3...n—redni broj ponudaca
C - broj bodova koje je ponuda¢ dobio za ponudenu cijenu

Ccmin — najniza cijena koja je ponudena u ovom postupku nabave

Cecn  — cijena ponudaca ¢ija je ponuda predmet ocjene

[80] — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen ponudacu koji je ponudio najnizu
cijenu.
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2. Gubitci u transformatoru

Maksimalan broj bodova [20] ¢e se dodijeliti ponudacu koji je ponudio najmanje ukupne gubitke u
transformatoru, dok ¢e ostali ponudaci dobiti manji broj bodova prema sljedecoj formuli:

b,
Pri ¢emu je:
n=1,2,3...n —redni broj ponudaca
P - broj bodova koje je dobio ponuda¢ za ponudene ukupne gubitke u transform. bg

Prmin - najmanji ukupni gubitci transformatora koji su ponudeni u ovom postupkl.@bave. Ukupni
gubitci se izracunavaju kao zbroj u ponudi iskazanih gubitaka u prazno du pri nazivnom
naponu i gubitaka pri punom opterec¢enju pri temperaturi namotaja &nultom polozaju
regulacijske sklopke i baznom optereé¢enju primar-sekundar od 2 @/A

Pn - ukupni gubitci transformatora iskazani u ponudi koja se njuje. Ukupni gubitci se
izracunavaju kao zbroj u ponudi iskazanih gubitaka u praz odu pri nazivnom naponu i
gubitaka pri punom opterec¢enju pri temperaturi namotaja 75 “C, nultom polozaju regulacijske
sklopke i baznom opterecenju primar-sekundar od‘ OMVA.

[20] - broj bodova koji je dodijeljen ponudacu koji je i0 najmanje ukupne gubitke

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i&ﬁkacije ili nisu sukladno opisom predmeta
javne nabave, biti ¢e odbijene. Q

Penaliziranje

Za svaki KW prekoracenja gubitaka '@nih tokom tvornickih — prijemnih ispitivanja, a u odnosu
na ponudene (jamcene) gubitke n ne u tehni¢kim partikularima ponude, ponudac ¢e platiti:

- 6.300 EUR/KW 2 g@ e u praznom hodu
- 2.250 EUR/KW %u itke pri nominalnom optereéenju

Konverzija EUR/K QQe vr$iti po srednjem teCaju koji utvrduje Centralna banka Bosne i
Hercegovine na daﬁ'@ isivanja zapisnika o tvorni¢kom prijemu transformatora.
U slucaju da i reni gubitci budu manji od ponudenih (jamcenih) gubitaka u tehni¢kim

partikularima de nece biti dodatnih plac¢anja od strane Narucitelja.
Odbijaﬂj&§poruke transformatora

Transformator nece biti prihvaéen, ukoliko se tijekom ispitivanja ustanovi sljedece:

e Ako gubitci bez opterecenja prelaze ponudene gubitke za 15%,

e Ako gubitci pri nominalnom opterecenju, prelaze ponudene gubitke za 15%,

e Ako ukupni gubitci premasuju ponudene gubitke za 10%,

e Ako odstupanje izmjerenih vrijednosti napona kratkog spoja, u odnosu na trazene, prelazi
tolerancije predvidene IEC propisima,

e Ako odstupanje izmjerenog prijenosnog odnosa transformatora od specificiranog
prijenosnog odnosa prede 0,5 %, kod mjerenja izmedu bilo kojeg para namotaja, za bilo
koji spoj prespojivog namotaja i u bilo kojem polozaju regulacione sklopke transformatora
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e Ako imamo prekoracenje dozvoljene nadtemperature,
e Ako transformator po svim drugim Kriterijima kvaliteta ne zadovolji (izrada, dimenzije
transformatora koje premasuju one date u tehnickim partikularima, ispitivanja)

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehni¢ke zahtjeve i specifikacije ili nisu sukladne opisu predmeta javne
nabave, biti ¢e odbijene.

26. Razdoblje vazenja ponude

26.1 Ponude moraju vaziti devedeset (90) dana, ra¢unajuéi od isteka roka za dostavljanje ponuda.
Sve dok ne istekne razdoblje vazenja ponuda, ugovorno tijelo ima pravo traziti od ponudaca u
pisanoj formi produzenje razdoblja vazenja njihovih ponuda do odredenog datgma. Svaki
ponuda¢ ima pravo odbiti takav zahtjev i u tom slu¢aju ne gubi pravo na povr. %stva za
ozbiljnost ponude. \>
Ponudac¢ koji pristane produziti razdoblje vaZenja svoje ponude i o topgag u”pisanoj formi
obavijesti ugovorno tijelo, produziti ¢e razdoblje vazenja ponude i dostavi@oduieno jamstvo

orno tijelo. Ponuda se

u vezi sa produzenjem

jnost ponude, smatrat ¢e se

da nece razmatrati u daljem

za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi u
ne smije mijenjati. Ako ponudac ne odgovori na zahtjev ugovorno
razdoblja vazenja ponude ili ne dostavi produzeno jamstvo za
da je ponudac¢ odbio zahtjev ugovornog tijela, te se njegova
tijeku postupka. Ve

26.2 Ponudeno razdoblje vazenja ne moze biti k \\gi\ razdoblja trazenog u tenderskoj
dokumentaciji, a ugovorno tijelo ne moze utvrditj razdoblje kraci od 30 dana. Ukoliko ponuda¢
u ponudi ne navede razdoblje njenog vazenja, @a se da ponuda vazi za razdoblje naznac¢eno
u tenderskoj dokumentaciji. O

26.3 U slucaju da je razdoblje Vazenjaxslghude kra¢i od razdoblja navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorno tijelo ceo@ takvu ponudu sukladno ¢lanku 60. stavak (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora \{:\S

27.1 Nacrt ugovora je dan@%gu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora popuniti
nacrt ugovora sa svojiw’podacima 1 detaljima koji su sadrZani u ponudi (tj. cijena 1 drugi
podaci). Ti podaci ¢ebiti uvrsteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog postupka
javne nabave prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac naveo u svojoj ponudi. Nacrt
ugovora na fj€gaévoj zadnjoj stranici, treba biti potpisan od strane ponudaca (odgovorne osobe
ponudaca ili‘osobe opunomocéene za podnoSenje ponude od strane ponudaca) te ovjeren

pecato nudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno opisan nacin, potpisan i ovjeren

n Sovora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da ponuda¢ popuni nacrt ugovora njegova

ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljuéivanje ugovora

28.1 Ugovorno tijelo ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon isteka
roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala kona¢na zbog ulozene zalbe
(slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorno tijelo
zadrZava pravo prilagodavanja prijedloga ugovora sukladno predmetu nabave.
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28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti sukladno uvjetima iz tenderske dokumentacije, prihvacene ponude i
sukladno zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorno tijelo ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah iza
ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

propusti dostaviti originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lanka 45. 1 47. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana obavijesti
o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

propusti dostaviti dokumentaciju koja je bila uvjet za potpisivanje ugovora, a koju je
bio duzan dostaviti sukladno propisima u BiH, ili

u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

propusti dostaviti jamstvo za uredno izvrsenje ugovora sukladno uvjetims\i@nderske
dokumentacije, ili A

propusti potpisati ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorno tijele4li

odbije zakljuéiti ugovor sukladno uvjetima iz tenderske dokurngt/ je i ponude koju
je dostavio.

Stranica 23 od 100

VZ(&



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN=OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabave: JN-OP-1093/2022

OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Tro$ak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorno tijelo objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavijesti o
nabavci, u sustavu ,,E-nabave®, sukladno ¢lanku 55. ZJN i ¢lanku 1. stavak (3) tocka b) i
¢lankom 9 Naputka o uvjetima i nacinu objavljivanja obavijesti i dostavljanja izvjestaja u
postupcima javni nabava u informacijskom sustavu ,,E-nabave* (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj
90/14, 53/15).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vr$i se na nacin da zainteresirani gospoda@bjekti iz
¢lanka 2.stavak (1) toc¢ka c) ZJN Kkoji su registrirani u sustavu ,,E-nabavej\bez naknade,
preuzimaju tendersku dokumentaciju objavljenu u sustavu ,,E — nabave”. %{J om tenderske
dokumentacije na sustavu ,,E — nabave* onemoguceno je dostavljanjeAste’na druge nacine
predvidene ¢lankom 55. stavak (1) toc¢ka a) — ¢) ZJN. Takoder, za ist@e ¢ zahtjeva nov¢ana

naknada za preuzimanje. (Q

29.4 Tenderska dokumentacija moze se preuzeti vise puta za i '%stupak javne nabave. Ako
korisnik sustava preuzme tendersku dokumentaciju za isti pgstupak javne nabave vise puta, rok
za zalbu iz ¢lanka 101. stavak (1) tocka b) ZIJN ra§\%ve od prvog preuzimanja tenderske

dokumentacije. Q)\

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid @» ¢e objavljena na web stranici Ugovornog
tijela i to: www.elprenos.ba )

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske doku.@%ciie, traZenje pojaSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentac"@Q:stavu ,»E —nabave®, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i (@ ra s pojasnjenjem moze se izvr$iti samo u formi i na nacin

kako je definirano u sustay, — nabave®. Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrse
na nacin da se objavljy dokument u sustavu ,,E — nabave®.

30.2 Zainteresirani kan @ti/ponudaéi mogu, u sustavu ,,E — nabave®, traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacijg vremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za déeS@e ili ponuda.

\
30.3 Ugo%jelo ¢e odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a
na,j% ¢ pet (5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponude, a odgovor
s pojasnjenjem kroz sustav ,,E — nabave“ dostaviti svim kandidatima/ponuda¢ima koji su
preuzeli tendersku dokumentaciju sa sustava ,,E — nabave*.

30.4 Ukoliko odgovor iz stavka (3) ovog c¢lanka, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene 1/ili da prilagode njihove
ponude, narucitelj je obvezan produziti rok za podnosSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
potrebna posjeta mjestu isporuke robe / izvrsenja usluga / izvodenja radova, Ugovorno tijelo je
obvezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo da
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se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su potrebne za pripremu ponuda, izuzev
u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije za
isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorno tijelo moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uvjetom da se
one ucine dostupnim zainteresiranim kandidatima/ponudac¢ima istog dana, a najkasnije pet dana

prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za uc¢esce ili ponuda.

31. Podugovaranije

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (to¢ka 5. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili\y postotku
ili u vrijednosti ponude izraZzenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati podugov@U Izjavi
ne mora identificirati podugovaraca. \)

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao (@'atiti se pismeno
ugovornom tijelu za suglasnost za uvodenje podugovaraca, sa sv dacima vezano za
podugovaraca. Ugovorno tijelo moze izvrsSiti pI’OVJeI'u kvalifika odugovaraca sukladno
¢lanku 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavue &dugovaracu obavijestiti
Dobavljaca 0 svojoj odluci.

/
31.3 Ugovorno tijelo ukoliko odbije dati suglasnost za uv; je podugovaraca za koje je izabrani
ponudac dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazléZititazloge zbog kojih nije dao suglasnost.

31.4 Ponudac kojem je dodijeljen ugovor duzan je Q% eallza0| je podugovora dostaviti ugovornom
tijelu podugovor koji obvezno sadrzi slj ede@: emente propisane ¢lankom 73. stavak (4) ZJN,
i to:

— dio ugovora - koji ¢e reali %‘1 podugovarac;

— naziv, opis i vrijedn s{@e

— podatke o podugo u naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcijskog
racuna i naziy, kod koje se vodi.

ugovora koji ¢e realizirati podugovarac;

31.5 Gore navedeni pc@su temelj za izravno plac¢anje podugovaracu.

31.6 U slucaju po@varanja odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Napo
SuN\ino ZJN podugovarac¢ se ne smatra ponudac¢em niti clanom skupine ponudaca u smislu
postupka javne nabave.

Ako se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da neée angazirati podugovaraca, a tijekom realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angaziranjem podugovaraca, Ugovorno tijelo i Dobavlja¢ ¢e
postupiti sukladno ¢lanku 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrati ¢e Se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizika osoba (uvijeti i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicka osoba u smislu odredbe ¢lanka 2. stavak (1) toc¢ka c) ZJN,
u svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uvjeta osobne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izre¢ena
pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno djelo uc¢esca u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, sukladno vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini
ili zemlji u kojoj je registriran, koje glasi na ime vlasnika — poduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog tijela uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

C) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za mirovinsko-invalidsko
osiguranje i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenifiy radnom

odnosu), N\

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze k@éiéka osoba
registrirana za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opcinskog tijela da je registriran i da obavljazﬂ&tnost za koju je
registriran. O

32.2 Pored dokaza o 0sobnoj sposobnosti i sposobnosti obavljanja sionalne djelatnosti, duzan
je dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-financijske spo osti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tockama 14. i 15. tenderske dokementacije.

33. Rok za donosenje odluke o0 izboru @\

postupku javne nabave u roku koji je odre enderskom dokumentacijom kao rok vaZzenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (seda ana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno u
produzenom razdoblju roka vazenja pefdde, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog tijela.
Odluka o rezultatima postupka javanbave biti ¢e objavljena na web stranici ugovornog tijela

www.elprenos.ba.
)

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obayvigesti 0 odluci ugovornog tijela o rezultatu postupka javne nabave u
roku od 7 (sedam) da na donosenja odluke, i to putem poste s povratnicom. Uz obavijesti
0 rezultatima postupka tigovorno tijelo ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o izboru najpovoljnijeg
ponudaca ili poni$ postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.
N

33.1 Ugovorno tijelo ¢e donijeti odluku o izboru gboljnij eg ponudaca ili odluku o poniStenju u

we . * r . . W
34. Rok, nadin 1& plaé¢anja izabranom ponudacu

34.1 Plaé@branom ponudacu ¢e se vrsiti na nacin definiran u ¢lanku 4. Nacrta ugovora, (Prilog
derske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije gospodarskih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba u ponudi dostaviti spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je dana u Prilogu
4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca
ili u slu¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi dostavi
Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca,
sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duzan naznaciti brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni temelj po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrati ¢e se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lanak 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabave, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje ovisi usporedba sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda sukladna zahtjevima. i%tehniéke
specifikacije;

c) dokazi 0 0sobnoj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN). \)

35.4 Ako ponudac oznaci povjerljivim podatke koji se sukladno ovoj tocki ter@ske dokumentacije
ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojo'@rodi javne informacije
(katalozi, financijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, poda&oji se koriste za ocjenu
ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), U @ no tijelo ih ne¢e smatrati
povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena. , %

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informa "\ézana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uce postupka ili tre¢oj osobi prije nego §to
se odluka o rezultatu postupka ne obznane sudiq@ima postupka.

35.6 Sudionici u postupku javne nabave ni na 'Qléin ne smiju neopunomoceno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti t osobama podatke, rjesenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterskéwgrame i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nacin upku javne nabave.

0
35.7 Nakon prijema odluke o @b najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka javne
nabave, a najkasnije d@’jstekKa roka za zalbu, ugovorno tijelo ¢e po prijemu zahtjeva ponudaca,
a najkasnije u roku od (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu,
ukljucujuci doku podnesene sukladno ¢lanku 45. stavak (2) ZJN i pojasnjenja originalnih
dokumenata 0 ¢lanku 68. stavak (3) ZJN, osim informacija koje je ponuda¢ oznacio kao
povjerljive6 se mogu smatrati povjerljivim sukladno ZJN.

iska cijena ponude

36.1 Akogovorno tijelo ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, sukladno ¢lanku 66. ZJN,
pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca obrazlozenje ponudenu cijenu.

36.2 Ponuda¢ je duzan na zahtjev ugovornog tijela pismeno dostaviti detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorno tijelo ¢e uzeti u razmatranje objasnjenja koja se na primjeren nacin
odnose na:

a) ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;
b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uvjete koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

Stranica 27 od 100



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN=OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabave: JN-OP-1093/2022

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponudac¢ ponudio;

d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uvjete rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena sukladno vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorno tijelo ¢e obvezno zatraziti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude, u sljede¢im
slucajevima:

- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljige ponude.

Ovo pravilo ne spre¢ava ugovorno tijelo zatraziti obrazloZenje neprirodno niske ¢fjeén€ ponude
i iz drugih razloga propisanih ¢lankom 66. ZJN.

utvrditi da ¢e ponudaé biti u mogucnosti isporuciti robu / izvrsi uslu Izvede radove po

36.4 Ako ponudac odbije dostaviti pisano obrazlozenje ili dostavi obrazloien{‘e@kojeg se ne moze
ponudenoj cijeni, ugovorno tijelo ¢e takvu ponudu odbaciti. O

37. Provjera racunske ispravnosti ponude &

se ista otkrije tijekom provjere ra¢unske ispravnosti de. Ugovorno tijelo ¢e neodlozno
ponudacu uputiti obavijesti o svakoj ispravci i moZeadstaviti sa postupkom ocjene ponude, sa
ispravljenom greSskom, pod uvjetom da je pon
koji je odredilo ugovorno tijelo. Ispravljeni i
ponudac ne prihvati predloZenu ispravku,
ukoliko postoji, se vrac¢a ponudacu. @
\

37.2 Ugovorno tijelo ¢e ispraviti gres Cunanju cijene u sljede¢im sluc¢ajevima:

37.1 Ugovorno tijelo ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi k;ga jé Cisto aritmeticke prirode, ukoliko

¢ Yisanim putem prihvatio ispravku u roku
su kao takvi obvezujuci za ponudaca. Ako
a se odbacuje i jamstvo za ozbiljnost ponude,

a) ako postoji razlika im@ediniéne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i kgigé , jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
S;

je ispraviti kona%
b) ako postoji greska i ukupnom iznosu u vezi sa zbrajanjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, a@ ispravlja ukupan iznos.
K)

37.3 Jedini¢na c& tavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferenei i tretman domaceg

38.1 Ugﬁ&)mo tijelo nece primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN
(,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 39/14 i 59/22), jer je Odluka Vije¢a ministara BiH o obaveznoj
primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 34/20), prestala vaziti
01.06.2021.godine.

39. Sukob interesa

39.1 Sukladno ¢lanku 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorno tijelo ¢e odbiti
ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem ili bivSem
zaposleniku ugovornog tijela mito u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom obliku, u
pokusaju da izvrsi utjecaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tijek postupka javne nabave.
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Ugovorno tijelo ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabave o odbijanju
ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjestaju o postupku nabave.

39.2 Ponudac je duzan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lanak 52. stavak (2)
ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci 1 to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod tijela
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavijesti za predmetnu nabavu.

Ako ponudu dostavlja skupina ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanku 52. ZJN.

39.3 U sluc¢aju da ponuda prouzroci ili moze prouzrociti sukob interesa sukladno vaze¢im propisima
u BiH (¢lanak 52. ZJN), ugovorno tijelo ¢e postupiti sukladno tim propisima, S$to ukljuéuje 1
obrazlozeno odbijanje takve ponude. S tim u vezi, ponuda ¢e biti odbacena ako: ‘

- rukovoditelj ugovornog tijela ili ¢lan upravnog ili nadzornog odbora ;ﬁ og tijela
istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom subjektu koji dost ponudu, ili

- ako je rukovoditelj ugovornog tijela ili ¢lan upravnog ili nadzornog od ugovornog tijela
istovremeno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na temelju kojih
sudjeluje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjela)sa vise od 20%, ili

- ako je ponuda¢ izravno ili neizravno sudjelovao u tehnickin{ konsultacijama u pripremi
postupka javne nabave, a ne moze objektivno dokaza '@egovo ucesce u tehnickim
konsultacijama ne ogranic¢ava konkurenciju, te da svi dac¢i imaju jednak tretman u
postupku, sve sukladno odredbama ¢lanka 52. stavak5); 6) 1 7) ZIN, ili

postoje druge okolnosti koje dovode do sukoba inte e@dadno vazeéim propisima u BiH.

40. Pouka o pravnom lijeku %(b'

O

40.1 Svaki ponudac koji ima opravdan inter %ugovor 0 javnoj nabavci i smatra da je ugovorno
tijelo tijekom postupka javne nabave&io povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
uloziti Zalbu na postupak u roku odreden u ¢lanku 101. ZJN.

40.2 Zalba se izjavljuje ugovo \tljelu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili
preporu¢enom postans Siljkom, u rokovima propisanim ¢lankom 101. ZJN.

40.3 Ugovorno tijelo je gagan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovaraju¢u odluku
po Zalbi suklzi’d ku 100. ZJN.

40.4 Ako wugo tijelo odbaci zalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (Zalba
neblago ena, nedopustena ili izjavljena od neovlastene osobe) ponuda¢ moze izjaviti zalbu
U@@ku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.

40.5 Ako ugovorno tijelo usvoji Zalbu djelomicno ili u cijelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabave, ponuda¢ moze izjaviti zalbu URZ u
roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog tijela.

40.6 Ako ugovorno tijelo utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od opunomocene
osobe, ali je neutemeljena, duzno je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja
proslijediti Zzalbu URZ-u, sa svojim izjainjenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom
dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.
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41. Licence / ovlaS§tenja

41.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti vazece licence/ovlaStenja za obavljanje djelatnosti
projektiranja, elektro i gradevinski dio i djelatnosti gradenja/izvodenja radova, elektro i
gradevinski dio izdate od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije BiH
u suprotnom ponuda ponudaca ¢e biti odbacena. Navedene licence / ovlastenja
predstavljaju minimalan uvjet da bi se pristupilo zaklju¢enju ugovora. Dokumenti trebaju
biti ovjerene kopije originala.

Ponudacima se skrefe paznja da dostavljanje uz ponudu RjeSenja za obavljanje
predmetnih djelatnosti izdanih od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja
Federacije BiH, a ne ovlasStenja, neée biti prihvaceno, osim za djelatnosti za koje
zakonskim odredbama nije predvideno izdavanje ovlastenja. .

41.2 Ponudaci koji u trenutku dostavljanja ponude posjeduju vazece licence/ 0V1a§ten%$&}govarajuée
ekvivalentne dokumente za obavljanje djelatnosti projektiranja i izvodenje radowva i usluga koji
su predmet ove javne nabave izdane u entitetu u kojem su registrirani jll{%iriavi u kojoj su
registrirani, a ne posjeduju neko od vazecih, trazenih ovlastenja u EBiM treba da u Tablicu
1. Priloga 18 tenderske dokumentacije upisu podatke o tim vazeci ncama / ovlastenjima
/ odgovarajué¢im ekvivalentnim dokumentima izdanim u entitet avi u kojoj je registriran,
a ovjerene kopije vazecih licenci / ovlastenja / odgovarajucih menata navedenih u Tablici
1. treba priloziti uz ovu tabelu, u suprotnom ¢e ponuda popudaca biti odbacena. Dokumenti
trebaju biti ovjerene kopije originala.

Ovi ponudaci su duzni dostaviti popunjenu 1zjav \gzga 18 potpisanu od strane ponudaca
1 ovjerenu pecatom ponudaca, kojom se obayeZdju da c¢e, ukoliko budu izabrani kao
najpovoljniji ponudac i da bi mogli pristupiti &uéenju ugovora, pribaviti vaZze¢a ovlasStenja
za obavljanje djelatnosti projektiran'@ lektro i gradevinski dio i djelatnosti
gradenja/izvodenja radova, elektro Qradevinski dio izdate od strane Federalnog
Ministarstva prostornog uredenja F cije BiH koje ne posjeduju, te dostaviti njihove
ovjerene kopije ugovornom org najkasnije 60 dana od dostave obavjeStenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca. Na ovlasStenja je neophodno osigurati prije zakljucenja
ugovora i kao takve pr jaju minimalan uvjet da bi se pristupilo zakljucenju
ugovora. Ukoliko pon d@ ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedene
vaze€a ovlastenja, s 1 ¢e se da odbija da zaklju¢i predlozeni ugovor pod uvjetima
navedenim u tendeéq dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN,
odnosno ugovor £ dodjjeliti onom ponudacu c¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon
ponude izab[a@»ponudaéa, te Ce se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

\
42. Jamstvo zc;&ilinost ponude

42.1 P&n@{cq koji sudjeluju u postupku javne nabave duzni su uz ponudu dostaviti originalno
bezuvjetno bankovno jamstvo za ozbiljnost ponude. Iznos trazenog jamstva za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabave, odnosno 15.600,00 KM (rije¢ima:
petnaesttisucaseststotina KM) ili u slu¢aju stranog ponudaca protuvrijednost u EUR obracunata
po srednjem tecaju Centralne banke BiH na dan izdavanja jamstva i sa rokom vaznosti,
razdoblje vazenja ponude plus trideset (30) dana.

42.2 Jamstvo za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji naéin. Iz prethodno navedenog razloga, jamstvo je potrebno uloziti u PVC koSuljicu
(,U* fascikla, plasti¢na folija), na kosuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na koji
se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i1 istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
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ponudaca ili zatvoriti jamstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jamstvenika zalijepi
naljepnica sa pe¢atom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kosuljicu sa umetnutim jamstvom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Jamstvo za ozbiljnost
ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije.

42.3 Ukoliko svi gore navedeni uvjeti za dostavljanje jamstva ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena.

42.4 Ukoliko jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja skupina ponudaca, jamstvo za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan skupine, vise ¢lanova skupine ili svi ¢lanovi skupine. U ovom
slu¢aju, jamstvo se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan ¢lan,
vise ili svi ¢lanovi skupine ponudaca. 6

42.5 Postupanje sa jamstvom za ozbiljnost ponude vrsiti ¢e se sukladno odredbam Pravilnika o
formi jamstva za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik@i“ br. 90/14).

*

43. Jamstvo za uredno izvr§enje ugovora /1/
43.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od aest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom tijelu jetno bankovno jamstvo za

uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset posto) od*Gkupne vrijednosti ugovora bez
uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani,pdziv korisnika jamstva i bez prava
prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovorni Qﬁza plus Sezdeset (60) dana. Ponudac

prihvaca obvezu dostavljanja jamstva za ur lzvrsen_]e ugovora, potpisivanjem i
ovjeravanjem pecCatom ponudaca Izjave ponud?{%u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske
dokumentacije, toc¢ka 7b. %

43.2 Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora ¢e Qommlrana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena
u formi danoj u Prilogu 13 tendersk b mentacije.

43.3 Iznos jamstva za uredno izvrs govora ¢e biti plativ Ugovornom tijelu kao kompenzacija
za bilo koji gubitak Kkoji bl‘{(o. rouzro¢en ako Dobavlja¢ ne uspije izvrsiti Svoje ugovorene
obveze.

Pravilnikom o jamstva za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik

43.4 Uvjeti povrata ‘@rzavanja jamstva za uredno izvrSenje ugovora vrsiti ¢e se sukladno
BiH* br. 90 nosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

44, Jamstvo(;&oquuranie u jamstvenom razdoblju

44.1 Pon&ac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je nakon primopredaje robe, a prije uplate po
okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom tijelu bankovno jamstvo naiznos od 2 (dva) % ukupno
ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao jamstvo za otklanjanje gresaka u jamstvenom razdoblju,
sa rokom vaznosti, ponudeno jamstveno razdoblje, plus 30 dana.

44.2 Jamstvo za osiguranje u jamstvenom razdoblju ¢e biti nominirana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi danoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

45, Jamstvo za avansno plaéanje
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45.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obvezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom tijelu bankovno jamstvo na iznos
ugovorenog avansa kao jamstvo za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja
ugovornih obveza plus Sezdeset (60) dana.

45.2 Jamstvo za avansno placanje ¢e biti nominirana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u formi
danoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.

45.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5) dana
nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca dostaviti izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavku robe (opreme i materijala)), na osnovu koje
¢e se u ugovoru definirati ugovoreni avans. Izjava mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
tijela najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu ugovorngg, tijela do
15:00 sati, te za ugovorno tijelo nije relevantno na koji je nacin poslata. 1zja daje na
memorandumu izabranog ponudaca i treba biti potpisana od strane izab@ ponudaca
(odgovorne osobe izabranog ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenjgypofiude od strane
izabranog ponudaca) i ovjerena pecatom izabranog ponudaca. U sluéajudt%brani ponudac u
gore navedenom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni~avans ¢e iznositi 30%
vrijednosti ugovora, kao §to je navedeno u Nacrtu ugovora. @

>
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 45. ZJN
Prilog 6 - Izjava o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 47. ZIN
Prilog 7 - 1zjava sukladna ¢lanku 52. ZJN . 6
Prilog 8 - Tabelarni tehnicki detalji \)
Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Obrazac za rok isporuke ’\:b
Prilog 11 - Obrazac za jamstveno razdoblja (QO
Prilog 12 - Forma jamstva za ozbiljnost ponude (b.

Prilog 13 - Forma jamstva za uredno izvrSenje ugovora S
Prilog 14 - Forma jamstva za osiguranje u jamstvenom razd@@u
Prilog 15 - Forma jamstva za avansno placanje @
Prilog 16 - Tehnicki zahtjevi za transformatorsko ul'%(b'

O

Prilog 17 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije
Prilog 18 — Ovlastenja KQ
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude

©

broj stranice ponude

Potpis i pe€at ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabave: JN-OP-1093/2022 Nabava i ugradnja energetskog transformatora 110/x kV,
20 MVA u TS Neum

Broj obavijesti sa Portalu javne nabave:

Broj ponude: ;Datum: . .20 . godine.

UGOVORNO TIJELO: ,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUPAC: N
Ponuda¢ Clanovi skupine ponuda
(opunomocéeni (ukoliko se radi o skupine p aca)
predstavnik skupine y . N\
ponudata) Clan skupine A(@@n skupine
Naziv i sjediSte
ponudaca ‘D
Adresa 09
IDB/JIB o
Broj Ziro ra¢una \%\,
PDV AN
Adresa za /)
dostavljanje poSte ,@
Clanovi s e ponudaca
(ukoliko se j@ skupini ponudaca)
Clan skup@ Clan skupine Clan skupine
Naziv i sjediste < N
onudaca \|§'
A
Adresa ,\\Q)
IDB/JIB %
Broj Ziro raéuna \O
Ad resa za
dostavljanj g&
(Ukollk dostavlja skupina ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove skupine ponudaca, kao i kada
ponudu do Vl]a samo jedan ponuda¢. Podugovarac se ne smatra ponudac¢em niti ¢lanom skupine ponudaca u

smislu postupka javne nabave.)
KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavlja skupina ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik skupine
ponudaca)

U postupku javne nabave, koju ste pokrenuli objavom obavijesti broj na
Portalu javni nabava dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. Sukladno sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1093-6/2022, ovom izjavom
prihvacamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ograni¢enja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavu Nabava i
ugradnja energetskog transformatora 110/x kV, 20 MVA u TS Neum, sukladno uvie Nna
utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih r 1ili

ogranicenja. 0

3.a) Cijena nase ponude je: I znos’l/ Valuta

Cijena ponude (bez PDV-3) je: \
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: \\
Cijena ponude, sa ukljuéenim popustom (bez PDV-a) je: @U
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:
Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) ‘j_e'\\

/,,
)\

(slovima: _ )

(
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ?Qé, koji je popunjen sukladno zahtjevima iz
tenderske dokumentacije (Prilog 3). U slucaj @ ika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu
ponude, relevantna je cijena iz obrasca za@u ponude.

3. b)  Ukupni gubitci ponudenog transf tora Pn= kw

U prilogu se nalazi 1 obrazac z% icke detalje ponudenog transformatora, koji je popunjen
sukladno zahtjevima iz tende okumentacije (Prilog 8). U slucaju razlika u iznosu ukupnih
gubitaka Pn iz ove izjave 51\1@@1 ukupnih gubitaka Pn navedenih u toc¢ki 1.15 popunjenog obrasca
za tehnicke detalje, rele@ je iznos ukupnih gubitaka Pn iz tocke 1.15 popunjenog obrasca za
tehnicke detalje.

4. Nasa ponudav %5 dana( ), racunajuci od isteka roka za dostavljanje
ponuda, tj. do:’ \ .

5. Podugo

a) I ﬁr&namj eru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora

v i sjediSte podugovaraca (nije obvezan podatak): i/ili
Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obvezan podatak, navesti opisno ili u
postocima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti toc¢ku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obvezne podatke).

6. Jamstvo za ozbiljnost ponude je dostavljena sukladno zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

7. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabave, obvezujemo se da ¢emo:
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a) dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu osobne sposobnosti, ekonomske i financijske
sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su traZzeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti jamstvo za uredno izvrSenje ugovora sukladno zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

Ime i prezime osobe koja je opunomocéena da predstavlja ponudada: [.............c.ccoeeviiininn.... ]

Potpis opunomocene 0SODE: [........ouiriiii i ]

*

IMIESEO i AAEUM: [t e, ] A\b
)

Pecat ponudaca: /\/®
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:
Jedini¢na Ukupna
- i cijena po cijena po
b Opis robe Jfgj'g‘r'ga Kolicina p%ﬁg‘;{("i‘a stavki bez | stayKi bez
o PDV-a V-a
Valuta ‘Qxluta
Energetski transformator kom 1 ~
1. 1110/10,5(21)/21 kV; 20/20/14 /\/(b
MVA, YNO/yn0O(yn0)/d5 O
N
Radovi na montazi, ugradnji i | komplet 1 _ Q‘
2. |pustanju u pogon: c @'
e Montaza transformatora P

e Supervizija nad montazom
transformatora

e Ispitivanje transformatora
nakon montaze

¢ Ugradnja transformatora

o Nadzor nad pustanjem
transformatora u pogon

S

J
S

Projektna dokumentacija:
3. | ¢ lzvedbeni projekt

l@ﬁet 1

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

e Projekt izvedenog stZ&Q)
Q

P C;\'* POPUST (____ %):
N\ UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

\\:b"o '
N

Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao
neprihvatljiva.

2. Cijena ponude se iskazuje sukladno gore danoj formi i mora sadrzavati sve naknade koje ugovorno tijelo
treba platiti ponudacu. Ugovorno tijelo ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni
u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti sukladno jedini¢nim
Cljenama.
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4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati. Takoder se ne
moze ispravljati popust izrazen u postocima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u postotku i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrSiti sukladno iznosom izrazenim u postocima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

Vremensko razdoblje

s Brojevi stranica s Razlozi za .
Informacija koja je o . N . u kojem ¢e te
o tim informacijama | povjerljivost tih . I
povijerljiva u ponudi informaciia informacije biti
P J povierljive
&
N
NS

Napomena:

Potpis i peca &éa

>
2

%

’

Povjerljivim informacijama se ne mogu sm(@l informacije propisane ¢lankom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU UVJETA IZ CLANA 45.
stav (1) taaka od a) do d) Zakona o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i 59/22)

Ja, niZze potpisani (Ime 1 prezime), sa osobnom iskaznicom broj:

izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opc¢ina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabave: JN-OP-1093/2022 Nabava i
ugradnja energetskog transformatora 110/x kV, 20 MVA u TS Neum, a kojeg provodi ugovorno tijelo
,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavijesti o javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: x%\
a sukladno ¢lanku 45. stavcima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgov $Cu

IZJAVLJUJEM @.

Ponudac u navedenom postupku javne nabave, kojeg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden z ena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca sukladno vazeci pisima u BiH ili zemlji u
kojoj je registriran;

?edmetom postupka likvidacije;

b) Pod stecajem ili je predmetom steCajnog postupka ili je

c) Propustio ispuniti obveze u vezi s placanjem mirovi
osiguranja sukladno vazec¢im propisima u BiH ili igm

invalidskog osiguranja i zdravstvenog
u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obveze u vezi s placanjem nih i neizravnih poreza sukladno vazeé¢im

propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registrj

U navedenom smislu sam upoznat sa ob
dokumente iz ¢lanka 45. stavak (2) toc¢ke
ugovorno tijelo sukladno ¢lanku 72. s

ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
) do d) na zahtjev ugovornog tijela i u roku kojeg odredi
3) tocka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjes krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZbene ili poslovne isprav e ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno nenim zakonima u BiH, te da davanje neto¢nih podataka u
dokumentima kojima se gdokazuje osobna sposobnost iz ¢lanka 45. Zakona o javnim nabavama
predstavlja prekrsaj 1 su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za

ponudaca (pravn&ﬁ{@ ) i 0od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorna osoba ponudaca.

da sam svjestan da ugovorno tijelo koji provodi navedeni postupak javne nabave
5. stavak (6) Zakona o javnim nabavama u slucaju sumnje u to¢nost podataka datih
¢ zadrzava pravo provjere tocnosti iznesenih informacija kod nadleznih tijela.

Takoder izjavlj
sukladno cla
putem qve\i2y

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog tijela:
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PRILOG 6 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU UVJETA IZ CLANKA 47.
st. (1) tocka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14 i 59/22)

Ja, nize potpisani (Ime 1 prezime), sa osobnom kartom broj:

izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opcina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabave: JN-OP-1093/2022 \\abava i
ugradnja energetskog transformatora 110/x kV, 20 MVA u TS Neum, a kojeg provodi u.@orno tijelo
,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH*“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno o esti 0 javnoj

nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: ,
a sukladno ¢lankom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznen6myodgovornoscéu
IZJAVLJUJEM @g(\

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac 6 u navedenom postupku
javne nabave, a kojima se dokazuje ekonomska i financijskaiggobnost iz ¢lanka 47. stavak (1) to¢ka
c) Zakona o javnim nabavama, su identi¢ni sa originali ’\

U navedenom smislu sam upoznat sa obvezom ponuda¥ da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lanka 47. stavak (1) tocke ¢) na v ugovornog tijela i u roku kojeg odredi
ugovorno tijelo sukladno ¢€lanku 72. stavak (3) togka

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da kriv enje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite

sluZbene ili poslovne isprave, knjige ili u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznem onima u BiH, te da davanje neto¢nih podataka u

dokumentima kojima se dokazu1e e ska i financijska sposobnost iz ¢lanka 47. Zakona o javnim
nabavama predstavlja prekrsaj @p su predvidene nov€ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravna 0@ d 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorna osoba ponudaca.

A

Mijesto i datum da fa 1zjave: Izjavu dao:

o
N\

Potpis i pe€at ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANKOM 52.
stavak 2. Zakona o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i 59/22)

Ja, niZze potpisani (Ime 1 prezime), sa osobnom iskaznicom broj:

izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opcina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabave: JN-OP-1093/2022 Nabava i
ugradnja energetskog transformatora 110/x kV, 20 MVA u TS Neum, a kojeg provodi ugovorno tijelo
,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavijesti o javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: %\

a sukladno ¢lankom 52. stavak (2) Zakona o javnim nabavama pod punom materi Jalnoi;ﬁ\kaznenom
odgovornoséu

I1ZJAVLJUJEM /1/®

1) Nisam ponudio mito ni jednoj osobi uklju¢enoj u proces javne nab@@bilo kojoj fazi procesa
javne nabave.

2) Nisam dao, niti obe¢ao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenoj i@ govornoj osobi u ugovornom
tijelu, ukljucujuéi i strano sluzbenoj 0sobi ili medunarodno§ sluzbenika, u cilju obavljanja u
okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izv%\i se suzdrzava od vrsenja djela koje
treba izvrSiti on, ili neko tko posreduje pri takvom civanju sluzbene ili odgovorne osobe.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povlastic@luibenoj ili odgovornoj osobi u ugovornom
tijelu ukljucujudi i stranu sluzbenu osobu ili n@arodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi treb@ obavlja, ili se suzdrZzava od obavljanja radnji,
koje ne treba izvrsiti.

4) Nisam bio uklju¢en u bilo kakve ak st1 kO]e za cilj imaju korupciju u javnim nabavama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvo x@ I koja je za cilj imala korupciju tijekom predmeta postupka
javne nabave. \L

Davanjem ovu izjave, svje m kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita 1 kaznena djela protiv sluzbene 1 druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Her ine.

K

Mijesto i datum dé@%’a izjave: Izjavu dao:

AN

\UM

Potpis i pecat nadleznog tijela:
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PRILOG 8 - TEHNICKI DETALJI /TECHNICAL PARTICULARS

A. ENERGETSKI TRANSFORMATOR 110/10,5(21)/21 kV; 20/20/14 MVA

(navesti oznaku tipa i
proizvodaca)

i;av Opis Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
L ENERGETSKI Navesti proizvodaca i tvornicku
TRANSFORMATOR: 110/10,5(21)/21 oznaku tipa transformatora
kV, 20/20/14 MVA .
11 Standard Standardi i navedeni u Prilogu 17 . 6
poglavlje A, tocka 2 WA\
1.2 Nazivna snaga prema IEC standardu VN /SN /NN N
(ONAF) 20 /20/14 MVA 0
(ONAN) 12 /12/84 MVA fo N
1.3 Klasa izolacije namotaja A }/
14 Nazivna frekvencija/broj faza 50
Hz / 3 faze O
15 Temperatura okoline 45°C max. 6‘
30°C /prosjeéna dnevna @,
20°C /prosje¢na godisnja »
1.6 Dozvoljeni porast temperature 60 /65K P <
ulja/namotaja \
17 a) montaza vanjska
b) namjena trajni pogon transfo@‘
¢) nadmorska visina na mjestu ugradnje | max. 1000 m (b~
1.8 Grupa sprege YNO, ynO(xﬂ’o ;
1.9 Regulacija napona pod optefSéeHjem
1.10 Izolaciona te¢nost Inhi mineralno ulje
Insulation liquid n e baze prema IEC 60296
2020) special application
((3n®hIEC 60422:13 (navesti
56 proizvodaca i tip ulja) - vidjeti i
\l~ zahtjeve za ulje u Prilogu 16
1.11 | Snage kratkog spoja prema IEC (/) ~ - 6000 MVA na 110 kV strani
Short circuit apparent po e -500 MVA na 10,5 (21) kV
system as per IEC strani
O - 500 MVVA na 21 kV strani
Trajanje struje k‘rgtl:?s‘pﬁja (IEC) - 2 sekunde
1.12 Prijenosni 0dn6'® formatora u
praznom hod
a) na\ﬁ:?‘ 110+ 10 x 1,5% kV
KN
%W 10,5 (21) kV (tvornicki postavljen
na 10,5 kV)
c) naNN 21 kV
1.13 a) regulacija na visokonaponskoj strani: | Vakuumska regulaciona sklopka,

a) interval bez odrzavanja

min 300000 operacija
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Stav " . .
Ka Opis Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
1.14 1zolacioni nivoi Maks. Ispitni Podnosivi | Maks. Ispitni Podnosivi
( IEC 60076-3; Edition 3.0 2013-07) napon napon udarni napon napon udarni
sustava | 50 Hz/1 | napon sustava | 50 Hz/1 | napon
min min
a) Primar - medufazni napon (kV) 123 230 550
b) Primar - neutralna tocka (kV) 123 230 -
c) Sekundar - medufazni napon (kV) 24 50 125
d) Sekundar - neutralna to¢ka (kV) 24 50 -
d) Tercijar — medufazni napon (kV) 24 50 125
1.15 Gubitci A
Gubitci u praznom hodu pri nominalnom | < 18 kW ’\\)
naponu 100% Un ‘A
Gubitci pri punom optereenju pri < 120 kW 0
temperaturi namotaja 75°C, nultom %
polozaju regulacione sklopke i baznom /v
optere¢enju VN-SN od 20 MVA 0
Ukupni gubitci (Pn) < 138kW O
yV_N
1.16 Pomo¢no napajanje < 2kW ) ‘0‘v
1.17 Impedanca pri nominalnom polozaju VN - SN VN-NN SN-NN
regulacione sklopke HV-MV  HV-LV M\-LVzZ
20 MVA 20 MVA 2
11% 175% A,
1.18 Dimenzije i masa transformatora
o N
a) Duzina (ukljucujuéi konzervator ulja) | <6200 mm %U'
_ fa\
b) Sirina (ukljucujuéi radijatore) <3700 %\J
Vo2
¢) Visina (ukljucujuéi kotace) < Wm
N
d) Masa ulja
) j ‘<3 500 kg
e) Ukupna masa \ < 45000 kg
f) Transportna masa (najtezi d\@‘
- sa uljem %
- bez ulja N
- duzina, Sirina i A pri transportu
1.19 Provodni izola
a) na |zlazu®0n HV kondenzatorskog tipa, 550-800 A
minimalno, izvod za mjerenje tgd
% i C, tip “OIP*, porculanski
\\ (navesti proizvodaca i tip)
b) na izlazu SN (i neutralna tocka) porculanski
(navesti proizvodaca i tip)
¢) naizlazu NN porculanski
(navesti proizvodaca i tip)
d) Specifi¢na duzina strujne staze Min. 25 mm/kV
1.20 Izvodi VN, SN i NN za spajanje Izradeni od bakra ili mesinga,
transformatora posrebreni slojem srebra debljine
min. 40 um
1.21 -Napon napajanja za dodatnu opremu 380/220V,
(ventilatori i regulaciona sklopka)/ trofazni,
50 Hz,
4-7i¢ni
- Upravljacki napon regulacione sklopke | 220 V DC
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Stav " . .
Ka Opis Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
1.22 Signalna oprema
a) Magnetski pokazivaé nivoa ulja
- na strani transformatora da: sa alarmnim kontaktom "nizak
nivo ulja"
(navesti proizvodaca i tip)
- na strani regulacione sklopke da: sa alarmnim kontaktom "nizak
nivo ulja"
(navesti proizvodaca i tip)
b) Buholc-relej transformatora min. dva N.O. kontakta:
e jedan za alarm
e jedan za isklop
(navesti proizvodaca i tip) A
¢) Regulaciona sklopka N\
- Zatitini uredaj za nadtlak za min. 1 N.O. kontakt za isklop ~N
regulacionu sklopku (navesti proizvodaca i tip) 0
- Zatitni uredaj za vezu izmedu posude | min. 1 N.O. kontakt za isklop %
regulacione sklopke i kozervatora (navesti proizvodaca i tip) 2 S
- Indikacija promjene poloZaja da v
regulacione sklopke Qo
- Indikacija polozaja regulacione da \
sklopke - @'
0
- Pretvarac za daljinsko pokazivanje 4-20 mA V4
polozaja regulacione sklopke N x
d) Termo-slika sadrzi: ," \‘ -
- Termometar za mjerenje temp. ulja (sa | min. 4 N.O. kontakt&Nedo)
pretvaracem 4-20 mA) o1 zaalarm
o 1 zaisklo
elza pr\@u ventilatora
ol z u grupu ventilatora
(pﬂ&tl proizvodaca i tip)
- Indikator temperature namotaja (termo \@n. 4 N.O. kontakta i to:
slika) za primarni namotaj (sa &3 o1 zaalarm
pretvaracem 4-20 mA) \ o 1 zaisklop
@E e 1 za prvu grupu ventilatora
@\ ¢ 1 za drugu grupu ventilatora
(navesti proizvodaca i tip)
- Strujni transforrq@}&z%!ebno zajedan | da
VN namotaj < (navesti proizvodaca i tip)
e) Susionik \ Sa silikagelom
6 navesti proizvodaca i ti
p p
f) m‘ﬂackl ormar hladenja da
1.23 nje:
a) radijatori na kotlu transformatora da
(100 % izdrzljivi na vakuum)
(navesti proizvodaca i tip)
b) ventilatori (ONAF) da
1.24 Ocuvanje ulja

a) konzervator instaliran na kotlu
transformatora

da (100 % izdrzljiv na vakuum)

b) dva odjeljka: da
jedan za trafo-ulje
jedan za ulje regulacione sklopke

¢) sa otvorima za punjenje i ventilimana | da

otvoru za praznjenje ulja
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i;av Opis Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
1.25 Kotao i poklopac
- izdrZljiv na vakuum 100% ispod atmosferskog tlaka
min 25% iznad atmosferskog
tlaka
- zabrtvljen sa dva "O"-ring dihtunga
- prikljucci za dizalicu
- uske za vucu
- uske za podizanje da
- uske za podizanje aktivnog dijela
- natpisna ploca na lokalnom jeziku
- plocica sa oznakom prikljucaka ‘.
- kotac¢i demontazni sa moguénoséu Razmak prema pruznom A\
okretanja u dva smjera rastojanju - vidjeti ,,Skicu 0
orijentacije i rasporeda faza
transformatora (VN i SN)“. %
Napomena: /\/
Na skici je naveden osni razmak O
izmedu $ina. Dobavljac je duzan
da prilikom projektiranja provjeri @
navedene dimenzije
1.26 Ventili sa moguc¢noséu blokade: ov
- Filterski ventili NW40 (gornji i donji) Vs
- Tri ventila za uzimanje uzoraka ulja
NW15 (gornji, srednji i donji) 0\2\
- Ventil za ispustanje na kotlu @\
- Ventil za zatvaranje izmedu buholc-
releja
i konzervatora da %0
- Ventili za zatvaranje izmedu releja
RS2001 Q
(zastitni relej regulacione sklopke) i
konzervatora K
- Leptir-ventili izmedu radijatora i kotla Q
- Dzep za termometar prema DIN 42554, 3
1.27 | Uzemljenje magnetnog jezgra: 5\\
- Svaki paket magnetnog jezgra ée\*. da
vidljivo uzemljen radi kon/tr@
V.
1.28 Revizioni otvori
- za regulacionu sklop
1400x520mm) i z nje da
- za prespajanj arnog namota sa
10,5 na 21 kV 4 ‘f€2naponskom stanju
1.29 Ljestve (dv ada) za reviziju
transfor , Zavarene na dvije da
ra;l\pl ane transformatora
1.30 aStithod korozije-bojenjem
ladu sa standardnom
spemfnkacuom da
- Zastita od korozije unutar kotla
transformatora
- Zastita od korozije unutar radijatora
131 Vijci pocincani postupkom vruéeg da
cinanja ili od nehrdajuceg Celika
1.32 Uredaji za nadtlak Da
min. 1 N.O. kontaktom za isklop
(navsti proizvodaca i tip uredaja)
1.33 Sustav odvodenja ulja u uljnu jamu da
1.34 Nivo buke u skladu sa IEC 60076-10

A-tezinski nivo zvuénog pritiska
LpA <70dB
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i;av Opis Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike
1.35 Dodatni komplet provodnih izolatora
(1x110 kV, 1x21 kV) Da
1.36 Prikljucak za sofisticirani elektronski Da
uredaj visoke preciznosti za detekciju
kvara i pracenje sadrzaja vlage u
buduénosti
1.37 Komplet usluga:
e Montaza transformatora
o Supervizija nad montazom
transformatora
e Ispitivanje transformatora nakon D
montaze a . 6
o Ugradnja transformatora A\
¢ Nadzor nad pustanjem transformatora 0
u pogon
A
1.38 | Minimalni jamstveni period 36 mjeseci od zavrietka 'l/'
ugovornih obveza ey
1.39 o Certifikat o provedenim tipskim Da \d
ispitivanjima Ponudac je u obavezi da sa @
ponudom dostavi kompletna .@»
tipska ispitivanja, provedena na (O
transformatoru istog naponskog
nivoa i snage u skladu sa
najnovijim izdanjem IE 0
zahtjevima iz Prilo@-
tehnicki zahtjevi i specifikacije
tocka 5.1 stav ,, $¢a o
tipskim ispiti a“ ne starija
od deset ( dina,
1.40 Orijentacija i raspored faza

no sa ,,Skicom
ntacije i rasporeda faza
t ansformatora (VN i SN)“.
(ostali detalji ¢e biti odredeni
naknadno u postupku odobrenja
dokumentacije)

@)
&
IS
&

Potpis i pecat ponudaca:

Stranica 48 od 100



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; C INLOP.
EAEKTPOTMPEHOC BMX Broj nabave: JN-OP-1093/2022

SKICA ORIJENTACIJE | RASPOREDA FAZA TRANSFORMATORA
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti sukladno tocki 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: IN-OP-1093-XX/2022 b
4’\

ZA NABAVU
Nabava i ugradnja energetskog transformatora 110/x kV, 20 MVA\[{TS Neum

O
N
0

zaklju€en izmedu ugovornih strana: /
Q)g\
Loy
,ELEKTROPRENOS - ELEKTROP OS BIH“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ )
koga zastupa Generalni direktor @) , U daljem tekstu Narucitelj
PDV br. 402369530009 OQ\
S
NS
S
O
2D
KONZO s{b (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------
zastupap po  ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Dobavlja¢
PD L e :
Clandvi Konzorcija:
1. Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJA (glavni Dobavljag)
2. Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: clan grupe Dobavljaca
3. -
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I OPCE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na temelju Zakona o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine broj
39/14 i 59/22), obavijesti 0 nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-1093-
6/2022 za Nabava i ugradnja energetskog transformatora 110/x kV, 20 MVA u TS Neum,
objavljenih na portalu javni nabava dana --- godine. Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. ---
od --- godine (upisati i ponudacev i nas broj protokola ponude), ¢iji dijelovi ¢ine priloge
ovog Ugovora.

(2) Narucitelj je na temelju ponude Dobavljaca, i Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca
izabrao Dobavljaca za Nabava i ugradnja jednog energetskog transformatora 110/x kV,
20 MVA u TS Neum a koji su predmet ovog Ugovora. . b

\

I PREDMET UGOVORA: @0
Clan 2. /1/

(1) Predmet ovog Ugovora je nabava, isporuka i ugradnja
110/10,5(21)/21 kV, 20/20/14 MVA (1 komad), a u svem
iz Tenderske dokumentacije br. -------- i Ponude odabra
--- godine (upisati i ponudacev i nas broj protokola
zaklju€uje ovaj ugovor.

obavljaca br. ------ od -----
nude), a na temelju kojih se

I\
Q}‘b
@%1 3.

(1) Ukupna vrijednost robe koja je pr t nabave, iznosi:

111 VRIJEDNOST UGOVORA:

Iznos bez PDV-a OQ _______

Iznos PDV-a 17%: \3 .........
UKUPNO SA PD\Kt="  —oemmmeev

(Slovima: ----- ) \

(2) Cijena je fo na na bazi vrste i koli¢ine robe i radova iz Priloga Ugovora (Obrazac za
cijenu pgn& iskazana je na paritetu DDP (Incoterms 2020), mjesto isporuke u skladu
sa Clan @ . ovog Ugovora sa uklju¢enim istovarom robe, montaZzom i ugradnjom

l(%atora. Porez na dodanu vrijednost je posebno iskazan i uracunat je u ukupnu

tran
cijenty.
Q vor je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

IV UVJETI | NACIN PLACANJA:
Clan 4.

(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa izvrsiti ¢e se bezgotovinski, prijenosom sredstava na
ra¢un Dobavljaca na sljede¢i nacin:
— do 30% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢e se platiti avansno u roku od 15 (petnaest)
dana od dana dostavljanja sljede¢ih dokumenata:
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o predrac¢una na iznos definiranog avansa (nakon uplate dostaviti avansni racun,
ispostavljen sukladno Pravilniku o primjeni Zakona o PDV-u —, Sluzbeni
glasnik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),
o bankovno jamstva za osiguranje na iznos avansa,
o bankovno jamstva za uredno izvrSenje ugovora,
Napomena: Postotak ugovorenog avansa ce biti konacno definiran prilikom kreiranja ugovora u
skladu sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa tockom 45.3 tenderske dokumentacije.

— 70% ugovorene vrijednosti (biti ¢e uskladeno sa postotokom ugovorenog avansa
prilikom kreiranja ugovora) Narucitelj ¢e platiti Dobavljacu nakon kompletne
realizacije ugovornih obveza u roku od 30 (trideset) dana, a na temelju sljede¢ih
dokumenata:

o Racuna na ukupnu vrijednost isporuke sa opisom, jedini¢nim gijenama i
ukupnim iznosom, zajedno sa storno pripadajuceg dijela avansa, @Qavljenog
sukladno Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, Q

o Zapisnika o prijemnom ispitivanju u fabrici (Factory Ageeptance testing —

O

Zapisnika o kvantitativnom prijemu opre tpisanog od strane
opunomocene predstavnika Narucitelja, (b'

o Zapisnika o realizaciji svih ugovornih obvez

o Bankovnog jamstva za osiguranje u ja$t\v9nom razdoblju,

©)

O

FAT), /]l/
Obostrano potpisane Otpremnice sa nazna¢enim ndz?t& prijema robe,

Potvrde o porijeklu robe;
o Jamstvenog lista za isporucenu op,
(2) Dobavlja¢ ¢e na raunu kojeg ispostavlja naznaéiti: broj, naziv i datum Ugovora, brojeve
Otpremnica te naziv organizacionog dije %ruéitelja na koji se odnosi isporuka.
(3) Obracun i naplata ugovorne kazne iz@ ugovora izvrsiti ¢e se umanjenjem plac¢anja
racuna Dobavljaca za vrijednost obr@cunate kazne.
(4) Sve dokumente za placanje dost{@ na adresu organizacionog dijela Naruditelja na koji
se odnosi isporuka:
,,EIektroprenos-EI{I@%ﬁjenos“ BiH a.d. Banja Luka, OP Mostar, Bleiburskih
zrtava bb, 880 star;

a sve jamstvene ;a@en‘[e iz ¢lanka 7. ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu
000

*

sjedista Narucit ;Elektroprenos - Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursac br. 7a, Banja Luka.

2O

\ PODN&%/ARANJE

®% Clan 5.

&&i izvrSenje obveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angazirati podugovarace.

(2) Narucitelj ne¢e odobriti zakljuenje ugovora sa podugovaratem, ako on ne ispunjava
uvjete propisane ¢lankom 44. ZJN.

(3) Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucitelja. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovarata obvezno se oObznanjuju Narucitelju blagovremeno, prije sklapanja
podugovora.

(4) Nakon $to Narucitelj odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor duzan
je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Narucitelju podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obvezno sadrzi:
a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac,
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b)  koli¢inu, vrijednost i rok;
€c) podatke o podugovaradu i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucéaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrsavanje ugovora snosi Dobavljac.

VI POREZI I DADZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inozemnim Dobavijacem

(1) Dobavijac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obveze, radne takse, te
druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucitelja. .

(2) Dobavijac se obvezuje da ¢e sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odno Y porez na
dodanu vrijednost realizirati sukladno Zakonom o porezu na dodanu vrije@ost(,,Slufbeni
glasnik BiH “, broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Dobaviljac¢ se obvezuje da c¢e sukladno Zakonom o porezu na’b;adanu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obve@a indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjedist® u BiH i kod kojeg se
registrirao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zaka@ a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu porijeklom iz Bosne i Hercegovine@

(4) Dobavlja¢ se obavezuje da, u skladu sa odredbamd Zakona o porezu na dobit BiH
(., Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 15/164 zbeni glasnik RS broj 94/15 1 1/17)
i podzakonskim aktima, nakon obostranog p(@\anja Ugovora, dostavi Narucitelju:

Mogucénost 1 — U slucaju da ima poslovnujedinicrq&adno Zakonu o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS
— lzjavu o postojanju njego(vflovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— Rjesenje o registraciji\poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave$

Ukoliko Dobavlja¢ ima vau jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracunNiplicanje obveze po osnovu poreza na dobit.
Mogucnost 2 — U slucaju d@ma poslovnu jedinicu sukladno Zakonu o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

Izjavu 9,@ Stojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini sukladno
odredb@ akona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

Qotvrda 0 rezidentnosti, izdanu od nadleznog poreskog tijela Dobavijac
\(§ Izjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

&Vavedena dokumenta je Dobavljac/ obvezan dostaviti Narucitelju, radi reguliranja
zakonske obveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucitelj duzan ispostovati
prilikom svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturiranog iznosa usluga odbiti
10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavijati, ukoliko Dobavijac¢ dostavi navedena dokumenta
Narucitelju i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VIl FINANCIJSKA JAMSTVA

Stranica 53 od 100



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN=OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabave: JN-OP-1093/2022

Clan 7.

(1) Jamstvo za avansno placanje: Dobavlja¢ se obvezuje nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, predati Narucitelju bankovno jamstvo na iznos
ugovorenog avansa kao jamstvo za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti
ugovoreni rok realizacije ugovora plus 60 (Sezdeset) dana.

(2) Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obvezuje Narucitelju nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, predati bankovno jamstvo na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao jamstvo za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti ugovoreni rok realizacije ugovora plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Jamstva za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana
od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko Dobavlja¢ ne dostavi jamstvo za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovos: ovor se
smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora Narucitelj dostavlja dru@%ﬁngiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju da nema drugorangiranog pontdaca, ponistava
se postupak javne nabave), izuzev kada je do kasnjenja doslo uslije (@elovanja vise sile
ili iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucitelj cijeniti u svakonmkonkretnom slucaju
na temelju podnesenih dokaza. Narucitelj zadrzava pravo da o ®bavljaéa izvrsi naplatu
Jamstva za ozbiljnost ponude.

(3) Jamstvo za osiguranje u jamstvenom razdoblju: Dobavlj @o vezuje Narucitelju odmah
po potpisivanju Zapishika o realizaciji ugovornih obv?ﬂ predati bankovno jamstvo na
iznos 2% (dva posto) ukupne ugovorene vrijednosti,bez PDV, kao jamstvo za otklanjanje
gresaka u jamstvenom razdoblju, sa rokom vaz hai\ponudeno jamstveno razdoblje plus
trideset (30) dana.

(4) Bankovna jamstva moraju biti neopozive, pgzuvijetne, plative na prvi poziv, bez prava na
prigovor i primjedbe, prema modelima cﬂg‘a&u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Naruditelj ¢e sredstva iz financijski stava naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvr$avanja ugovorni veza Dobavlja¢a. Ako iznos jamstva za uredno
izvrSenje ugovora i jamstva za anje u jamstvenom razdoblju nije dovoljan da pokrije
nastalu Stetu Narucitelju, D jac€ je duzan platiti 1 razliku do punog iznosa pretrpljene
Stete. Postojanje i1 iznos 3@ arucitelj mora da dokaze.

VIl Rok isporuke@formatora, mjesta isporuke i izvrSenje svih ugovornih obveza

O
04%@ élan 8.
(1) Do '®\c se obvezuje robu iz ¢lanka 2. Ugovora isporuciti na ugovorenoj destinaciji iz
%2) ovog ¢lanka u roku od --- (----) kalendarskih dana (rok isporuke transformatora)

A naju¢i od dana obostranog potpisa Ugovora. Dan isporuke transformatora
transformator istovaren u trafo boks, trafo oprema za montazu transformatora istovarena
u TS) se konstatira zapisnikom o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe

(2) Isporuka opreme koja je predmet Ugovora ¢e se vrsiti u TS Neum.

(3) Najmanje pet (5) radnih dana prije isporuke Dobavlja¢ ¢e Narucitelju dostaviti obavijest
0 isporuci.

(4) Dozvoljena je djelomicna isporuka, pri ¢emu se datum zadnje isporuke racuna kao datum
isporuke.

(5) Rizik i vlasnistvo nad robom prelazi na Narucitelja u trenutku potpisivanja ,,Zapisnika o
kvalitativnom i kvantitativnom prijemu‘ ukupne ugovorene koli¢ine robe sa napomenom
da ne postoje vidljiva oSte¢enja ili nedostaci (bez primjedbi).
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(6) Ugovorne strane su suglasne rok isporuke produziti za vrijeme kasnjenja ili smetnji, ako
su iste nastale zbog vise sile, sukladno ¢lanku 14. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su suglasne ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za koje
su odgovorni Narucitelj i/ili trece osobe, dode do kasnjenja Dobavljaca prilikom isporuke
robe, a Dobavlja¢ dokaze da je poduzeo sve potrebne radnje kako do kaSnjenja u izvrSenju
ugovornih obveza ne bi doslo, Narucitelj moze na temelju osnovanog zahtjeva Dobavljaca
produziti rok za isporuku robe iz stavka (1) ovog ¢lanka. Utemeljenost zahtjeva utvrduje
isklju¢ivo Narucitel;.

(8) Dobavljac se obvezuje da sve ugovorne obveze izvrsi u roku od ------ (------ ) kalendarskih
dana (unosi se: ponudeni rok isporuke + Sezdeset (60) kalendarskih dana za montazu,
superviziju, ispitivanje, ugradnju i pustanje u pogon te izradu projektne dokumentacije)
od dana obostranog potpisa Ugovora. Dan realizacije svih ugovornih obveza kpistatira se

zapisnikom o realizaciji ugovornih obveza. A\
IX UGOVORNA KAZNA /\/@'
Clan 9. O
(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi sve ugovorene obveze u u nom roku (ponudeni rok
isporuke+ Sezdeset (60) kalendarskih dana), duzan je za kalendarski dan zakasnjenja

platiti Narucitelju ugovornu kaznu u iznosu 1%
ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obr
ugovorenog roka realizacije svih ugovorenih
(2) Naplata ugovorne kazne od strane Naruc1te1
ugovor u potpunosti.
(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne :ng%m 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(jedan posto) od ukupne vrijednosti
ava od prvog dana poslije isteka

¢e osloboditi Dobavljaca obveze izvrsiti

(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazn e iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucitelj
zadrzava pravo jednostrano rask ovor i zahtijevati isplatu ugovorne kazne.

Clan 10.

) O
X OBVEZE NARUCIT@A
)

Narucitelj se obvezug/

(1) izvrsiti obve @ ¢lanka 4. Ugovora — Uvijeti i nacin placanja,

(2) osiguratj robe na mjestu isporuke iz ¢lanka 8, stav (2) ovog ugovora,

(3) osiguragditebna iskljucenja kako bi omogucio Dobavljacu siguran rad u postrojenju

(4) odl V@Z&lhtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
Z a

%\’ﬁaﬁ stru¢ne i Oopunomocéene osobe koje ¢e u njegovo ime biti Odgovorni

ukovoditelji radova za sve faze rada u TS, koji ¢e zajedno sa imenovanim odgovornim
predstavnikom Dobavljaca saciniti Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu
robe (kojim ¢e se ustanoviti broj komada, usuglasenost isporu¢ene opreme sa Tehni¢kom
specifikacijom, kompletnost isporuke i moguce odstupanje od roka isporuke) i Zapisnik o
realizaciji svih ugovornih obveza i moguce odstupanje od roka realizacije svih ugovornih
obveza.

(6) za sve uocene nedostatke, sluajeve postojanja vidljivih oStecenja ili nedostataka kao i
nekompletnosti isporuc¢ene robe, opunomocéene 0sobe Narucitelja ¢e napraviti Zahtjev za
reklamaciju sa opisom ostec¢enja i/ili nedostataka i bez odlaganja, reklamirati Dobavljacu
koli¢inu i kvalitet isporuke (za skrivene mane Narucditelj zadrzava pravo reklamacije u
roku istom kao za jamstveno razdoblje iz ovog Ugovora),
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(7) po prijemu Plana izvrSenja Ugovora koji dostavi Dobavlja¢, u roku od 15 (petnaest) dana
od prijema Plana dostaviti moguce primjedbe ili suglasnost na isti,

(8) Izvrsi pregled i odobrenje dostavljene dokumentacije Dobavljaca i da svoje komentare u
predvidenim rokovima

(9) Odobri listu tvorni¢kih ispitivanja, procedura ispitivanja i termine plana ispitivanja

(10) Osigura nazo¢nost predstavnika Narucitelja prijemnim ispitivanjima kod proizvodaca
transformatora. Zapisnicki konstatira iznos prekoracenja izmjerenih, u odnosu na
ponudene (jamcene) gubitke.

(11) Ne prihvati transformator u sljede¢im slu¢ajevima:

- Ako gubitci bez opterecenja prelaze ponudene gubitke za 15%,

- Ako gubitci, pri nominalnom teretu, prelaze ponudene gubitke za 15%,

- Ako ukupni gubitci premasuju ponudene gubitke za 10%,

- Ako odstupanje izmjerenih vrijednosti napona kratkog spoja, u odng\ trazene,
prelazi tolerancije predvidene IEC propisima, \>

- Ako imamo prekoracenje dozvoljene nad temperature,

- Ako odstupanje izmjerenog prijenosnog odnosa transform r%d specificiranog
prijenosnog odnosa prede 0,5 %, kod mjerenja izmedu bdo Kojeg para namotaja,
za bilo koji spoj prespojivog namotaja i u bilo kojem &%u regulacione
sklopke transformatora,

- Ako transformator po svim drugim kriterijima kvghifeta ne zadovolji (izrada,
dimenzije transformatora koje premasuju Qne gane u tehnickim partikularima,
ispitivanja). .

(12) Kontrolno ispitivanje komandno signalni va i zaStita VN i SN trafo polja prije
pustanja transformatora u pogon
(13) obaviti sve radnje za koje je po ovon%@voru izravno zaduzen.

(\O
XI OBVEZE DOBAVLJACA: @)

OQ Clan 11.
Dobavlja¢ se obvezuje: \s

(1) Imenovati odgovorn u za realizaciju Ugovora

(2) odgovarati za u \ calizaciju Ugovora, §titi interese Narucitelja, te ga obavijestiti 0
tijeku realizaci'erﬁﬁvora,

staviti financijska jamstva iz ¢lanka 7. ovog Ugovora,

(4) osiguratisgakiranje robe prema uvjetima iz tehnic¢ke specifikacije te da oprema bude tako

¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tijekom utovara i istovara kao i da pakiranje

¢i ispravnu identifikaciju robe,

@A ezno osigura transformatore u transportu do mjesta isporuke, ukljucujuci i istovar
ransformatora i pripadajucih dijelova u transformatorski boks, odnosno na predvidene
lokacije,

(6) Izvrsi poslove uvoznog carinjenja opreme,

(7) Jamciti za isporucenu roba da je nova, nekoristena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektiranja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikama i jaméenim tehnickim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnickim specifikacijama i ponudenima karakteristikama u
tablicama sa Tehni¢kim detaljima iz priloga Ugovora,

(8) dostaviti sto je moguce prije a najkasnije u roku od 20 (dvadeset) dana od dana
potpisivanja Ugovora detaljni Plan izvrSenja Ugovora, tvorni¢ko ispitivanja, obuke i
isporuka, izrade potrebnih nacrta, shema i projekata.
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(9) isporuciti robu koja je predmet ugovora na ugovorenim destinacijama u roku iz ¢lanka 8
Ugovora,

(10) sa Naruciteljem dogovoriti datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT)
sukladno Tehnic¢kim specifikacijama iz Priloga 2. Ugovora a prema obostrano usvojenom
Programu prijemnih ispitivanja. Formalni poziv za nazoc¢nost ispitivanju mora biti
dostavljen najmanje Cetiri tjedna prije pocetka ispitivanja zajedno sa listom predloZzenih
testova i test procedura. PredlozZeni testovi i procedure moraju biti odobreni od strane
Narugitelja. Troskove tvorni¢kog ispitivanja snosi Dobavljac.

(11) Nadoknaditi Ugovornom tijelu, za svaki kW (kilovat) prekoracenja izmjerenih, u
odnosu na ponudene (jamcene) gubitke u tabelarnim tehnickim detaljima ponude, kako
slijedi:

J ¢ 6.300 EUR/KW za gubitke u praznom hodu b
e 2.250 EUR/KW za gubitke pri nominalnom optereéenju
U sluéaju da izmjereni gubitci budu manji od ponudenih (jamce ’é gubitaka u
tabelarnim tehni¢kim detaljima ponude, nece biti dodatnih pla¢anja od strane Narucitelja

(12) o izvrSenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora saéinltl,&remnlcu koja se
obostrano potpisuje i na kojoj se naznacuje vrsta robe, broj komada, Kompletnost i datum
isporuke, te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugo&ﬁ naloga za isporuku i
organizacijskog dijela u koji se vrsi isporuka,

(13) uz opremu dostaviti i svu prateCu dokum%u (4 primjerka tehnicke
dokumentacije) koja je specificirana u tenderskoj dokumentaciji (poglavlje 5.3-
Konacna dokumentacija), i to najmanje sedam prije isporuke opreme. Ukoliko se
predmetna dokumentacija ne dostavi na Vyjeme Dobavlja¢ ¢e snositi sve dodatne
troskove prouzrocene kasnjenjem predmetne %mentacije

(14)  osigurati prisutnost predstavnika proi @éa koji e izvrsiti superviziju nad montazom
transformatora na mjestu ugradnje. To¢ %rmin pocetka supervizije odrediti ¢e Narucitelj
1 0 tome obavijestiti Dobavljaca 15 g@darskih dana prije pocetka montaze

(15)  izvrsiti montazu transformat@ d nadzorom (supervizija) predstavnika proizvodaca
transformatora,

(16)  izvrsiti ugradnju transf, ra - primarno (VN i SN) i sekundarno povezivanje, te
povezivanje na postojec¢ @l_] ivac TS

(17)  izvrsiti ugradnju ne konstrukcije i VN opreme pripadnog trafo polja 110 kV
(cijevne Al sablg\?%otporm izolatori, odvodnici prenapona, rastavlja¢ za uzemljenje
nul tocke trans atora) koja je demontirana zbog osiguranja prostora za istovar
transformato

(18) nakq% taze I ugradnje izvrsiti ispitivanje energetskog transformatora, a kompletna
izvjeséanOAspitivanju dostaviti Narugitelju u tri primjerka

(19) ittiti 1 dostaviti Narucitelju Izvje$ée o izvrSenoj montazi, superviziji nad montazom

{;ﬁrmatora, ugradnji i izvrSenom ispitivanju transformatora kojim se potvrduje
avnost i spremnost transformatora za pustanje pod napon

(2 sva ispitivanja izvrsiti sukladno zahtjevima iz tenderske dokumentacije,

(21)  u jamstvenom razdoblju, po pozivu Narucitelja izvr$i nadzor nad pustanjem u pogon
energetskog transformatora na mjestu ugradnje, na lokaciji iz ¢lanka 8. Ugovora

(22)  nakon reklamacije Narucitelja otkloniti nedostatke na robi ili istu zamijeniti novom,
nakon ¢ega ¢e Narucitelj ponovo izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostatci
otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu*, a po zavrSetku
svih radova predvidenih ugovorom, a nakon zavrSenog internog tehnickog prijema bez
uoCenih nedostataka i ,,Zapisnik o realizaciji svih ugovornih obveza“ te navesti sva
kasnjenja u isporuci i realizaciji do kojih dode zbog reklamacije, §to povlaci obveze
Dobavljaca po ¢lanku 9. ovog Ugovora,

(23) Narucitelju osigurati i predati ateste, jamstvene listove i drugu dokumentaciju,
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(24) dostaviti Narucitelju u roku od 30 (trideset) dana od dana potpisivanja Ugovora na
odobrenje 4 (Cetiri) primjerka u ,hard copy™ i jedan primjerak u digitalnoj verziji
projektne dokumentacije za transformatore navedene u Tehni¢koj specifikaciji.
Odobrenje crteza i dokumentacije transformatora od strane Ugovornog tijela, nece
osloboditi Dobavljaca od bilo kakve odgovornosti pod ovim Ugovorom. Tek nakon
odobrenja, moZze se zapoceti sa proizvodnjom opreme,

(25) osigurati i dostaviti Narucitelju na odobrenje nacrte i kompletne instrukcije za transport
I montazu energetskog transformatora

(26) dostaviti Narucitelju na odobrenje izvedbeni projekt i projekt izvedenog stanja ugradnje
transformatora sukladno Tehnickoj specifikaciji

XII INTERNI TEHNICKI PREGLED ‘\6

Clan 12. O

>

(1) Dobavlja¢ ¢e odmah po zavrsetku radova na montazi i ugradnji &ormatora, u pisanoj
formi obavijestiti Narucitelja, da su sve ugovorene obavez&géene 1 da je ugradeni
transformator spreman za interni tehni¢ki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucitelja uz prisustvo nadzorn@laela i Dobavljac¢a vrse interni
tehnicki pregled ugradenog transformatora i tehnickg dokumentacije. Ako se prilikom
internog tehnickog pregleda ugradenog transfor a 1 pripadajuc¢e dokumentacije uoce
nedostaci Narucitelj ¢e, uz konsultaciju sa D, ¢em, odrediti Dobavljacu primjereni
rok za otklanjanje svih uocenih nedostataka/ Nakon zavrSenog internog tehnickog
pregleda sastaviti ¢e se Zapisnik o int tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja
nedostataka utvrdenih tokom internog kog pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljaca
o otklanjanju nedostataka sa inte tehnickog pregleda, saciniti ¢e se Izvjesce 0

otklanjanju nedostataka po Z iku o internom tehnickom pregledu ugradenog
transformatora i pripadajuce entacije.

X JAMSTVENO R@bOBLJE

(1) Jamstveno r lje za svu isporuéenu robu je ---- (-----) mjeseci od dana zavrsetka svih
ugovornikhQbveza.

(2) Dan za ka svih ugovornih obveza pocCinje te¢i od dana potpisivanja Zapisnika o
realjzacliji svih ugovornih obveza.

3) lja¢ odgovara Narucitelju za sve nedostatke vezane za isporu¢enu opremu a koji se

A} u javiti ili nastati tijekom jamstvenog razdoblja pod uvjetom da se ista koristi i

drzava sukladno preporukama Dobavljaca.

(4) Narucitelj je duzan odmah pismenim putem obavijestiti Dobavljaca o bilo kojem zahtjevu
na temelju ovog jamstva, tijekom jamstvenog razdoblja.

(5) Dobavlja¢ je duzan izvrsiti popravku ili izmjenu opreme koja je predmet reklamacije
novom, o svom troSku i to odmah po prijemu obavijesti o nedostacima ili oStecenju, a
najkasnije u roku od 72 sata od izvrSenog uvida od strane Dobavljaca.

(6) Ako Dobavlja¢ po dostavljenom obavijesti ne otkloni nedostatke u zadatom roku,
Narucitelj ima pravo sam otkloniti nedostatke ili angazirati trece osobe koje ce taj
nedostatak otkloniti o troSku Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucitelj na
temelju Ugovora moze potrazivati od Dobavljaca.
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(7) Jamstveno razdoblje se produzava za razdoblje tijekom kojeg se predmetna oprema nije
mogla koristiti zbog popravke greske ili ostecenja, odnosno jamstveno razdoblje pocinje
te¢i iznova u slucaju zamjene opreme novom opremom.

XIV VISA SILA
Clan 14.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,visom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti koje
se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije Ugovora
I koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrsenju ugovornih obveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane ispuniti bilo koju od svojih ugovorsih obveza
necée se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obveze, uk ‘& se takva
nemoguénost pojavi uslijed djelovanja vise sile, s tim da je ugovom@&zna koja je
pogodena takvim dogadajem:

a) poduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrd@@painju, kako bi

izvrsila svoje obveze u rokovima i pod uvjetima iz 0@ govora, i

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin kojigeM danoj situaciji jedino
mogué, odmah po nastanku vise sile, a najka roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o poduzetim mjeram tklanjanju Stetnih posljedica
djelovanja vise sile. P

(3) Uslijed djelovanja viSe sile ugovorne obveze ¢e s inuti, te nakon prestanka djelovanja
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi nakn k za izvrSenje ugovornih obveza i

otklanjanje drugih posljedica djelovanja vise sit¢/na ugovorne odnose i realizaciju govora.

S

XV RASKID UGOVORA (\O
\Q Clan 15.

(1) Pravo na raskid ugovora z (@Qaju obje ugovorne strane.

(2) Ukoliko Dobavlja¢ u u enom roku ne izvrsi svoje obveze iz Ugovora, Narucitelj ¢e
dati naknadni prim'e&k za izvrSenje obveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne i a 9. ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavlja¢ IQeréi obveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz
obvezu Dob @éa da Narucitelju nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obveza iz Vora.

5

XV SNE ODREDBE

|
\fb Clan 16.

&)obavljaé nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicke ili pravne
osobe koje su sudjelovale u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana
ili strucne osobe koje je angaziralo Povjerenstvo za nabave, najmanje Sest mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljuCen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su suglasne za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u izravnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni

privredni sud u Banja Luci.
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(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Naruditelj, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tabelarni tehnicki detalji), Prilog 16 (Tehnicki
zahtjevi za transformatorsko ulje), Prilog 17 (Tehni¢ki zahtjevi i specifikacije) ... (navesti
sve priloge koji su dio Ugovora)

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA DOBAVLJACA ZA NARUC‘ITEL.&

Generalni d@\or
1%

v

(potpis i pecat ponudaca) O

| i direktor za rad i
odrzavanje
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PRILOG 10 - OBRAZAC ZA ROK ISPORUKE

Rok isporuke

Maksimalni rok

Ponudeni rok

R.br. Opis isporuke isporuke
(kalendarski dani) (kalendarski dani)
Isporuka energetskog transformatora
110/x kV, 20 MVA (transformator
1. 420 dana

istovaren u trafo boks i trafo oprema
istovarena u TS)

O
AN

3

Stranica 61 od 100

/‘Q QA/




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabave: JN-OP-1093/2022

PRILOG 11 - OBRAZAC ZA JAMSTVENO RAZDOBLJE

Jamstveno razdoblje

Minimalno Ponudeno jamstveno razdoblje
R.br. Opis jamstveno razdoblje (qodine)
(godine) g
1 Nabava i ugradnja energetskog

transformatora 110/x KV, 20 MvA | 3 godine

O
l\
O
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PRILOG 12 - FORMA JAMSTVA ZA OZBILIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorno tijelo: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA OZBILIJNOST PONUDE BROJ

Informirani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponudac,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabave JN-OP-1093/2022 Nabava i ugradnja e&’getskog
transformatora 110/x kV, 20 MVA u TS Neum, za nabavu robe, ¢ija je procijenj &g ijednost
1.040.000,00 KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti jamstvo za ozbilj n& nude u iznosu
od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, $to iznosi 15.600,00 KM (petnaesttwb eststotina KM).

Sukladno naprijed navedenim, [ime i adresa banke obvezuje neopozivo i
bezuvjetno platiti na naznaCeni bankovni racun, iznos od KM (rije¢ima:)
[naznaditi brojkama i rije¢ima iznos i valutgjamstva], u roku od tri (3) radna

dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjagvu da je Ponudac ucinio jedno od

sljedeceg: .

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponyda‘utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijeSten da je njegova p@a prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati or u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajuce ja za uredno izvrSenje ugovora

c) dostavi neistinite izjave vezane za kval{fikaciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koriStenje sredstay, ovim jamstvom prihvatljiv je ako je poslan

nama u potpunosti 1 ispravno_k n telefaksom/telegrafom od VaSe banke potvrdujuéi da je Vas
originalni zahtjev poslan i % 1 da vas isti pravno obvezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren 1
adresiran nakon Zapriman'g eg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na

adresu: \
2
Ova jamstvo stu@snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju ponuda}.
Nasa odgay t prema ovom jamstvu istice dana u sati. [naznaciti datum i

vrijeme,s no Obavijesti o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim $to to razdoblje
ne moze biti krace od 30 dana].

Poslije isteka naznacenog roka, jamstvo po automatizmu postaje nevazece. Jamstvo bi trebalo biti
vracen0o kao bespredmetno. Bez obzira da li ¢e nam jamstvo biti vraceno, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obveze po jamstvu.

Ovo jamstvo je vase 0sobno i ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA JAMSTVA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorno tijelo: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

O
Informirani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjesnije udaca), od
sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpov l_]ﬁ” ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpj§c{d potom i realizira
ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj i naziv dg ora), Cija  je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informirani da, vi, kao ugovorno tijelo zahtijevate d izvrSenje ugovora jaméi U
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, ét@mnosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima ?i;&z’nost i valutu jamstva), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obveza sukladno dogovoreifn uvjetima.

Sukladno naprijed navedenim, (img 1Madresa banke), se obvezuje neopozivo i
bezuvjetno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bi %u sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkema i slovima vrijednost i valutu jamstva) u roku
od tri radna dana po prijemu Vaseg pisanog Za|1®va, a koji sadrZi Vasu izjavu da ponudac¢/dobavljac
ne ispunjava svoje obveze iz ugovora, ili ih,(@tedno ispunjava.

Vas zahtjev za koristenje sredstava po, m jamstvom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuc¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti prh*ao obvezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisano jeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: i

Ovo jamstvo stupa na s@ (navesti datum izdavanja jamstva) .

Nasa odgovornos‘r." ovom jamstvu isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme jamstva
shodno uvjetimajz\}acrta ugovora).

Poslije ist%@naéenog roka, jamstvo po automatizmu postaje nevazece. Jamstvo bi trebalo biti
vra¢enQ espredmetno. Bez obzira da 1i ¢e nam jamstvo biti vraceno, ili ne, nakon isteka
Sspomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obveze po jamstvu.

Ovo jamstvo je vase 0sobno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA JAMSTVA ZA OSIGURANJE U JAMSTVENOM RAZDOBLJU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorno tijelo: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA OSIGURANJE U JAMSTVENOM RAZDOBLJU BROJ

O
Informirani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjesnije udaca), od
sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpov l_]ﬁ” ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpjgc{d potom i realizira
ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj i naziv dg ora), Cija  je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informirani da je Dobavlja¢ preuzeo obvezu dostavlj Jamstva za osiguranje u
jamstvenom razdoblju u iznosu od 2% vrijednosti ugm@h bez PDV-a, S§to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti L@eﬁma i slovima vrijednost i valutu

jamstva), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obveza KOf odnose na jamstveno razdoblje.

Sukladno naprijed navedenim, (img 1Madresa banke), se obvezuje neopozivo i
bezuvjetno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bi %u sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u br a i slovima vrijednost i valutu jamstva) u roku
od tri radna dana po prijemu Vaseg pisanog Za|1®va, a koji sadrZi Vasu izjavu da ponudac¢/dobavljac
ne ispunjava svoje obveze iz ugovora, ili ih,(@tedno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po, m jamstvom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr od Vase banke potvrdujuc¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti prh*ao obvezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisano jeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu: /

Ovo jamstvo stupa na s@ (navesti datum izdavanja jamstva) .

Nasa odgovornos‘r." ovom jamstvu istice dana (naznaciti datum i vrijeme jamstva
shodno uvjetima jz\}acrta ugovora).

Poslije ist%@naéenog roka, jamstvo po automatizmu postaje nevazece. Jamstvo bi trebalo biti
vraceno, espredmetno. Bez obzira da li ¢e nam jamstvo biti vraceno, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obveze po jamstvu.

Ovo jamstvo je vaSe osobno 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA JAMSTVA ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorno tijelo: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, Ul. @e Bursa¢

br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucitelj), dana  godine za 1 ugovor
sa firmom , zZa , U vrijednosti od \
KM/EUR.

Sukladno navedenim ugovorom predvideno je pla¢anje avansa od strane Naruc’\e‘lja u visini do 30 %
ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovnog jamstva koj Narucitelju koristiti u
slucaju neizvrSenja obveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za @ plac¢en avans.

Sukladno naprijed navedenim, ovim se mi, 6 , sa sjediStem u

, neopozivo obvezujemo da o Vam platiti, po prijemu VaSeg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog izagsaod

KM/EUR
Py

(slovima: AQ
.&‘0

$to odgovara gore spomenutom avansuggucaju da Dobavlja¢ ne izvr$i ugovorenu obvezu za koju

se izdaje ovo jamstvo.
Va$ zahtjev za placanje m0\§l~ proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autentic aSeg zahtjeva.

Ovo Jamstvo se izdaje i i 0 u Vasu korist 1 nije prenosivo.

Ovo Jamstvo Vaii% godine 1 po isteku navedenog roka prestaju sve naSe obveze po
istom, te Vas m@ da nam ga vratite kao nevazeceg.

Sukladno 1@%110 kakav zahtjev za pla¢anje po ovom jamstvu moramo primiti na ili prije naprijed
navedem&atuma

Bez obzira da li ¢e nam jamstvo biti vrac¢eno ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatrati ¢emo se
oslobodenim svake obveze po istom.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 16 - TEHNICKI ZAHTJEVI ZA TRANSFORMATORSKO ULJE

OPCI ZAHTJEVI
Naziv materijala i kratak | Novo transformatorsko mineralno izolaciono ulje naftenske baze,
opis: potpuno inhibirano (full inhibited)
Zahtjev za kvalitet Tehnicka specifikacija narucitelja data u prilogu
materijala: (u skladu sa IEC 60296 Ed.5/2020)
Red POSEBNI ZAHTJEVVI o ZAHTIEVAN \>PONU})ENO
br. Ponuda, pored ostalog, treba sadrzavati i sljedece: %» (popunjava ponudac)

O

Transformatorsko izolaciono ulje, treba da bude mineralno .{Q
izolaciono ulje naftenske baze, potpuno inhibirano (full (b.
inhibited) i da pripada klasi visoko kvalitetnih ulja sa @
povec¢anom oksidacionom stabilno$¢u u skladu sa vazedim4

1. | standardom IEC 60296 Ed.5/2020 tocka 7.1. (specijalni zqh‘é&
Napomena:

Ugovorno tijelo nece prihvatiti izolaciona ulja_dobivena
GTL (gas-to-liquid) tehnologijom, odnosno i%@ona ulja
dobivena iz plina. O

DA

Q
Q@

Laboratorijske  izvjeStaje o &tivanju ponudenog
transformatorskog ulja koji potvrduju sve trazene

karakteristike navedene u Tehhiékoj specifikaciji. DA

Napomena: \
Ugovorno tijelo nece, okaze o ispunjavanju zahtjeva za

karakteristikama u @ ove Tehnicke specifikacije, prihvatiti
karakteristike iz oga proizvodaca transformatorskog ulja.
*
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Tehnicka specifikacija

Karakteristike ulja Metoda ispitivanja Zahtijevano (popl;};l;:f;::u dac)
1 - Funkcija
Viskoznost na +40°C 1SO 3104 ili ASTM D7042 Max. 12 mm?/s
Viskoznost na -30°C 1SO 3104 ili ASTM D7042 Max. 1800 mm?/s
Tacka stinjavanja 1SO 3016 Max. —40°C
Sadrzaj vode - prije tretmanad IEC 60814 Max.30 mg/kg d / Max.40 mg/kg e
Probojni - prije tretmana IEC 60156 Min. 30 kV
napon - nakon tretmana¢ | IEC 60156 Min.70 kv T .\b

. ISO 12185 ili 1SO 3675 ili >

o]
Gustina na 20°C ASTM D7042 Max. 0,895 g/ml \\A
A4

DDF na 90°C IEC 60247 ili IEC 61620 Max. 0,005 (i

7

2 - Rafinacija/Stabilnost

Izgled - Cisto O

Kiselinski broj IEC 62022-1ili IEC 62022-2 Max. 0,01 mgKﬁé@\
O/
Korozivni sumpor DIN 51353 Nekoroz@)
2
Potencijalno korozivni sumpor IEC 62535 _ 0rozivno
DBDS IEC 62697-1 Nije*detektiran (< 5 mg/kg)
YVinhibirano ulje:
Inhibitor oksidacije (DBPC) IEC 60666 ,08 % — max. 0,40 %
%Ec 60296:2020 tocka 3.7)
Metal pasivator aditivi IEC 60666 ‘3 Nije detektiran (< 5 mg/kg)
Q)
. I Nije detektiran
Sadrzaj 2-furfurala IEC 61198 (Q (<. 0,05 mg/kg)
3 - Primjena
Oksidaciona stabilnost IEC 6112 Q testa za | Potvrditi da je vrijeme trajanja testa:
(1) Inhihjr Je 500h 500h (za inhibirano ulje) DA
Ukupna kiselost 4 ;\@ 1125:2018 Max. 0,3 mgKOH/g
Talog h M/IEC 61125:2018 Max. 0,05 %
DDF na 90°c ! 8.5 IEC 61125:2018 Max. 0,05
4 - Zdravlje, bezbjednosfa?l}ﬂ na
\' 1 (o]
Tacka paljenja t'Q 1ISO 2719 Min. 135°C
PCA sadr7aj ‘\@o IP 346 Max. 3 %
PCB sadrsai, * IEC 61619 Nije detektiran (< 2mg/kg)

d Kada se ulje isporucuje u velikim spremnicima ( for bulk supply)

¢ Kada se ulje isporucuje u bac¢vama (for delivery in drums)

f Nakon laboratorijskog tretmana kao u tacki 6.4 IEC 60296:2020 (after laboratory treatment — see 6.4)
h Nakon zavr3etka testova oksidacione stabilnosti (at the and of oxidation stability tests).

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 17 - TEHNICKA SPECIFIKACIJA I ZAHTJEVI

A.  ENERGETSKI TRANSFORMATORI

1. OBIM POSLA

Posao koji treba uraditi po ovim specifikacijama obuhvata osiguranje potrebnih radnika, postrojenja i
potrebnog materijala i izvodenje svih radova neophodnih za kompletno projektiranje, nabavu , proizvodnju,
tvornicko testiranje, isporuku, superviziju nad montazom, montazu, ugradnju i ispitivanje transformatora na
mjestu ugradnje za slijede¢u opremu:

O

O

2. PRIMIJENJENI STANDARDI /‘?
Ove tehnicke specifikacije se uvijek odnose na najnovije izdanje IEC standasda‘(International

1. Energetski transformator: 110/10,5(21)/21 kV; 20/20/14 MVA

Electro technical Commission).
Energetski transformator treba ispuniti zahtjeve tehnicke specifikacijeA standarda nabrojanih
ispod: @

’
IEC 60044  Current transformers ‘\2\
IEC 60050 International Electrotechnical VVocabular

IEC 60050(421)International Electrotechnical VVocabularys€hapter 421:Power transformers and
reactors

IEC 60060  High Voltage test techniques %
IEC 60060-1 General definitions and test re L(Qents

IEC 60060-2 Measuring systems %

IEC 60071-1 Insulation coordination - IQ‘& Definitions, principles and rules

IEC 60071-2 Insulation coordinatio @ 2: Application guide

IEC 60076-1 Power transformer% t 1: General

IEC 60076-2 Power transfor art 2: Temperature Rise for liquid-immersed transformers
IEC 60076-3 Power transf: % Part 3: Insulation levels, dielectric tests and external clearances
in air

IEC 60076-4 Power tr rmers - Part 4: Guide to the lightning impulse and switching impulse
testing - Power tra rs and reactors

IEC 60076-5 Poy ansformers - Part 5: Ability to Withstand Short circuits

IEC 60076-6 r transformers - Part 6: Reactors
IEC 600767 wer transformers - Part 7: Loading guide for oil-immersed power transformers
IEC 60 Power transformers — Part 8: Application Guide

IEC 60076-10 Power transformers — Part 10: Determination of sound levels

IEC 60137  Bushings for Alternating Voltages above 1000V

IEC 60214-1 Tap-changers - Part 1: Performance requirements and test methods

IEC 60214-2 Tap-changers - Part 2: Application Guide

IEC 60270  High-voltage test techniques - Partial discharge measurements

IEC 60296  Fluids for electrotechnical applications - Unused mineral insulating oils for
transformers and switchgear

IEC 60422  Mineral Insulating Oil in Electrical Equipment — Supervision and Maintenance
Guide

IEC 60529  Degrees of Protection provided by Enclosures (IP Code)
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IEC 60567  Oil-filled electrical equipment - Sampling of gases and analysis of free and dissolved
gases — Guidance

ISO 8501-1 Preparation of steel substrates before application of paints and related products —
visual assessment of surface cleanliness

ISO 9001 Quality management systems — requirements

ISO 12944-2 Paints and varnishes — corrosion protection of steel structure by protective paint
systems — classification of environments

ISO 14001  Environmental systems — requirements, with guidance for use

ISO 19011  Guidelines for quality and/or environmental management systems auditing

Ostali standardi, ukljuc¢uju¢i standarde drugih zemalja, mogu se prihvatiti isklju€ivo ako su, po
misljenju Ugovornog tijela, barem jednaki sa zahtjevima navedenih standarda. . Q

Ekvivalentnost standarda mora biti dokazana u pisanoj formi od strang\Ponudaca.
Ponuda¢ moze predloziti ekvivalentan standard koji nije naveden iznad, u kom sh@ée dostaviti
Ugovornom tijelu predloZeni standard i pisani dokaz da je predlozeni sta@r ekvivalentan
navedenom standardu u svim znacajnim aspektima. U slucaju neusuglasenosti ¥zmedu standarda,

odluka Ugovornog tijela ¢e biti konaéna i obvezujuca. O
U slucaju sukoba izmedu standarda, primjenjuju se najstroziji standardi,
Program osiguranja kvaliteta, mora biti zajamc¢en u svim procesi koji obuhvataju razvoj,

projektiranje, nabavu materijala i komponenti, proizvodnju i ispiti\@ energetskih transformatora.
Proizvodac¢ transformatora ¢e koristiti medunarodne ISO standarde kao program osiguranja kvaliteta.
Medunarodni sustav jedinica (SI) ¢e se koristiti za proj ektir%,\proraéune, crteze 1 testiranje opreme
obuhvacene ovim tehnickim specifikacijama. Q)\

3. PROJEKTIRANJE, MATERIJALI | IZI%@&

O

3.1.  Opéi projekat i sigurnosni zahtjevi @Q

Energetski transformator treba biti trofazni, motajni, potopljen u ulje, namijenjen za vanjsku montazu.
Treba biti u skladu sa zahtijevanom Iist0{® standarda navedenih u poglavlju 1. STANDARDI KOJI CE
BITI PRIMJENJENI. \

Energetski transformator i pripad '\é'oprema trebaju biti projektirani na nacin da ispunjavaju zahtjeve
navedene u ovoj Specifikaciji \@(e propise i nacrte stanja na terenu. Transformator istog tipa biti ¢e u
potpunost zamjenljiv.

ONAF/ONAN tip transfo ra treba biti sposoban da trajno radi pod definiranim optere¢enjem.

Energetski transformat@ biti u skladu sa najnovijim dostignu¢ima u pogledu projektiranja, konstrukcije,
proizvodnje i materij

Energetski transfo T Ce biti spojen u skladu sa specificiranom oznakom vektorske grupe.

Pri radu na bilo od polozaja regulacione sklopke, transformator treba da daje punu nazivnu snagu, kako

je specifici @
TakoderAb iti u stanju da izdrzi specificirana naponska ispitivanja, za najnepovoljnije uvjete/polozaj
regulacione sklopke.

Transformator i sva pripadaju¢a oprema (npr. regulaciona sklopka) trebaju imati sposobnost izdrzavanja
uticaja struja kratkog spoja, definiranih kao simetri¢na struja kratkog spoja u Tehni¢kim propisima pri bilo
kojem polozaju regulacione sklopke u skladu sa zahtjevima standarda IEC 60076-5

Svi metalni dijelovi transformatora sa izuzetkom ploca jezgra, vijaka na jezgru i pripadaju¢ih bo¢nih ploca
jezgra trebaju biti na istom potencijalu.

Sustav uzemljenja mora treba biti projektiran tako da maksimalnu mogucu struju kvara izdrzi bez oStecenja u
vremenu ne manjem od vremena kratkog spoja glavnih namotaja.

Projekat i izrada transformatora i pomo¢nih uredaja treba biti takav da je A-tezinski nivo zvu¢nog pritiska LpA
<70dB u skladu sa IEC 70076-10 i da stupanj vibracija ne uti¢e negativno na bilo koji od spojeva da ne izazove
pretjerano naprezanje bilo kojeg od ugradenih materijala.
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Energetski transformator treba biti konstruiran tako da rasipanje fluksa bude toliko da ne izazove pregrijavanje
bilo kojeg od dijelova transformatora

Transformator ¢e bez oStecenja izdrzati prakticno neogranicen broj uklju¢ivanja u prazan hod sa VN ili SN
strane, sa regulacionom sklopkom u bilo kojem poloZzaju i naponom 1.05 puta ve¢im od pripadajuceg napona
pri tom polozaju regulacione sklopke.

Transformator treba biti konstruiran sa posebnom paznjom na prigusenje visih harmonika, posebno treceg i
petog, da bi se eliminirala valna izobli¢enja i mogucnost bilo kakvih visokofrekventih smetnji, induktivnih
uticaja ili cirkulacionih struja izmedu neutralnih toc¢aka u razliitim stanicama dostizu¢i takvu vrijednost da
uzrokuju interferenciju sa komunikacionim krugovima.

3.2.  Zahtjevi za komponente energetskih transformatora

©

Jezgro treba biti izradeno od visoko kvalitetnog lima, visoke permeabilnosti hnologiji ‘grain
oriented’ sa malim gubitcima. Svaki lim treba da je izoliran sa pecenim emajl M\ﬁgeili nekim drugim
sredstvom otpornim na ulje i visoku temperaturu. Celi¢ni limovi moraju bi@ tankim slojevima.
Jezgra treba biti stegnuta i poduprta, da bez oSteCenja ili deformacije, iZdr#1 sile naprezanja uslijed
struje kratkog spoja, transporta ili rukovanja i da se sprijeci pomjeran ova u jezgru.

Vijci, matice i krajnje ploce za spajanje i ucvrs¢ivanje moraju biti@ asno izolirane, pri¢vrscene i
blokirane tako da osiguraju podjednak pritisak na cijeli sklop\jezgra i da ne bi doslo do popustanja
uslijed vibracija pri radu i transportu. Nosec¢i kostur jezgra«<thgdra biti konstruiran tako da se izbjegne
postojanje dzepova koji mogu sprijeciti kompletno pra je ulja iz kotla ili zadrZati zrak tokom

Jezgro

punjenja transformatora uljem.

Prikladni kanali za hladenje trebaju osigurati slob cirkulaciju ulja i efikasno hladenje jezgra.
Kanali trebaju biti dimenzionirani tako da maksifndlha temperatura bilo koje toc¢ke ostane u okviru
dozvoljenih granica.

Temperatura bilo kojeg dijela jezgra i nje
uljem nece premasiti vrijednosti naved
Posebna paznja treba biti posvecen

bi se izbjegla koncentracija meh Zkh

@potporne strukture u kontaktu sa transformatorskim
EC 60076-2

ktiranju i konstrukciji uglova na spoju stubova i jarma da
1 magnetnih naprezanja, a rastavljanje pri odrzavanju na

terenu ¢ini jednostavnim. Q)
Odgovarajuéi metalni most@baju osigurati da svi paketi limova jezgra budu na istom potencijalu.
Uske za manipuliranjem jezgrom trebaju biti postavljene na odgovarajuce tocke jezgra.

Jezgro treba biti uzeml; amo u jednoj to¢ki sa demontaznim spojem, lako dostupnim izvana kroz
odgovarajuéi otvor;gapravljenim tako da se lako moze odspojiti radi ispitivanja izolacije jezgra bez
ispustanja ulja. \
Jezgro treba b@ vedeno tako da ne dolazi do prevelikog magnetskog fluksa, odnosno zasi¢enja
jezgra, o og za uzrokovanje kvara ili pogresnog funkcioniranja zaStitne opreme kada je u
pogonu*ﬁxtalnim prenaponskim stanjem opisanom u Tehni¢kim propisima. Pod ovim stalnim
stanjem prenapona struja magnetiziranja ne smije pre¢i 5% vrijednosti nazivne struje opterecenja pri
nominalnom nazivnom naponu.

Namotaji

Namotaji trebaju biti izradeni od elektrolitickog bakra visoke provodnosti. Papir ¢e biti koriSten za
izolaciju provodnika.

Provodnici trebaju biti rasporedeni tako da minimiziraju vrtlozne struje i izjednace raspored gustoce
struje 1 temperature duz namotaja. Namotaji trebaju biti konstruirani tako da sprijeCe oStecenje
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izolacije (npr. raspored provodnika), dozvoljavajuci Sirenje i skupljanje uslijed promjena temperature
ili vibracija nastalih tokom normalne eksploatacije.

Namotaji treba da su dizajnirani tako da se dobiju vrijednosti serijskih i paralelnih kapacitivnosti
povoljno rasporedenih za odgovarajucu distribuciju napona punog i isprekidanog valnog oblika.
Izvodi od namotaja do provodnih izolatora trebaju biti adekvatno u¢vrséeni da bi se izbjegla oStecenja
uslijed vibracija i sila kratkog spoja.

Stalni strujni spojevi ili podupiraci trebaju biti zavareni 1 pri¢vrséeni pravilno, zavrSeni 1 izolirani
tako da se sprijeCe naprezanja izolacije.

Navoji, namotaji i provodnici trebaju biti dovoljno poduprti i pri¢vr§éeni u formu krutog sklopa,
sprecavajuci bilo kakvo pomjeranje tokom transporta, vibracija ili drugih okolnosti koje mogu nastati
u toku rada.

Namotaji treba da su dizajnirani tako da smanje na minimum sile neravnoteze neibjezne u
transformatorima. N\
Regulacija treba biti napravljena tako da, koliko je moguce, sacuva elektromagnet@vnoteiu pri

svim prijenosnim odnosima.
Sastavljeno jezgro i namotaji trebaju biti osuSeni kerozinskim parama u v‘@]mu koriStenjem

odgovarajucih kerozinskih pe¢i da bi se osiguralo uklanjanje vlage. O
SN namotaj izveden u spoju ,,y* (zvijezda) (b'@

SN namotaj treba biti izveden sa moguénoSéu izmjene spo%sa 21 na 10,5 kV 1 obrnuto.
Potrebno je predvidjeti da se izmjena spoja 21 na 10,5 kV i obfnuto vrii u beznaponskom stanju
energetskog transformatora. Proizvoda¢ ¢e ispod poklo @ansformatora napraviti odjeljak za
preklapanje 10,5/21 kV, a pristup odjeljku ¢e biti o ¢en kroz revizijski otvor ugraden na
poklopcu transformatora. Pristup spojevima za promjeni serijsko — paralelne veze namotaja treba biti
omogucen nakon zatvaranja ventila izmedu plinsko ja 1 kotla transformatora, istakanja odredene
koli¢ine ulja iz transformatora (ovaj podatak proizvoda¢ transformatora u dokumentaciji —
uputstva za eksploataciju) 1 demontaze pokl revizijskog otvora iznad odjeljka za preklapanje.
Neophodno je predvidjeti da tijekom p a preklapanja aktivni dio transformatora-jezgra sa
namotajima ostane potopljen u ulju. O

0
NN namotaj izveden u spojuﬂékﬁ*okut)
Sva Cetiri izvoda ovog namcgé (u, v, w i Xx) trebaju biti izvedeni na kotao kroz provodne izolatore u
rasporedu da omoguce u zatvoreni trokut ili otvoreni trokut u svrhu provodenja naponskih
ispitivanja. PR
Za spoj zatvoreni @t izvodi (w) 1 (x) trebaju biti kratko spojeni sa jednim izvodom koji moze biti
uzemljen na u vacki prikljucak lociran na poklopcu transformatora.
U slucaju da@aptsi sa oscilografa pokazu da prenaponi preneseni na 0vaj namotaj prekoracuju ispitni
napon p% nog namotaja, Proizvodac je obavezan isporuciti zastitni kondenzator ili razmotriti 1
izvesti neki'drugu zastitnu metodu.
Metod zastite 1 rjeSenje biti ¢e predmet dogovora sa Naruciteljem.
Ovaj namotaj treba biti dimenzioniran da izdrzi ponavljajuce elektrodinamicke i termicke udare
uzrokovane strujama kratkog spoja opisanih u ovoj specifikaciji.

Kotao, oprema, brtve i kotaci

Kotao energetskog transformatora treba biti od zavarene konstrukcije sa poklopcem koji se
pri¢vr$éuje zavrtnjima, oba izradeni od Celika visoke ¢vrstoce.

Dizajn kotla treba biti ¢vrsto konstruiran sa visoko kvalitetnim zavr$nim radovima i treba Dbiti
pregledan u proizvodnji.
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Kotao treba biti odgovarajuce ¢vrstoce tako da, kada je sastavljen sa jezgrom i namotajima i napunjen
uljem, pri dizanju, okretanju ili rukovanju prilikom pakovanja ne dode do prenaprezanja ili oSte¢enja
bilo kojeg dijela kotla, ili curenja ulja.

Tijelo glavnog kotla, radijatori i pripadajuce cijevi treba da su u stanju izdrzati puni vakuum kada se
ulje isprazni. Takoder, kotao treba biti dizajniran tako da bez trajnih deformacija i bez curenja ulja
izdrzi stacionarni test nadtlaka u trajanju od 24 sata, kao i dinamicki nadtlak koji nastaje uslijed
trajanja struje kratkog spoja ili tipskih ispitivanja.

Rezonantna frekvencija kotla treba da je dovoljno udaljena od frekvencije od 50 i 100 Hz. Potrebno
je provesti specijalna mjerenja da bi se smanjio efekt rasipnog fluksa primjenjujuéi nemagnetni celik
gdje je to neophodno.

Varenje kotla treba biti provedeno u skladu sa strogim standardima primjenjivim na ovu vrstu
konstrukcije. Dvostruki varovi trebaju se ispitati na curenje ulja koje moZze nastati. . Q
Potrebno je osigurati vijcane otvore na poklopcu kotla da bi se imao pristup nii@\ jelovima

provodnih izolatora i lakSe provjere spojeva i namotaja. \}

Kotao mora imati minimalno cetiri povoljno postavljena prihvata koji omo aju dizanje i
spustanje kompletno montiranog i uljem napunjenog transformatora. /}/

Nosivost svakog od Cetiri prihvata mora biti najmanje 50% ukupne tezine t rmatora.

spustanja kompletno sklopljenog i uljem napunjenog transformatora kom pravcu. U¢vrséenja

1 nosaci trebaju biti trajno zavareni na kotao.

Osnova kotla treba da ima ¢vrsti ram koji ¢e bez deformacija nositi ukupnu tezinu kompletno
\g

Kotao treba biti opremljen kukama za dizanje 1 ockama za Vuéew oguénoscu dizanja ili

opremljenog transformatora na Cetiri jednostruka tocka, po po pravcu 1 podesna za Zeljeznicke
Sine. Transformator treba biti opremljen kotac¢ima. Grup. a trebaju biti podesive u dva okomita
pravca, za horizontalno pomjeranje u oba pravca.

Transformator isporuciti sa ugradenim pokretnim ima izvedenim da dozvole kretanje u dva
smjera. Kada se transformator podize kotaci ostaj jemu.

Neophodno je da je transformator opremljen ﬁjem za blokiranje kota¢a/ko¢nice, neophodnim
za fiksiranje transformatora na njegovoj po

Proizvodac treba ugraditi efikasan susta ljenja (sa dvije O-ring brtve) i osigurati dokaz da nece
do¢i do curenja ulja tokom rada transf ra. Sve brtve za ulje trebaju biti sa tvornickim flanSnama
1 odgovaraju¢im tipom brtvi. B baju biti izradene od visokokvalitetnog materijala koji je

otporan na uticaj ulja i predvik cijeli zivotni vijek transformatora.

Kotao treba biti opremljesgfecom opremom:
e Ispusni ventil Q

e Ventilizao ulja

e lzvodi za@nanje uzoraka ulja (gornji, srednji i donji)

e lzvo akuum pumpu (karakteristike i lokacija treba biti dogovorena sa Naruciteljem prije
a e)

e Dva termometarska dZepa na kotlu transformatora tako da su oba pogodna za termo sliku.

e Klapna-ventili na spojnom mjestu kotla sa radijatorom

e Flansne za spajanje radijatora

e Minimalno dvije plocice za uzemljenje kotla, celicna plo¢ica sa bakarnom posrebrenom
povrsinom ili nehrdajuca celi¢na plocica. Plo¢ice za uzemljenje trebaju biti zavarene na
kuciste kotla. Svaka od plocica treba da ima priklju¢nu stezaljku (klemu) i vijke pogodne za
prikljuéenje provodnika za uzemljenje.
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e Uredaj za rastereCenje nadtlaka treba se nalaziti na poklopcu kotla sa kontaktima za
alarm/isklop. Proradni tlak ovog uredaja treba da je odabran tako da se izbjegne nepotrebno
djelovanje tokom kratkih spojeva u radu i tokom ispitivanja.

Ovaj uredaj treba da je takav da je samopodesiv 1 da je u stanju da radi bez elektricnog
napajanja, za brzo djelovanje pri bilo kojem tlaku koji se moze pojaviti unutar kotla i moze
izazvati oSteCenja opreme, ali istovremeno treba da osigura zabrtvljenost ulja pod svim
uvjetima u normalnom pogonu transformatora. Ovaj uredaj treba da proradi na statickom tlaku
manjem od ispitnog hidrauli¢kog tlaka transformatora kotla i treba da je konstruiran tako da
sprijeci curenja ulja iz transformatora tokom pogona.

Uredaj za nadtlak treba biti montiran na glavnom kotlu, a ako je montiran na poklopcu treba
biti opremljen sa zasunima koji sprecavaju nakupljanje plina u uredaju. Potrebl\ da ima
dva para kontakata koji ¢e osigurati pokretanje releja alarma i isklopa. \)

e Revizioni otvor za regulacionu sklopku.

e Revizioni otvor za prespajanje namota sa 10,5 na 21 kV u beznaponsk anju

e Natpisna plocCica sa podacima specificiranim prema IEC 60076 @dena od nehrdajuceg
Celika treba biti pricvr§¢ena na kotao transformatora na odgovarajiéem mjestu 1 na visini 1.75
m od nivoa tla.

¢ Radne ljestve dva komada na suprotnim stranama transfogmatora. Na ljestve postaviti vrata
koja blokiraju penjanje, te na njih staviti znak opasn

Q)\

Vakuumska regulaciona sklopka i regulacija nap%@~

Transformator treba biti opremljen sa vakuq@om regulacionom sklopkom montiranom na
visokonaponskim namotajima. Vakuumska @J aciona sklopka treba da je u skladu sa zahtjevima
IEC 60214 1 drugim vaze¢im IEC stand ako nije drugacije zahtijevano u Specifikaciji. Ona
treba biti pogodna za protok snag @ a smjera. Vakumska regulaciona sklopka treba biti
proizvedena od strane ‘Mashine ik Reinhausen (MR)’, Germany ili proizvodaca jednakog
kvaliteta s intervalom bez odrza od minimalno 300000 operacija.

Jedinica teretne preklopke QZ} 1ti smjeStena u odvojenu zabrtvljenu plinsku zonu koja ¢e, kao 1
cijela regulaciona sklopka, bif integrirana u kotlu transformatora (montaza unutar kotla). Teretna
preklopka treba imati s Q\/ ulja kompletno odvojen od ostalog ulja u transformatoru, treba biti
opremljena sa kon rom, uredajem za nadtlak sa kontaktima alarm/isklop 1 drugim uredajima
kao na glavnom aseban zastitni uredaj osigurava vezu izmedu posude vakuumske regulacione
sklopke 1 konzetwatora. Takoder, potrebno je osigurati priklju¢ke za uzimanje uzoraka ulja za
ispitivanjedJ stav manipulacije uljem iz posude teretne preklopke.

Odjeljak_terstnog dijela treba biti lako pristupacan za pregled i1 jednostavan za izvlaenje bez
poteskoca u svrhu odrzavanja teretnog dijela. Pregled 1 odrZavanje teretnog dijela regulacije treba biti
omogucen bez spustanja nivoa ulja u glavnom kazanu. Treba osigurati 1 isporuciti komplet pristroja
da bi se olaksalo vadenje jedinice regulacione sklopke.

Potrebni pristroj treba biti objedinjen sa dizajnom glavnog kotla.

Treba osigurati nacin na koji ¢e pogonski mehanizam zabraviti samo kada su glavni kontakti u
potpunosti sastavljeni.

Regulaciona sklopka ¢e biti opremljena sa odgovarajuom =zaStitom koja ¢e sprijeCiti njen
nekontrolirani rad.

Pogonski motor treba biti za nazivni napon 400/230 V AC i opremljen termi¢kom i zaStitom od
preopterecenja postavljenoj u pogonskom ormaru. Treba da postoje prekidaci krajnjeg hoda koji ¢e
sprijeciti prolazak regulacione sklopke iznad prvog ili iznad zadnjeg polozaja. Ovi prekidaci trebaju
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biti vezani direktno na glavni krug napajanja motora. Dodatno, mora biti osigurana mehanicka
blokada koja ¢e sprijeciti prelazak pogona regulacione sklopke ispod najnizeg i1 iznad najviSeg
polozaja pri bilo kojim uvjetima. Ove blokade ¢e osigurati da ne dode do oSteCenja na opremi i
dijelovima regulacione sklopke, pri punom obrtnom momentu pogonskog mehanizma. Prikljucci
motora pogona trebaju biti jasno i trajno obiljeZeni za brojnim oznakama koje odgovaraju oznakama
na provodnicima na koje se prikljucuje.
Potrebno je ugraditi broja¢ manipulacija pogona regulacione sklopke koji ¢e pokazivati broj operacija
kompletne regulacione sklopke.
Vakuumska sklopka treba biti prilagodena za rucni 1 elektricni pogon, daljinski elektri¢ni pogon 1
automatsko upravljanje.
Oprema za rucni pogon sa lica mjesta 1 elektri¢ni lokalni i daljinski pogon treba ispunjavati sljedece
uvjete:
e Treba biti onemogucen rad elektricnog pogona dok je u upotrebi poluga za mé&\g on,
e Treba biti onemoguceno upravljanje pogonom sa dva mjesta u isto vrijeme,
e Svaki korak pokretanja treba da zahtjeva posebnu signalizaciju u upra\jirf@oj tocki,
e Svi elektri¢ni upravljacki mikroprekidaci i pogonski dijelovi mehanizmaa trebaju biti jasno
obiljezeni na odgovarajuci nacin da pokazuju smjer kretanja reg ,
¢ Daljinska komanda treba da je onemogucena kada je regulator nau poziciji "automatski",
e Mikroprekidaci za lokalno upravljanje treba da su montir@ u upravljackom ormaru. Ovi
mikroprekidaci trebaju biti podeSeni tako da je neoph nd da selektor automatske regulacije
napona, kada je postavljen u polozaj "ne-automat ﬁgﬁpravljanja, moze funkcionirati samo
ako je prekida¢ "lokalno/daljinski", lociran u @ljaékom ormaru, postavljen u polozaj
"lokalno”. Pod ovim uvjetima lokalni selekt @ba da ima prioritet (overriding control). Ako
prekida¢ "lokalno/daljinski" nije u polozayr "lokalnog" upravljanja tada rad regulacione
sklopke treba biti blokiran.

Oprema treba biti podeSena tako da os@a, kada se jedan korak pokrene da se dovede do kraja,
\oii

nezavisno od rada upravljackih relgj oprekidaca ili kvara na pomoénim krugovima ili bilo
kakvih drugih razloga. s&

Upravljacka i signalna oprema,t da osiguraju:
e Pokazivanje trenutn@loiaja regulacije, mehanicke na samom transformatoru, a elektri¢ne

na mjestu daljins pravljanja. Pokaziva¢ na transformatoru treba da pokazuje trenutni
polozaj u to.l’< ﬂﬁa, a pokaziva¢ na daljinskom upravljanju treba da jasno pokazuje polozaj
regulacije.* evi trebaju biti numerirani od 1, pa navise. Susjedni polozaji trebaju biti
numerir IQ) nizu na takav nacin da, sa kretanjem prema ve¢em broju polozaja, dobivamo visi
na oa@wotaja u praznom hodu.

. Na%estu daljinskog upravljanja treba da postoji signalna lampica ili zvu¢no upozorenje da
je regulaciona sklopka u radu. Ako promjena polozaja nije zavrSena unutar predvidenog
vremena, lampica ¢e nastaviti da svijetli dok se promjena poloZaja ne zavrsi.

e Signal sa opsegom 4-20 mA za daljinsko pokazivanje polozaja regulacije u komandnoj
prostoriji.

e Jedinica motornog pogona mora biti opremljena sa modulom pretvaraca polozaja (matrica
dioda) , pruzaju¢i BCD kod pozicije regulacione preklopke.

Potrebna oprema mora da se sastojati od sljedecih elemenata:
a ) matrica dioda ( BCD kod )
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b ) galvanski izolirana jedinica sa dva para izlaznih terminala bez potencijala ( BCD kod )
za sljedecu namjenu:
« za numeri¢ku jedinicu za automatsko upravljanje naponom
» za digitalni displej indikacije pozicije

Provodni izolatori i prikljuéci

Energetski transformator treba biti projektiran za prikljuéenje na Al/Ce provodnike u vanjskom
postrojenju. Treba osigurati provodne izolatore uljno-zra¢nog tipa propisno dimenzionirane za
zavrSetak primarnog, sekundarnog i tercijarnog namotaja kao i za neutralne izvode transformatora.

Provodni izolatori trebaju imati kliznu stazu najmanje 25 mm/kV, sa najmanje 30% zasti¢ene klizne

staze.
Energetski transformator i provodni izolatori trebaju biti projektirani tako da se s@rovodni
izolator moze zamijeniti bez podizanja poklopca transformatora. Za ovu svrhu potr@ je osigurati

odgovarajuce otvore sa poklopcima na pogodnim mjestima.
Provodni izolatori trebaju biti u skladu sa IEC 60137 i 60270 ili drugim ekviv eftnim standardima.
Provodni izolatori trebaju biti dizajnirani tako da minimiziraju parcijalna p njenja i radio smetnje.

Trebaju biti zamjenljivi sa provodnim izolatorima istog naponskog n& otrebno je osigurati i
isporuciti odgovarajuée pristroje i pribor za dizanje izolatora.

Provodni izolatori nazivnog napona viseg od 38 kV trebaju biti kon&torskog tipa, sa unutraSnjom
izolacijom od uljem impregniranog papira. Ve

Za nazivni napon jednak ili nizi od 38 kV prihvatljivi su izpl@n’ od ¢vrstog porculana.

Glavni izvodi za spajanje transformatora trebaju biti cil@c i, odgovarajuceg promjera i duzine i
trebaju biti izradeni od bakra ili legure mesinga u skladu sa/mjestom primjene. Prikljucci izradeni od
bakra ili mesinga moraju biti posrebreni slojem mirtkgﬁﬂe debljine 40 pm.

Spojni dio izmedu provodnog izolatora i glavnog Q treba biti projektiran tako da osigura porculan
od ostecenja zbog naprezanja izazvanih kratkll‘@p jevima tokom rada ili ispitivanja.

Ventili OQ

Ventili trebaju biti potpuno zat se’ég “full-way’’ tipa 1 trebaju se otvarati okretanjem zasuna
suprotno smjeru kazaljke na sat ajuci prema ventilu. Ovi ventili trebaju biti u stanju da obavljaju
svoju funkciju na temperaﬂ%& od najnize temperature okoline do maksimalne temperature ulja
opisane u Specifikaciji.

Svi ventili trebaju imaﬁnguc’nost zakljuCavanja sa odgovaraju¢im katancima.

Katanci treba da o zaklju€avanje u otvorenom i zatvorenom poloZaju. Na svim ventilima osim
Vent1la za praznj ransformatora 1 ventila za manipulaciju uljem treba osigurati pokaziva¢ na
Jasno vidi polozaj u kom se ventil nalazi.

Kotao tra tora treba biti opremljen minimalno sa sljede¢im:

o Ro&\edan 50 mm ventil na vrhu i dnu kotla, montirani dijagonalno jedan nasuprot drugom, za
prikljucenje opreme za cirkulaciju i filtriranje ulja. Donji ventil moZe sluZiti i kao ventil za
ispust ulja.

e Po jedan pristroj za uzimanje uzoraka ulja sa gornjeg, srednjeg i donjeg nivoa glavnog kotla.
Svi dijelovi koji sadrze ulje, kod kojih postoji moguénost nakupljanja zraka tokom punjenja,
trebaju biti opremljeni sa prikljucima za odzracivanje na najvisim to¢kama.

Svi dijelovi transformatora u kojima se nalazi ulje, a u kojima se moze zadrzati zrak tokom punjenja
uljem trebaju na svojim najvisim to¢kama imati odgovarajuci ventil za odzracivanje.
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Potrebno je na kotlu transformatora montirati tablicu (pored ostalih) sa pregledom ugradenih ventila
za slucaj transformatora u radu (otvoren — zatvoren ventil). Tablica treba biti od nehrdajuceg
materijala na visini od 1,75 m od tla.

Uljni konzervatori

Transformator treba biti opremljen uljnim konzervatorom izradenim od zavarenog cCelika, koji
je u stanju da primi promjenu zapremine ulja u kotlu koja nastaje na razlici temperature izmedu
-25°C i najvise temperature nastale uslijed najnepovoljnijih uvjeta temperature okoline i optere¢enja
transformatora.
Konzervator transformatora koji ima regulacionu sklopku treba imati odgovarajuci odjeljak za ulje
regulacione sklopke . b
Svaki od uljnih odjeljaka treba biti opremljen sa: N\

e Pokazivacem nivoa ulja sa alarmnim kontaktima za minimalni i maksimalni@ ulja,

e SuSionikom zraka sa silikagelom postavljen na visini ¢ovjeka, @,
e Ventilom za punjenje ulja, /1/

e Ventilom za ispustanje ulja, O

e Revizionim otvorom. (b’g(\

Pokazivac nivoa ulja treba biti montiran na bo¢nu stranu konze;v%ra tako da se moze ocitati sa
zemlje. Oznake na pokazivacu treba da pokazuju minimalhy i maksimalni nivo ulja na 20°C.
Konzervator treba biti opremljen sa dvije kuke za podizapnjgs

Radi sprec¢avanja apsorpcije plinova i vlage od strane u kspanziona posuda ulja ne smije biti u
direktnom kontaktu sa vanjskim zrakom. Potrebno j ijeniti sustav tzv. «Atmoseal». Pored toga,
potrebno je montirati suSionik zraka izmedu ko tora 1 atmosferskog zraka da bi se sprijecila
kondenzacija vlage unutar zracne ¢elije. Ponuda€isd slobodni ponuditi alternativne sustave za zastitu
ulja ali moraju imati Siroko iskustvo za dl%@l st i postojanost bez odrzavanja u pogonu. Prijedlog

treba biti adekvatno dokumentiran na a, referenc listom i ostalom dokumentacijom koja
opravdava predloZzeno. &O

X
Transformatorsko ulje \{‘
N2

Nabava ukljucuje novo trans%ﬁnatorsko ulje za punjenje u nove energetske transformatore. Osnovne
karakteristike novog tra matorskog ulja treba da su u skladu sa standardom IEC 60296 Ed. 5/2020
uz specijalni zahtjey 7.1, a nakon punjenja u transformator i prije pustanja u rad karakteristike
novog transforma g ulja treba da su skladu sa standardom IEC 60422:13 Table 3.
Transformator je treba biti mineralno izolaciono ulje, naftenske baze, potpuno inhibirano.
Isporuka tta atorskog ulja podlijeZze odobrenju Ugovornog tijela. Transformatorsko ulje koje
se isporu% ora biti novo 1 tvorni¢ki zapecaceno.

Tehnicki zahtjevi za nekoriStena inhibirana mineralna izolaciona ulja za energetske transformatore
nalaze se u Prilogu 16.

Ispitivanja uzoraka ulja

Osnovne karakteristike novog transformatorskog ulja treba da su u skladu sa standardom IEC 60296
Ed. 5/2020 uz specijalni zahtjev toc¢ka 7.1, a nakon punjenja u transformator i prije pustanja u rad,
karakteristike novog transformatorskog ulja treba da su skladu sa standardom IEC 60422:13 Tabela
3.

Uzorci ulja ¢e biti ispitivani prije isporuke transformatora, kako bi se potvrdilo da ulje zadovoljava
zahtjeve standarda i slijedece karakteristike trazene u tenderskoj dokumentaciji (dielektri¢na
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¢vrstoc¢a, sadrzaj vode, medupovrsinski napon, boja, vizualni izgled, neutralizacijski broj, sadrzaj
inhibitora oksidacije, DDF na 90°C, korozivnost, viskoznost, PCB, odredivanje broja i veli¢ine
Cestica u transformatorskom ulju) 1 izvjeS¢a o ispitivanju c¢e biti dostavljeni na odobrenje
Ugovornom tijelu.

Takoder ¢e biti vrSena analiza plinova rastvorenih u ulju prije i poslije svih vrsta testova izvrSenih u
tvornici.

Sustav hladenja

Sustav hladenja energetskih transformatora treba biti tipa ONAN/ONAF za tronamotajne
transformatore opisane u ovoj Specifikaciji.

Hladenje transformatora treba osigurati tako $to ¢e radijatori biti ugradeni na kotao trangformatora.
Radijatori trebaju biti demontaznog tipa spojeni na kotao sa prirubnicama. Radija@ ogu biti
demontirani bez ispustanja ulja u kotlu transformatora. 9

Radijatori trebaju biti projektirani da izdrze puni vakuum. Svaki radijator treba imﬁi ske za dizanje,
ispust 1 odzracni prikljucak.

Jedan radijator treba biti u rezervi, tako da ¢e sa uklanjanjem bilo kojeg o ijatora biti omogucen
nastavak pogona prema specificiranoj punoj ONAN i ONAF naZi‘f{Q\ nazi bez prekoracenja
specificiranog porasta temperature.

Projektiranje i izrada radijatora trebaju biti takvi da osiguraju po@ ez vibracija i odsustvo bilo
kakvog curenja ulja, bez obzira na jacinu vjetra i atmosferske uyjete. Radijatori trebaju biti ¢vrste
konstrukecije 1 na odgovaraju¢i nacin pricvrséeni za kotao.

Motori ventilatora trebaju biti potpuno zatvoreni i vod pusni za vanjsku montazu. Propeleri
ventilatora trebaju biti zaSti¢eni od slu€ajnog pristu mrezom od nehrdajuce celi¢ne Zice sa
okcima ne ve¢im od 25 mm. PS’

Motor i ventilatori trebaju posti¢i visoku efikasnostiymali nivo buke u skladu sa smanjenjem prijenosa
buke i vibracija. Ventilatori trebaju biti mon@hni neovisno od radijatora ili ¢e eventualno biti
usvojena neke vrste priznate anti-vibracion @ntaie.
Rashladna oprema treba biti podijeljena@mpe. Svaka od grupa treba biti elektri¢no odvojena 1
posebno upravljana i Sticena prekid ~>Posebno, svaki motor treba biti Sticen sklopnikom sa
termic¢kom zaStitom. Upravljanje panja hladenja treba izvesti tako da prvi i1 drugi stupanj budu

zamjenjivi. Qé

Preklopka ,,ruéno/automats@m a biti predvidena za svaku grupu. U automatskom rezimu rada
pokretanje i zaustavljanje_rashladne opreme treba biti upravljano sa termometrom koji mjeri
temperaturu namotaja i bjeg nivoa ulja.

Predvidjeti automa %dnu kontrolu rada koja ¢e jednom tjedno startati sve grupe hladenja tokom
podesivog vrem intervala uzimaju¢i u obzir da se ne vrsi startanje svih rashladnih grupa
istovremeno.

Upravljacki v treba sadrzavati karakteristike za lokalno 1 daljinsko pokazivanje:

Rag\\adni sustav u radu,

e Ispad jednog od motora ventilatora,

e Gubitak napona napajanja,

e Kvar kontrole pokretanja,

e Polozaj preklopke «Ruc¢no-Automatski».

Upravljacka 1 zaStitna oprema treba biti smjeStena u upravljacki ormar postavljen na kotao
transformatora na pristupacnom mjestu.

Zastitni, mjerni i pokazni uredaji
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Sljedeca oprema treba biti uz transformator i njihova cijena ¢e biti ukljucena u cijenu transformatora:

e Termometar sa kazaljkom za gornji nivo ulja sa pokaznom skalom i pokazivatem

maksimuma, i dva zasebno podesiva i elektricki odvojena kontakta za alarm i isklop, kao i

dva zasebno podesiva i elektricki odvojena kontakta za upravljanje hladenjem 1 elektri¢ni
pretvarac sa opsegom 4-20 mA.

e Temperatura namotaja treba se mjeriti tehnikom termo slike. Termo osjetljivi element treba
biti smjesten u dZepu koji je u gornjem nivou ulja. Treba osigurati zasebno jezgro strujnog
transformatora koji je ugraden na jednom od VN provodnih izolatora za napajanje grijnog
elementa termo slike. Potrebno je osigurati i dva zasebno podesiva i elektricki odvojena
kontakta za alarm 1 isklop kao i dva zasebno podesiva i elektricki odvojena kontakta za
upravljanje hladenjem. Potrebno je ugraditi i elektricni pretvarac¢ sa opsegome mA za
daljinski registrator temperature. A\

e Buholc relej montiran na cijev koja spaja kotao sa konzervatorom, sa dvaplovka i nezavisne
kontakte alarma i isklopa. Uz relej treba osigurati pristroj za ispitivanjar\%stroj za uzimanje
uzoraka ulja izveden u visini ¢ovjeka.

e Buholc relej ne treba djelovati tokom kratkih spojeva u radu i to spitivanja na kratki spoj.

e Zastitni uredaj montiran na cijevnu vezu teretnog dijela prel@&e sa odjeljkom konzervatora
za regulaciju, sa kontaktom za isklop. ’

e Leptir ventili ispred i iza svakog od gore razmatranj ja

e Relej alarma nivoa ulja @\

Upravljacki ormari i oZicenje O%

Transformator treba biti opremljen sa upra){@kim ormarom izradenim od varenog celika, zasti¢en
od korozije (cincanje) 1 ofarban. Ormar t biti ¢vrste konstrukcije, nepropustan za vodu 1 prasinu
za stupanj zaStite IP 66 prema IEC ﬁdu. Ormar treba sadrzavati sve upravljacke i1 zaStitne
uredaje za sustav hladenja kao i1 Vs&sSVih sekundarnih krugova transformatora.

Interno ozi¢enje ormara treba hiti#zvedeno sa jasno razdvojenim krugovima jedan od drugog tako da
se omoguci sigurno odrzav ‘\popravka svakog od njih nezavisno, bez ometanja drugih.

Pored toga, potrebno je Sg ati odvojen upravljacki ormar za lokalno upravljanje regulacionom
sklopkom.

Ormari trebaju bigi-'%ﬁavljeni tako da im se omoguc¢i lak pristup sa zemlje. Ormari trebaju biti

opremljeni grijaci rotiv vlage, internim osvjetljenjem, uticnicom 220 V AC, 16 A. Vrata ormara
trebaju imati pggzercic ili providno staklo.

Tocan polez ravljackog ormara ¢e biti naknadno dogovoren sa odabranim Ponudacem.

Svi elektriéntizvodi prema vani trebaju biti provedeni iz ormara kroz ¢eli¢ne cijevi ili druga zasti¢ena
metalna kucista. OziCenje unutar ormara treba biti izvedeno sa uljno otpornom PVC izolacijom.

Svi signalni i1 alarmni kabeli koji su poloZeni po transformatoru moraju biti sa celicnim plaStom,
oklopljeni 1 zatvoreni u ¢eli¢ne kanalice.

Provodnici se trebaju uvesti na spojnu lajsnu i da na njima postoje odgovarajuce stopice (hilzne).
Ormar treba da ima dovoljan broj rupa za uvodenje kabela opremljenih sa kabelskim uvodnicama i
plasti¢nim ¢epovima.

Pomoc¢ni napon napajanja

Pomo¢ni istosmjerni napon za sve upravljacke, alarmne i pokazne funkcije treba biti 220 V DC
Pomoc¢ni naizmjenicni napon treba biti 400/230 AC, 50 Hz.

Stranica 79 od 100



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN=OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabave: JN-OP-1093/2022

Opseg radnog napona za istosmjerno i naizmjeni¢no napajanje treba biti izmedu 85% i 110%
nazivnog napona.

Zastita od Kkorozije i farbanje

Svi dijelovi transformatora proizvedeni od korozivnih metala trebaju se zastiti od korozije bojenjem.
Unutrasnje povrSine transformatora (ukljucujuéi uljni konzervator) biti ¢e zasticeni od korozije
temeljnom bojom dokazane nerastvorljivosti u vrelom ulju do maksimalno 100°C.
Vanjske metalne povrsine tretiraju se kao Sto slijedi:
a) Priprema povrsine:

Prije farbanja sve povrSine ¢e biti podvrgnute ¢isc¢enju, pjeskarenju prema specifikaciji SSPC-

SPS-63 preporuka za farbanje ¢eli¢nih konstrukecija. . b

\

b) Osnovni premaz:
Katalizirane epoksi boje sa antikorozivnim pigmentima koriste se kao osnovni pr@ za kotao,
izmjenjivace toplote i radijatore, za radijatore, mogu se koristiti takoder sintet%g oje.
¢) Zavrsni sloj: /l/
Zavr$ni premaz rezervoara, izmjenjivaca toplote i radijatora vrsi se boja@ oje pripadaju jednoj
od sljedec¢ih kategorija: ((\
- Poliuretanskim bojama, (b'
- Bojama na bazi alkida i silicijuma, @
- Modificiranim vinil bojama. Ve

Bilo koji srednji sloj izmedu osnovnog i zavrSnog sloj u biti izabrani od strane Ponudaca.
Razli¢iti slojevi boje moraju biti razliite boje radi ombgucavanja njihove brze identifikacije.
Minimalna debljina svakog sloja ¢e biti 35 miklaeo Boja zavr$nog sloja podlijeze odobrenju
Narucitelja.

Ponudac ¢e dostaviti na usvajanje metodu antik§roZivne zastite koji namjerava primijeniti, a posebno
¢e se navesti nominalna vrijednost debljine{@{og sloja. Farbanje transformatora mora biti zavrseno
prije rutinskih ispitivanja. Gotove ofar povrsine moraju biti propisno zasti¢ene od moguceg
ostecenja tokom transporta i montaie«@ dac ¢e osigurati dovoljnu koli¢inu boje u cilju popravke
ostecenih dijelova.

Ugovorno tijelo ¢e prihvatiti zasgityrod korozije C4(M) prema ISO 12944.

Ako se koriste pocincani dij Z&, cincanje mora biti obavljeno postupkom toplog cinc¢anja u skladu
sa preporukom 1SO 8146b

Oznake i natpist\ ce

Transfor K‘?‘Q imati dvije natpisne plocCice pricvrséene na dijametralno suprotnim pozicijama na
duzoj stsan kotla.

Motori, releji 1 svi drugi aparati, kao i kabelski 1 zi¢ani zavrSeci imati ¢e identifikacijske oznake.
Sve oznake 1 plo€e za vanjsku upotrebu moraju biti od nehrdajuceg Celika ili nekog drugog tipa koji
je odobren 1 moraju biti fiksirane sa nehrdaju¢im zavrtnjima i slovima koja nece izblijediti s
vremenom.

Plo¢e sa nominalnim vrijednostima i drugim uputstvima ili upozorenjima ¢e biti na jednom od
sluzbenih jezika u BiH i odobrene od strane Narucitelja. Plo¢e sa nominalnim vrijednostima c¢e
prikazati sve podatke specificirane u IEC 60076-1, to¢ka C, ukljucujuci i broj ugovora Narucitelja.
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4. OPISI, ZAHTJEVI | PODACI

Ovaj odjeljak pokriva, zajedno sa opéim tehnickim specifikacijama, tehniCke zahtjeve za
projektiranje, proizvodnju, tvornicka ispitivanja, transport, smjeStanje, montazu i ugradnju na
planirana mjesta, ispitivanje na mjestu ugradnje i pustanje u rad energetskih transformatora.

Ovo je specifikacija osnovnih perfomansi i pokriva samo osnovne opce aspekte koji ¢e osigurati
minimalni standard kvaliteta 1 izvrSenja. Ostali detalji 1 specificni podaci su sadrzani u tenderskim
crtezima, tehnickim karakteristikama i drugim dokumentima koji ¢ine dio tenderske dokumentacije.

4.1. Opce

Ponudac treba osigurati projektiranje, izradu, tvornicko ispitivanje, dostavu na mjestghugradnje,
istovar, montazu, pregled, ispitivanje, superviziju i pustanje u rad transformatora, mcéiti za
transformator i1 pripadajucu opremu. Ovaj Clan specificira opremu i dijelove koje @ isporuciti 1
radove koje treba izvrsiti da bi Ponudac ispunio svoje obaveze ovog poglavlja o radu:
Ponudac se obavezuje da osigura isporuku opreme i izvrSenje radova koji se D@matraju posebno
u ovom poglavlju, a koji se podrazumijevaju kod ovakve vrste poslova, éab ako oprema ili radovi

nisu posebno navedeni u ovom poglavlju. ((\
4.2.  Energetski transformator @(b
’
Nabava sadrzi: .
1 kom.  Energetski transformator 110/10,5(2 V/, 20/20/14 MVA
YNO, ynO(yn0), d5 kompletno sa p im priborom i opremom

OQ)

o)

4.3  Uyjeti okoline ,&

Transformator treba biti pogodan @ edeéim uvjetima:

Maksimalna/minimalna t ture zraka: 45°C/-25°C
Maksimalni/minimal @ sferski tlak: 1030 mbar/930 mbar
Maksimalna relativ Znost: 100%

Nadmorska visina: <1000 m

Brzina vjetra rﬂg malna u godini: 45 m/s

Izokeraunj“ 0: 75

Seizmickibygéti 8 MCS

44, K @cija sa drugim strankama

Odgovornost Ponudaca je raspitati se za sve potrebne informacije kako bi projektiranje, proizvodnja,
tvornicka ispitivanja, isporuka na mjesto ugradnje, montaza, ispitivanje i puStanje u rad energetskog
transformatora bila u skladu sa zahtjevima tehnicke specifikacije Ugovornog tijela i uvjetima rada.
Stoga se preporucuje da Ponuda¢ obide mjesto ugradnje i sam prikupi sve potrebne informacije.
Ponudac ¢e takoder osigurati neophodnu koordinaciju sa drugim strankama koje ucestvuju u ovom
projektu radi razmjene potrebnih informacija.
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5. TEHNICKA DOKUMENTACIJA
5.1.  Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

Ponudac ¢e dostaviti sve priru¢nike kontrole kvaliteta, tipi¢ne standardne planove kontrole kvaliteta
za glavne stavke opreme, odnosno odgovaraju¢e dokumente proizvodaca transformatora iz kojih je
moguce ste¢i uvid u nacin proizvodnje i vrSenja kontrole kvaliteta kompletnog procesa proizvodnje
energetskih transformatora. Ovim dokumentima se dokazuje mogucnost i namjera proizvodaca
transformatora da vrsi cjelovitu kontrolu kvaliteta u svim fazama procesa proizvodnje.

Osim toga Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

* Neophodni crteZi i kataloSka dokumentacija ‘\b
a) crtez iz kojeg su vidljive dimenzije kontura transformatora pripremljenog za tran;@

b) crtez transformatora sa dimenzijama %
c) crtez transformatora na temeljima /1/
d) crtez preliminarne natpisne plocice O

* Neophodne sheme i dijagrami (b'@

a) dijagram vezivanja za motorni pogon regulacione sklopke @

b) dijagram signalizacije

¢) shema za hladenje ,\2\

e KataloSka dokumentacija opreme na transformato elova transformatora i materijala koji ¢e
@ﬁéenim tipom Kkoji se planira ugraditi, a

’

biti koriSteni u izradi transformatora, sa jasno
najmanje za sljedece: O
m) Vakuumska regulaciona sklopka za r@ opterecenjem,
n) Motorni pogon regulacione shopQ&
0) VN, SN i NN provodni izolatosi)

p) Magnetski pokazivac¢ niv J&na strani transformatora,
q) Magnetski pokazivac @ lja na strani regulacione sklopke,
r)  Buholtz-relej transf ra,

S) Zastitni uredaj za @zu izmedu posude regulacione sklopke i kozervatora
t) Termometa[,z& jerenje temperature ulja,
u) Indikator t rature namotaja

v) Obuhvatnstrujni mjerni transformator za jedan VN namotaj
w)  Susi
X) ji za nadtlak,

U prilozenoj kataloskoj dokumentaciji moraju jasno biti nazna¢ene ponudene stavke, sa svim
detaljima kako bi se u istima mogle potvrditi karakteristike ponudene stavke (ne prilagati uopéene
kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje parametre ima ponudena stavka). KataloSka
dokumentacija koja ne upucuje jednoznac¢no na dati proizvod nece biti razmatrana i tretirati
¢e se kao da nije ni dostavljena.

* IzvjeSc¢a o tipskim ispitivanjima
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Ponudac je u obavezi sa ponudom dostaviti kompletna izvje$c¢a o provedenim tipskim ispitivanjima,
ne starijim od deset (10) godina, obavljenim na transformatoru, najviseg napona VN namotaja Um
=123 kV i nazivne snage u opsegu: 20 MVA < Sn < 70 MVA u skladu sa IEC 60076-1 (2011)

ukljucujuéi i izvjesée o provedenom tipskom ispitivanju transformatora na kratki spoj.
Tipski testovi za generatorske “step-up” transformatore se nece prihvatiti.

Za odabrani tip vakuumske regulacione sklopke, potrebno je dostaviti kompletne tipske testove u
skladu sa IEC 60214.

e Ponuda¢ mora sa ponudom dostaviti spisak standardnih ispitivanja i eksperimenata za

energetski transformator kao sto slijedi: . b
a ) Spisak ispitivanja, materijala, pribora i opreme A\

b ) Spisak medufaznih ispitivanja transformatora tokom proizvodnje u tvornici 0

¢ ) Spisak ispitivanja poslije montaZe i prije pustanja pod napon /1/

d ) Spisak ispitivanja pri optere¢enju O

<

5.2. Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu@ora

’
Crtezi, dokumentacija i literatura \2\

Detaljni crtezi: Za svaki komad opreme Ponudaé é@akon potpisivanja Ugovora, dostaviti
Ugovornom tijelu, na odobrenje, Cetiri kopije slj edec’i@okumenata:

(a) Proracun o izdrZljivosti transformatora na k(@spoj 1 projektne zabiljeske
(b) Crteze glavnih komponenti KQ

(c) Crteze komponenti i detalja
(d) Planove 1 uputstva za montazu i o@-je
(e) Crteze za sklapanje sa dimenzij j)&

Ponudac podnosi Ugovorno@jgﬂ, na reviziju i komentar, detaljne crteze u skladu sa dogovorenim
rasporedom izmedu Ponudacaj/Ugovornog tijela, ali ne kasnije od jednog mjeseca prije datuma kada
¢e biti potrebni za proizvddnju. Crtezi ¢e biti propraceni proracunima kojima se dokazuje adekvatnost
projekta. Ponudac _ql()\' lja na razmatranje i odobrenje, tvornicke i montazne crteze, kompletne
sheme oZienja za elektroopremu, shematske dijagrame koji pokazuju sve veze, podesSenja i
montazne crtez icne takve crteze zahtijevane od Ugovornog tijela koji ¢e da pokazu da su svi
dijelovi opiéop su isporuceni, u skladu sa zahtjevima tehnickih specifikacija.

Prije o nja dokumentacije obveza ponudaa je organizirati sastanak (“kick of meeting”)
predsta narucitelja 1 proizvodaCa na kome ¢e se razmatrati dostavljena dokumentacija i
usuglasavat1 tehnicki detalji vezano za proizvodnju transformatora.

U roku od 10 dana od dana odrzavanja predmetnog sastanka, kupac ¢e vratiti reproduciranu kopiju
Ponudacu sa sljede¢im pec¢atom i/ili komentarom :

(a) "Odobreno". U ovom slu¢aju Proizvodac ¢e odmah poceti proizvodnju robe.

(b) "Odobreno sa primjedbama". U ovom slu¢aju Proizvoda¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe u
skladu sa primjedbama Ugovornog tijela, i shodno tome azurirati nacrte. Ponuda¢ ¢e potom poslati
Ugovornom tijelu Cetiri kopije originalnih projekata na konac¢no usvajanje .

(c) "Da se revidira". U ovom slucaju Proizvoda¢ ¢e odmah poceti zahtijevanu reviziju, ali je
zabranjeno da nastavi sa proizvodnjom. Medutim, Proizvodacu je dozvoljeno da nabavi sve
standardne komponente, na koje nece uticati zavrsetak revizije.
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U roku od deset dana od dana prijema, Ponuda¢ ¢e ponovo dostaviti Ugovornom tijelu revidirane
dokumente za odobravanje. Nakon odobrenja, Cetiri kopije svih dokumenata trebaju se isporuciti
Ugovornom tijelu. Odobrenje crteza i dokumenata od strane Ugovornog tijela nece osloboditi
Ponudaca od bilo kakve odgovornosti pod ovim ugovorom.

Crtezi 1 dokumenti koje Ponuda¢ podnosi dostavljaju se i u Stampanom i u digitalnom formatu.
Softver koji se koristi za crteze i dokumenta od strane Ponudaca biti ¢e usuglasen sa Ugovornim
tijelom. Tri mjeseca prije isporuke transformatora Ponudac treba da osigura i dostavi kompletnu
projektnu dokumentaciju u jednom od sluzbenih jezika BiH.

5.3. Konac¢na dokumentacija za Ugovorno tijelo:

Uz isporuku energetskog transformatora, Ponuda¢ ¢e dostaviti Cetiri (4) kom letd-tehnicke
dokumentacije na jednom od sluzbenih jezika u BiH, koji obavezno sadrze slj@p stavke, ne
ogranicavajuci se samo na njih:

e Osnovna projektna dokumentaciju ukljucuju¢i potrebne crteze Z/{tehnicki podaci 0
transformatoru i ugradenoj opremi, tehnicki opis transformatora @radene opreme, slika
natpisne plocice, crtezi transformatora, crtezi komponenti i detdha; transportna skica, crtez
temeljenja, tvornicke 1 montazne crteze sa dimenzijama, k. tne sheme oziCenja za svu
elektro opremu, shematske dijagrame koji pokazuju sve vezeycrteze podesavanja i montaze),

e Protokole o izvr$enim medufaznim i zavrSnim te ’p{ jima transformatora kod proizvodaca
e Certifikate o zavrSnom testiranju energetskog tran§fdrmatora kod proizvodaca

e Potvrde, certifikate 1 izvjesc¢a o ispitivanjim @gradenu opremu 1 materijale,
e Uputstvo za montazu i demontazu transfo&ra

e Uputstvo za odrzavanje (na jednom o@benih jezika BiH)

e Uputstvo za koriStenje (na jednorQ’EL uzbenih jezika BiH)

e Tehnicka dokumentacija 1 p @ ti za ugradenu opremu, dijelove transformatora i

materijale, (transformators otao, bakreni vodi¢ za namotaje, antikorozivna zastita
transformatora, magnetnihm, papir, specifikaciju za ulje, VN, SN i NN provodni izolatori,
vakuumska regulact klopka za rad pod optere¢enjem, motorni pogon regulacione

sklopke, pokazivatynivoa ulja u konzervatoru, zastitni relej, kontaktni termometar, termo
slika, sigurrlp kyentili nadtlaka, suSionik ...),
e Uputstva Z\%mport, montazu, demontazu, odrZavanje i eksploataciju (*),

Svi crtezi su u sastavu kompleta treba da su nacrtani u skladu sa IEC standardima i da nose
sljedeci ov u naslovnom bloku:

Elektroprijenos BiH a.d. Banja Luka,

OP Mostar,

TS Neum

Svaki kg@@kumentacije treba sadrzavati i elektronsku verziju na CD-u,

(*) Uputstva za transport, montazu, eksploataciju i odrzavanje

Biti ¢e isporucene Cetiri kopije prirucnika (uputstava) na jednom od sluzbenih jezika BiH. Priru¢nik
treba biti dovoljno detaljan, tako da je na osnovu njega moguce sklapanje, rasklapanje, odrzavanje,
eksploataciju 1 potrebna podeSavanja opreme 1 njihovih komponenti.

Priru¢nici ¢e sadrzavati minimum sljedeca poglavlja:

a) Op¢i opis opreme
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b) Uputstvo za transport, montazu i demontazu transformatora

¢) Instrukcije za pustanje u pogon i eksploataciju

d) Periodiku i1 procedure za redovnu kontrolu 1 preventivno odrzavanje

e) Periodiku i procedure za vanredne i planske kontrole (ukljucujuéi preporucene
ispitne metode i kriterije za ocjenu rezultata)

f) Spisak svih crteza i dokumenata pripremljenih od strane Ponudaca

g) Spisak rezervnih dijelova, ukljucujuci dijelove za ugradene komponente sa imenom
proizvodaca i serijskim brojem

h) Upute za skladiStenje transformatora i rezervnih dijelova

Prirucnici se dostavljaju tiskani na papiru formata A4.

Ako bude neophodna revizija priru¢nika, kao rezultat prikupljenih informacija tokom m%@e iprvog
pustanja u rad, Ponudac ¢e izvrsiti neophodne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revid'@ sekcija (na
papiru i u digitalnom formatu) bez dodatnih troSkova za Ugovorno tijelo. %

6. PAKOVANJE, TRANSPORT, ISPORUKA I MONTAZA @O

Ponudac se obavezuje da osigura opremu i izvrsi radove i usluge k su navedeni posebno u ovom
tenderskom poglavlju, a koji se podrazumijevaju kod ovakve yrste poslova kao $to slijedi:
e Pakovanje, posiljka i transport do odrediSta sve dvéesta njegove ugradnje, ukljucujuci
smjeStanje na pripadajuci temelj;
e Osiguranje za transport 1 istovar energetskog t%s ormatora i opreme ukljucujuéi smjestanje

OQ)

e Nadzor nad montazom Q

na pripadajuci temelj;

e Ispitivanja nakon montaze

. \
e PusStanje u pogon
&

e Jamstvo za transformatore i ? u opremu

N N
6.1. Pakovanjei transp@

Transformator ¢e biti@gno upakiran za sve vrste transporta.
Transformator sa.fj im aktivnim dijelom (namotaji, jezgra, stezni sustav i opca struktura) i
regulaciona sklo a¥ora biti robusne konstrukcije, sigurne za transport, sposobne da izdrzi bilo koji
udar (i duzin &?a) kojima moze biti izloZen tokom prijevoza, uzimajuéi u obzir sve planirane
nacine prij .

Transformator treba biti dizajniran tako da podnosi konstantno ubrzanje, od najmanje 1G, u svim
smjerovima (pored ubrzanja gravitacije u vertikalnom smjeru).

Neophodna sposobnost mehanicke izdrzljivosti mora biti ugradena u konstrukciju (dizajn), bez bilo
kakvih privremenih, u tank ugradenih ukruta/potpora/pojacanja.

Odgovornost Ponudaca je da osigura da su sva oprema i komponente ispravno zapakirane, prema
vrsti prijevoza koji ¢e se koristiti. Oprema treba biti zasticena od:

a) Korozije

b) Udaraca tokom utovara / istovara i prijevoza

c¢) Drugih moguc¢ih nacina ostecenja

Posebna paznja treba biti posveéena svim izolacionim materijalima.
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Sva elektricna i mehani¢ka oprema mora biti zaSticena u njihovim kutijama i/ili kontejnerima,
zabrtvljenim tako da sprijece prodor vlage i toplote.

Dovoljna kolic¢ina silika gela (ili ekvivalentnog netoksi¢nog materijala) treba biti isporu¢ena u okviru
pakovanja tako da odrzi opremu u vodootpornim uvjetima i u suhom stanju tokom najmanje Sest
mjeseci.

Sva oprema i njihovi dijelovi moraju biti jasno obiljezeni tako da je osigurana laka identifikacija i da
se olakSa njihova montaza u najkra¢em roku. Sve oznake moraju biti jasne, lako Citljive 1 otporne na
vodu i djelovanje sunca.

Pakovanja ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznaceni sa:

a) Indikacija njihove "tocke paljenja” ,

b) Preporucenim uvjetima i temperaturom za skladistenje,

c) Metodama rukovanja. b

Transformator ¢e biti opremljen instrumentom koji registrira eventualne stresov@tale tokom

utovara, prijevoza i istovara

Tokom transporta energetskog transformatora, treba biti koristen najmanje jedat% —akcelerometar
(impact recorder) sa mjerenjima po X, Y i Z osi (sa plus i minus smjerom).
Prije transporta transformatora, isporucilac ¢e dostaviti kupcu podatke o Qolj enom ubrzanju, a S§to
¢e biti zapisnicki potvrdeno po izvrSenom transportu. Ukoliko dodqﬁpxrekoraéenja dozvoljenog
ubrzanja, transformator ¢e biti vracen u tvornicu na pregled.

Ako se transformator transportira sa uljem treba biti napunjen.do nivoa da ulje potpuno pokrije
namotaje. \é\

Ako se transformator isporucuje bez ulja, kotao ¢e biti @g n suhim dusikom ili suhim zrakom, i
mora se osigurati oprema za automatsku regulaciju tla a odrzava pritisak plina.

Transformator koji se transportira ispunjen phnom e napunjen plinom 1 odrZavani pod tlakom
od strane Proizvodaca dok se plin ne zamijeni ul]

Tlak plina prije otpreme i nakon prijema na IlccQﬂ esta biti ¢e zabiljezeni. Biti ¢e osigurana oprema
za mjerenje tlaka u kotlu.

Ulje za prvo punjenje treba isporuciti u & ratnim ba¢vama.

Svi otvori za trafo komponente, n er otvori za provodne izolatore koji su uklonjeni sa
transformatora tokom transporta, i pokriveni slijepim plocama.

Svi dijelovi moraju biti pazljivo 1\ Irani za transport na takav nacin da su zaSti¢eni od mehanickih

oStecenja i Stetnih uticaja V(% imatskih uvjeta sa kojima se susrecu tokom prijevoza do njihovog
odredista, kao i tokom du ladiStenja prije montaze

Ponudac ¢e osigurati i % iti na odobrenje Ugovornom tijelu crteze i potpuna uputstva o na¢inima
i metodama koje s e za montazu i demontaZzu teske opreme, kao $to su transformatori.

Q

6.2. Mon ﬁpitivanja i puStanje u pogon

Obaveza Ponudaca je da, na mjestu predvidenom za isporuku, osigura nadzor nad montazom,
ispitivanje nakon montaze i nadzor nad pustanjem u pogon transformatora od strane proizvodaca
transformatora.

Proizvodac energetskog transformatora treba izdati odgovarajuci Zapisnik kojim ¢e konstatirati da je
montaza transformatora izvedena u skladu sa preporukom proizvodaca 1 da je transformator
zadovoljio zahtjeve za ispitivanja na mjestu ugradnje, te se kao takav moze energizirati.

U okviru izvodenja montaznih radova pored zahtjeva opce tehnicke specifikacije, potrebno je izvrSiti
i slijedece:

- Postavljanje transformatora na svoju poziciju u trafo polju, odnosno na mjesto predvideno za
isporuku,

- Montazu svih dijelova koji su transportirani odvojeno od kotla transformatora,
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- Punjenje transformatora suhim 1 precis¢enim uljem koje ¢e biti prikladno ispitano poslije toga,

- Cisc¢enje svih povrina na transformatoru, od ulja i prasine, kao i popravku boje tamo gdje je

potrebno prije nego Sto se transformator pusti pod napon,

- Zatezanje vijaka treba biti u skladu sa preporukom proizvodaca u svrhu dobivanja kvalitetnog

elektricnog kontakta izmedu komponenti,

- Transformator ¢e biti opremljen sa Cetiri kotaca koji omogucavaju montazu na par §ina,

- Transformator ¢e biti prikladno u¢vrSéen na prethodno postavljenim Sinama pomocu uredaja za

blokiranje kotaca,

- Nakon ugradnje transformator ¢e biti ispitan u skladu sa zahtjevima datim u tocki ,,Ispitivanja na
mjestu ugradnje”

- Biti ¢e uradeni svi ostali radovi i ispitivanja koji nisu navedeni, a potrebni su za punu

funkcionalnost, b

pustanje u pogon i ispravan rad, a nakon toga ¢e transformator biti pusten u rad. A‘\

O

7. KONTROLA I ISPITIVANJA /1/@.

7.1. Opéi dio @O
Oprema navedena u ovim Specifikacijama biti ¢e predmet i anja u skladu sa vaZze¢im
standardima. Sva zahtijevana ispitivanja treba da su potvrdena,sa rezultati ispitivanja trebaju biti
dostavljeni u Cetiri primjerka. ,\%\

Protokoli o tipskim ispitivanjima treba da su dostavljeni @%

razmatrani u okviru evaluacije ponuda.

Uz ono $to je predvideno tehnickom specifikacijom 'fbﬁiti 1 sljedece:

e Potrebno je sprovesti ispitivanja u svr@%rovjere da 1i materijali 1 ugradeni dijelovi
ispunjavaju uvjete Specifikacija. SydNspitivanja e se izvesti tako da §to viSe odgovaraju
radnim uvjetima. Rezultati ispitiv éﬁ predmet odobrenja od strane Ugovornog tijela.

e Svi testovi opreme, kao i '[VOI‘H? spitivanja ¢e se provesti u skladu sa IEC preporukama,
osim ako nije drugacije traz BQ('O strane Ugovornog tijela. Ako za odredenu vrstu ispitivanja

u ponude Ponudaca i kao takvi ¢e biti

ne postoje IEC prepo obim, standard i primijenjene metode ispitivanja ¢e biti
specificirane od stra@mzvodaéa opreme 1 biti ¢e predmet odobrenja od strane Ugovornog
tijela,

e Bilo koje dgd&&thspitivanje u odnosu na ispitivanja koja su dolje specificirana, a koja su
potrebna de\ﬁ_jp tvrde jamstveni podatci ili da se osigura kompletnost i sigurnost opreme biti
¢e prov kako to bude zahtijevano od strane Ugovornog tijela.

e Po ¢-Ce dostaviti prijedlog plana ispitivanja (lista ispitivanja, ispitne sheme i procedure
i I;Xanja), Ugovornom tijelu. Prijedlog plana ispitivanja podlijeze odobravanju od strane
Ugovornog tijela

o (Cetiri kopije ispitnih protokola ée biti dostavljene Ugovornom tijelu na pregled i odobrenje
u roku od 30 dana nakon obavljenih ispitivanja,

Ugovorno tijelo zadrzava pravo da njegovi predstavnici nazoce obavljanju tvornickih
ispitivanja (troSak puta i smjestaja snosi Ugovorno tijelo). Zvani¢ni poziv za nazo¢nost
ispitivanjima, zajedno sa planom ispitivanja mora biti dostavljen najmanje Cetiri (4) tjedna
prije pocetka ispitivanja.
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U svakom slucaju, detaljno izvjesce o uspjesno provedenim ispitivanjima treba dostaviti Ugovornom
tijelu na pregled i odobrenje.
Ispitivanja koja ¢e se obaviti na transformatoru 1 njegovim komponentama obuhvataju:

e Tvornicka ispitivanja

e [spitivanja na mjestu ugradnje, prije pustanja pod napon

7.2. Tvornic¢ka ispitivanja
Opée

Oprema specificirana u ovom poglavlju biti ¢e podvrgnuta tvorni¢kim ispitivanjima. quk%gtegorlja
ispitivanja ima svoju svrhu:

e Ispitivanja u toku proizvodnje vrsi se na materijalima i komponentama trans«f@natora u cilju
verifikacije usuglasenosti sa standardima, dobre izrade i Sposobnosti komp@enti da obavljaju
zahtijevane funkcije kada su u radu,

¢ Rutinska, tipska, specijalna i ostala trazena ispitivanja naveden om odjeljku treba da
se sprovedu na transformatoru radi provjere kvaliteta proizvo montaze pod-sklopova.

Ukoliko nije drugacije izri€ito napomenuto, sva ispitivanja sg %se u skladu sa vaze¢im IEC
standardima ili prema standardu ili metodu predlozeno strane Ponudaca koji podlijeze
odobravanju od strane Ugovornog tijela. @

Svi troskovi u vezi sa ispitivanjima ¢e biti na teret Ponu
Ispitivanja komponenti transformatora O%

Prije nego $to su postavljene na transfo
ispitivanjima u tvornici proizvodaca t
komponenti ili dijelova kako je predvi
Ugovorno tijelo zadrzava pravo da*gj
tijelo) nazoce ispitivanjima. \i‘
Formalni poziv za nazo¢ 1spitivanjima zajedno sa predloZenom listom ispitivanja i
procedurama ispitivanja, mo b1t1 primljeni najmanje Cetiri (4) tjedna prije pocetka ispitivanja.
Plan ispitivanja i procedytelispitivanja podlijezu odobrenju od strane Ugovornog tijela.

@ ve komponente trebaju biti podvrgnute rutinskim
ormatora ili u tvornici kod proizvodaca pojedinih
dgovaraju¢im IEC standardima.

govi predstavnici (troSak puta 1 smjestaja snosi Ugovorno

U svakom slucajﬁg@taljno izvjeS¢e 0O uspjesnim ispitivanjima podnosi se Ugovornom tijelu za

procjenu i odola.ro

Kotao L@ matora

Kotlovi transformatora trebaju biti tipski i rutinski ispitani prema odgovaraju¢im IEC standardima.
Ventilatori, motori, ventili, cijevi

Sva ova oprema treba biti rutinski ispitana i izvjesc¢a dostavljena Ugovornom tijelu na razmatranje i
odobrenje.

Ispitivanja uzoraka ulja
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Uzorci ulja ¢e biti ispitivani u skladu sa TEC 60296:2020 prije isporuke transformatora, kako bi se
potvrdilo da ulje zadovoljava zahtjeve standarda i karakteristike trazene u tenderskoj dokumentaciji
(dielektri¢na ¢vrstoca, sadrzaj vode, medupovrSinski napon, boja, vizuelni izgled, neutralizacioni
broj, sadrzaj inhibitora oksidacije, DDF na 90°C , sadrzaj aromata, korozivnost, viskoznost, PCB) i
izvjeSc¢a o ispitivanju ¢e biti dostavljeni na odobrenje Ugovornom tijelu.

Takoder ¢e biti vrSena analiza plinova rastvorenih u ulju prije i poslije svih vrsta testova izvrsenih u
tvornici.

Provodni izolatori

Ponudac treba dostaviti na odobravanje rezultate ispitivanja i podatke za sve provodne izolatore

ispitane prema IEC 60137. Izvjesca o ispitivanjima trebaju obuhvacati najmanje: . b
e Standardni testovi podnosivim naponima N\
e Ispitivanje parcijalnih praznjenja 0
e Ispitivanje C i tand 4/@»

Klizna staza mora biti verificirana u tvornici. O

Regulaciona sklopka

Vakuumska regulaciona sklopka treba biti rutinski testirana preméd 1IEC 60124 i ispitni certifikati
trebaju biti dostavljeni Ugovornom tijelu za razmatranje i o@?&nje.

Releji koji se aktiviraju plinom i uljem (b'

Sljedeci testovi se vrse na svim ovim relejima: O%
- Test curenja ulja, @Q

- Test prikupljanja plina, N

- Funkcionalni test u tvornici,

- Ispitivanje strujnih krugova napon 2000 V,
- Funkcionalni test nakon montir transformator.

<
Upravljacki ormar @\

Upravljacki ormar tr. Qlatora biti ¢e testiran na svoja svojstva i funkcije. Ispitivanja trebaju biti
izvedena u skladus 60947 i programu dostavljenom od strane Ponudac¢a i odobrenom od strane

Ugovornog tijela(\\

Farbaan\(b'

Kontrola kvaliteta farbanja vrsi se na energetskom transformatoru. Izmjeriti ¢e se debljina 1 adhezija
filma u deset (10) to¢aka nasumi¢no izabranih na obojenoj povrSini transformatora. Izmjeriti ¢e se
ukupna debljina boje, kao 1 debljina pojedinaénih slojeva koriStenjem mjeraca za boju.

Srednja vrijednosti svakog sloja ne smije biti niZza od relevantne nominalne vrijednosti deklarirane od
strane Ponudaca i odobrene od strane Ugovornog tijela. Nijedna vrijednost ne moze biti manja od
minimalne debljine odobrene za svaki sloj .

Prijanjanje filma verificira se metodom mrezice (,,cross-cut’”) prema DIN 53151 standardu. Stupanj
promjene ne moze biti vec¢i od Gtl.
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Ispitivanja na energetskom transformatoru

Sva ispitivanja na energetskom transformatoru se vrSe u skladu sa IEC i1 drugim relevantnim
standardima.

Ugovorno tijelo zadrzava pravo da uputi svoje predstavnike (troSak puta i smjestaja snosi Ugovorno
tijelo) da nazoce ispitivanju. Formalni poziv da nazoce ispitivanju, zajedno sa predlozenom listom
ispitivanja i procedurom ispitivanja, moraju biti zaprimljene najmanje Cetiri (4) tjedna prije pocetka
ispitivanja.

Spisak ispitivanja i procedura ispitivanja podlijeze odobravanju od strane Ugovornog tijela.

U svakom slucaju, detaljno izvjesce o uspjeSnom ispitivanju podnosi se Ugovornom tijelu za procjenu
i odobravanje.

Ponudac je duzan da predstavniku Ugovornog tijela stavi na uvid svu potrebnu dokymentaciju,

projekte, radionicke crteze, ateste za upotrebljene materijale i tipske proizvode, k rezultate
prethodno izvrSenih ispitivanja od strane interne tvorni¢ke kontrole. 9

Ponudac je duzan da osigura opremu, alate i aparate, instrumente, materijal, glektficnu energiju
radnu snagu i dr. koji su potrebni da se ispitivanja obave uspjesno. /1/

Prijemna ispitivanja energetskog transformatora (b((\

U okviru prijemnih ispitivanja energetskog transformatora koji4e predmet isporuke obavezna su
sljedeca ispitivanja: ‘\2\

Tipska ispitivanja

%z

Tipska ispitivanja koja ¢e biti provedena: O%
1. Test zagrijavanja (IEC 60076-2),
Odredivanje nivoa buke (IEC 6007

2.
3. Mjerenje potroSnje sustava hla @
4. Mijerenje gubitaka u praznors\&

Rutinska ispitivanja 0

Rutinska ispitivanja @c biti provedena:
1. Vizualni pre’a.s I provjera dimenzija transformatora,
2. Mjerenj er ra namotaja pri istosmjernoj struji za sve polozaje regulacione sklopke
3. Mjer rijenosnog odnosa i provjera grupe spoja na svim polozajima regulacione sklopke
du svih namotaja
Mjerenje napona kratkog spoja i gubitaka pri opterecenju,
Mijerenje gubitaka u praznom hodu i struja praznog hoda,
Dielektri¢ni rutinski testovi prema IEC 60076-3,
Ispitivanja regulacijske sklopke (OLTC) prema IEC 60076-1, tocka 11.7
Ispitivanje nepropusnosti pomocu tlaka (tightness test),
Provjera prijenosnog odnosa, polariteta i krivulje magnetiziranja ugradenog strujnog
transformatora,
10. Provjera izolacije jezgra i okvira,
11. Mjerenje kapaciteta namota prema zemlji 1 izmedu namota,

i struja praznog hoda pri 90% i 110% nazivnog napona

© oo N Ok
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12. Mjerenje istosmjernim naponom otpora izolacije namota prema zemlji 1 izmedu namota,

13. Mjerenje tand izolacije namota prema zemlji 1 izmedu namota,

14. Analiza plinova rastvorenih u ulju ( prije i poslije svih vrsta testova),

15. Mjerenje gubitaka u praznom hodu i struja praznog hoda pri 90% i 110% nazivnog napona,

16. Ispitivanja fizikalno-kemijskih i elektri¢nih karakteristika ulja (dielektri¢na ¢vrstoca, sadrzaj
vode, medupovrsinski napon, boja, vizuelni izgled, neutralizacioni broj, sadrzaj inhibitora
oksidacije, DDF na 90 °C , sadrzaj aromata, korozivnost, viskoznost, PCB, odredivanje broja
i veli¢ine Cestica u transformatorskom ulju))

17. Ispitivanje upravljackog ormara,

18. Funkcionalna ispitivanja elemenata transformatora,

19. Mjerenja C i tand na 110 kV provodnim izolatorima nakon rutinskih/tipski@ecijalnih

testova. \)
20. Mjerenje kratkospojnih impedanci na niskom naponu (LX)
21. Mjerenje struje praznog hoda na niskom naponu (napon napajanja) (b'

22. Mjerenje sadrzaja vlage u papirnoj izolaciji metodom dijelektriéko@zwa

Specijalna ispitivanja @(b
/,

Specijalna ispitivanja koja ¢e biti provedena: ‘\2\
1. Ispitivanje neutralnog izvoda udarnim naponom @&)
2. Mijerenje nulte impedance na transformatoru,
3. Mjerenje frekventnog odziva (SFRA), Ispitr&cedura ¢e biti prema dogovoru proizvodaca
1 Narucitelja,
4. Provjera vanjskog premaza (ISO 21{%’&}0 2409)

Ugovorno tijelo nece prihvatiti ener transformator u slijede¢im slu¢ajevima:
1. Ako gubitci bez opterecenj ﬁ aze ponudene gubitke za 15 %

Ako pri nominalnom o enju, prelaze ponudene gubitke za 15 %,

AKko ukupni gubitci Suju ponudene gubitke za 10 % ,

Ako odstupanje iznj€renih vrijednosti napona kratkog spoja, u odnosu na traZene,

prelazi toleranc redvidene IEC propisima

5. Ako odstu@e izmjerenog prijenosnog odnosa transformatora od specificiranog
prijenos@odnosa prede 0,5 %, kod mjerenja izmedu bilo kojeg para namotaja, za

spoj prespojivog namotaja i u bilo kojem poloZaju regulacione sklopke

o

6. AkO imamo prekoracenje dozvoljene nadtemperature
7. Ako transformator po svim drugim Kriterijima kvaliteta ne zadovolji (ispitivanja,
izrada, dimenzije transformatora koje premasuju one date u tehni¢kim partikularima)

7.3. Ispitivanja na mjestu ugradnje

Nakon ugradnje transformatora na terenu, a prije pustanja u pogon ¢e biti provedene slijedece
kontrole, mjerenja i ispitivanja i izvje$c¢a Ce biti dostavljeni Ugovornom tijelu :
1. Mjerenja C i tand na 110 kV provodnim izolatorima

Stranica 91 od 100



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN=OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabave: JN-OP-1093/2022

2. Mjerenja C i tand namota prema zemlji 1 izmedu namota,

3. Mjerenje kratkospojnih impedanci na niskom naponu izmedu svih namotaja, na
nominalnom i krajnjim polozajima regulacione sklopke

4. Mjerenje prijenosnog odnosa na niskom naponu izmedu svih namotaja u svim polozajima
regulacione sklopke

5. Mjerenje struja praznog hoda na niskom naponu na svim polozajima regulacione sklopke

6. Mjerenje otpora izolacije namota prema zemlji i izmedu namota

7. Provjeraizolacije jezgra i okvira,

8. Naponska ispitivanja krugova niskog napona

9. Mjerenje otpora namotaja pri istosmjernoj struji za sve polozaje regulacione sklgpke

10. Ispitivanja fizikalno-hemijskih i elektri¢nih karakteristika ulja (dielektri¢na cvrs&%
sadrzaj vode).

11. Plinsko-kromatografska analiza plinova rastvorenih u ulju \)

12. Provjera alarma, isklju¢nih i upravljackih krugova /1/®

13. Provjera povezanosti uzemljenja O

14. Provjera ispravnosti rada sustava za hladenje

15. Ispitivanja na strujnim transformatorima postavljenim na p ne izolatore

16. Mjerenje frekventnog odziva (SFRA), ,

Q

B. RADOVI NA MONTAZI, UGRADNJI I ISPITIV@I TRANSFORMATORA
1.MontazZa, ugradnja i ispitivanje transformato /X kV, 20 MVA

Potrebno je izvrsiti: Q

- isporuku na predvideno mjestoQ\nontaZu transformatora uz superviziju predstavnika
proizvodaca, O

- spoj transformatora sa u ivatem TS bakrenim uZetom, a sve sukladno izvedbenom
projektu. U slucaju da postoj rema za povezivanje na postojeci uzemljiva¢ TS ne zadovoljava
Dobavlja¢ je duzan predvidyétiri o vlastitom trosku izvrsiti isporuku i ugradnju nove opreme za
uzemljenje (Cu uze, stopi@i spojnice) istih karakteristika kao postojece ,

- sekundarno
ormarima upravlja;
U slucajudap

ivanje transformatora sa postoje¢im ormarima lokalnog upravljanja i/ili
zaStita te ormarima pomoc¢nih napajanja, a sve sukladno izvedbenom projektu.
jé¢i komandno signalni kabeli ne zadovoljavaju Dobavlja¢ je duzan predvidjeti i o
vlastitom zvrsiti isporuku 1 ugradnju (ukljucujuéi otvaranje i zatvaranje postojecih kabelskih
kanala, i 1 zatrpavanje kabelskih rovova te odvoz viska na deponiju) novih komandno signalnih
kabela odgovarajucih karakteristika,

- funkcionalno ispitivanje (signalizacija, upravljanje, primarne zastite transformatora),
- pocetna referentna ispitivanja transformatora na terenu uz izradu potrebnih protokola,
- pustanje u pogon transformatora,

- svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu
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2. Radovi u trafo polju 110 kV

Potrebno je izvrsiti:

- ugradnju postojece Celicne konstrukcije 1 postoje¢e VN opreme pripadnog trafo polja 110 kV
(cijevne Al sabirnice, potporni izolatori, odvodnici prenapona, rastavlja¢ za uzemljenje nul tocke
transformatora) koja je demontirana zbog osiguranja prostora za istovar transformatora, primarno
i sekundarno povezivanje iste. Sve eventualne prilagodbe postojece ¢elicne konstrukcije i temelja
za noSenje iste Dobavljac je duzan predvidjeti i1 o vlastitom trosku izvrSiti uz koristenje materijala
istih karakterieristika kao postojeci, a sve sukladno izvedbenom projektu

- sekundarno povezivanje rastavljaca za uzemljenje nul tocke transformatora sa postoje¢im
ormarima lokalnog upravljanja i/ili ormarima upravljanja i zaStita te ormarima¢pomocnih
napajanja, a sve sukladno izvedbenom projektu. U slu¢aju da postojeci komandno fehalni kabeli
ne zadovoljavaju Dobavljac je duzan predvidjeti i o vlastitom trosku izvrsiti isp@ku i ugradnju
(ukljucujuéi otvaranje i1 zatvaranje postojecih kabelskih kanala, iskop i z vanje kabelskih
rovova te odvoz viska na deponiju) novih komandno signalnih a odgovarajucih
karakteristika

- povezivanje primarne (VN) strane transformatora sa aparatima polja 110 kV sukladno
izvedbenom projektu. U slu¢aju da postojeta oprema ne oljava Dobavlja¢ je duzan
predvidjeti i o vlastitom troSku izvrsiti isporuku i ugradnju noye 6preme (Al uze i Al kleme) istih
karakteristika kao postojece

*

sve ostale radove koji nisu navedeni a potrebni su @nu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu. (b'

S

3. Svodenje SN 10,5(21) kV strane transfo@ara

Potrebno je izvrsiti: QK
- prilagodbu i montazu postojedii bakrenih profila za spajanje na SN izvode transformatora,
spajanje bakrenih profila &toj e¢im SN potpornim izolatorima 1 klizacima, postoje¢im SN
odvodnicima prenap N izvodima transformatora sukladno izvedbenom projektu. U
slucaju da postojeci eni profili svojim karakteristikama ne zadovoljavaju (Sto direktno
ovisi o polozaju @Zvoda 10,5(21) kV novog transformatora 110/10,5(21)/21 kV) Dobavljac¢
Je duzan pred t1 1 o vlastitom troSku isporuciti odgovaraju¢e nove bakrene profile. Sve
godbe postojece Celicne konstrukcije za svodenje SN strane transformatora 1
temelja Senje iste te eventualnu ponovnu montazu i demontazu SN opreme (potpornih
i iznih nosaca sabirnica, odvodnika, veza izmedu aparata i sustava uzemljenja)
ac¢ je duzan predvidjeti 1 o vlastitom trosku izvrSiti uz koriStenje materijala istih
karakterieristika kao postojeéi, a sve sukladno izvedbenom projektu

Montaza 1 spajanje postoje¢ih energetskih SN kabela sa bakrenim profilima sukladno
izvedbenom projektu. U slucaju da postojeci kabeli svojim duzinama ne zadovoljavaju (Sto
direktno ovisi o poloZaju SN izvoda 10,5(21) kV novog transformatora 110/10,5(21)/21 kV)
Dobavlja¢ je duzan predvidjeti i o vlastitom trosku isporuciti potrebnu opremu (kabeli,
kabelske spojnice, kabelski zavrsetci, kabelske stopice 1 druga kabelska oprema), napraviti
potrebne izmjene i ugradnju.

sve ostale radove koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.
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C. 1ZVEDBENI PROJEKT / PROJEKT IZVEDENOG STANJA

Dobavljac je obavezan izraditi Izvedbeni projekt ugradnje transformatora (gradevinski
i elektro dio) dostaviti ga Narucitelju na odobrenje prije pocetka radova. Ukoliko
dokumentaciju izraduju tvrtka koja nema sjediste u BiH potrebno je osigurati nostrifikaciju
dokumentacije sukladno vaZecoj zakonskoj regulativii, HNZ, FBIH i BiH. Takoder,
Dobavlja¢ radova duzan je Narucitelju dostaviti svu tvornicku dokumentaciju opreme koju
isporucuje na odobrenje prije izrade Izvedbenog projekta i poCetka proizvodnje iste.

Ponudac¢ odnosno Dobavlja¢ obavezan je izraditi Izvedbeni projekt sa crtezima za
svaki dio opreme koji se ugraduje U sklopu ovog ugovora sto podrazumijeva sveobuhyatnu
tehni¢ku dokumentaciju projekta i crteza za ugradnju transformatora. N\

Izvedbeni projekt mora uvaziti postojeée stanje djela postrojenja koje se{? ijenja
(pripadno trafo polje 110 kV, pripadna trafo polja 10,5(21) odnosno 35 kV te postoj&ce stanje
I principe sustava zaStita, upravljanja i vlastite potro$nje TS). Izvedbev&)jekt mora
sadrzavati minimalno: O

Opéa dokumentacija: @@
9

Popis projekta tehnicke dokumentacije Vs
Rjesenje o imenovanju glavnog projektanta ‘\2\
Rjesenje o imenovanju projektanta AN
Isprava o mjerama zastite i tehnickim rjeSenji

Ispravu o primjeni pravila zastite na rad

Ispravu o primjeni pravila zaStite od p@]a

Izvod iz registracije poduzeéa Q

Elaborat zastite na radu

Elaborat zastite od pozara §
10.  Dokumente o nostrifikaciji @ iko treba)
11.  Elaborato programu& e kvalitete
u

12.  Ostale dokumente 1\ sa vaze¢im zakonima na predmetnom podrucju

&

Elektromontazni dio: AO
TR

©CoNo~wWNE

Treba sadrzavati @alno slijedece knjige:

(ﬁhniéki opis i proracuni
> Primarna oprema trafo polja 110 kV sa transformatorom

. Primarna oprema SN trafo polja
4. Sistem upravljanja, mjerenja, zaStite i signalizacije
5. Sustav daljinskog upravljanja i vodenja (SCADA sustav)
6. Vlastita potro$nja (pomoc¢na napajanja)
7. popise kabela
8. prikljucne planove
9. sheme djelovanja
10. sheme vezivanja
11. liste alarma i signala SCADA sustava - postojece
12. logicku shemu upravljanja - SCADA sustava- postojece
13. logicke sheme rada svih terminala upravljanja- postojece
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Gradevinski dio:

Treba sadrzavati slijedece dijelove:

Tehnicki opis postojeceg stanja i izmjene ukoliko ih ima,
Predmijer radova (samo za zahvate koji su neophodni za ugradnju transformatora),
Static¢ki proracun (samo za zahvate koji su neophodni za ugradnju transformatora)
Kablovski kanali,

Nacrti svih gradevinskih prilagodbi (novi temelji i/ili prilagodba),
Radionic¢ki nacrti ¢elicne konstrukcije (novo i/ili prilagodba) i

ocoukrwhE

Dobavljacu sa kojim se sklopi Ugovor biti ¢e na raspolaganju postojeca p@@na
dokumentacija. \)

Nakon zavrsetka radova Dobavlja¢ je duzan izraditi projekt Izvedenog @a ugradnje
transformatora (elektro i gradevinski dio) i dostaviti ga Narucitelju na od{i(enje. Projekt
Izvedenog stanja (elektro i gradevinski dio) treba obuhvatiti i dio postoj @ postrojenja koje
se nefe mijenjati a vezano je za poslove ugradnje transformator&akon Sto korigira
dokumentaciju u skladu sa primjedbama Narucitelja, Dobavlja¢ '@uzan dostaviti Sest (6)
primjeraka Projekta izvedenog stanja u hard kopiji i jedan primj u elektronskom obliku
sa moguénoscu unoSenja kasnijih izmjena (u progra@ AutoCAD, Word 1 sl.) na

CD/DVD mediju. Qé\
Zahtijevane karakteristike projektne i ostale dolg@ntacije

O
Opdenito @Q

Ponudac je obavezan da osigura; Q
e Kompletnu atestnu dokum &uju:

e Protokole o provedenj im ispitivanjima koje je potrebno dostaviti u okviru ponude;

e Protokole o proved€pine rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme;
e Protokole o pro nim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta (on site);

e Uputstva za port, skladiStenje, montazu 1 odrzavanje opreme dostavljena na jednom od

sluibeniﬁ\@ka BiH;
e Uputs rad 1 eksploataciju na jednom od sluzbenih jezika BiH.
\&’ ja¢ mora dostaviti Narucitelju dokumentaciju kao §to se ovdje trazi.
a

iteta dostavljenih dokumenata mora biti u skladu sa medunarodnom praksom 1 koja
omogucava brzu proceduru provjere. Dokumenti koji ne ispunjavaju ove zahtjeve biti ¢e vraceni

dobavljacu bez prijedloga za poboljSanje i ponovno dostavljanje.
Naruditelj ima bezrezervno pravo da odluci da li su dokumenti prihvatljivi ili nisu.

Sve dimenzije na crtezima moraju biti u SI jedinicama i moraju se smatrati korektnim iako

se mjerenja preko skale mogu razlikovati. Detaljni crteZi se moraju podnijeti kada se razlikuju od
crteza opceg sklopa.

Svi crtezi moraju biti na bijeloj podlozi sa crnim linijama sa jasno ozna¢enom revizijom.
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GreSke u crteZima i informacije

Dobavljac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u crtezima kao i za druge razlike
koje je on uradio, bilo da je takve crteze i razlike prihvatio Narucitelj ili nije. Dobavlja¢ mora biti
odgovoran za provjeru i verifikaciju svih crteza i informacija isporu¢enih u pisanoj formi od strane
Narucitelja i za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje je bilo ko od njih specificirao.

Crtezi specifikacija i odziv Dobavljaca

Crtezi specifikacija

Crtezi koje dostavi Narucitelj sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata za svihy tendera,
predvideni su tako da opisno definiraju karakter poslova i da se koriste u vezi @\tjevima
specifikacija i ne smiju ni na koji nacin da ogranice odgovornost Dobavljaca da is ¢i opremu,
materijale i neophodne usluge radi osiguranja kompletnog funkcionalnog konipleksa. Svako
izostavljanje iz crteza ili specifikacije ili pozivanje na neki detalj ili posao ﬂ&odan i ocigledno
predviden, ne smije osloboditi Dobavlja¢a njegove odgovornosti da ukljléo akav detalj ili posao
u svoju isporuku.

Smatra se da je Dobavlja¢ provjerio sve dokumente i ¢ i da ih je prihvatio bez
ograni¢enja. Nece se prihvatiti prigovori koji poticu od izostavljdma’ili neslaganja.
’
Odziv Dobavijaca

Izvoda¢ mora dostaviti zajedno sa crtezima, @;gr\na, grafikonima, i sve informacije
neophodne za potpuno razumijevanje sa tehni¢kog, finarfcijskog i administrativnog gledista.

Dispozicijski crtez %

Dobavlja¢ mora dostaviti Narucitelju @regled i usvajanje:

Dispozicijski crtez opreme koja bavlja prema ovom ugovoru zajedno sa utvrdenim
tezinama, detaljima vjeSanja, 1 dovolj ukupnim dimenzijama, kako bi se olakSala priprema
finalnog projektiranja strukture u rema treba da se ugradi.

Sheme djelovanja i vezivan%g\){~
Dobavlja¢ mora priprem% stavi Narucitelju:

Kompletne sheme djelovanja i vezivanja za svu isporucenu opremu. CrteZi moraju prikazivati
vanjske veze svih ured ao 1 unutarnje sheme povezivanja za sve instrumente, releje, i druge
uredaje. Sheme mo#, rikazivati oznaku za sve uredaje, broj stezaljki/klema, broj provodnika, ili
boju i oznaku. Is@q , za sve ormare neophodno je priloziti 1 tablicu internog ozicenja.

Detaljni c %
Prije\otpocinjanja procedure sa Proizvodatem opreme, Dobavlja¢ mora dostaviti Narucitelju:
Opce crteze sklopa, dovoljno crteza pod-sklopova, 1 detalje koji pokazuju da ¢e svi dijelovi
potpuno zadovoljiti uvjete i odredbe ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih instalacija, rada i
odrzavanja. Ovi crtezi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i pod-sklopove.

Proracuni/kriteriji za projektiranje

Pored crteza ili kada ugovorna dokumenta to traze, Dobavlja¢ mora dostaviti radi provijere i
odobrenja odgovarajuce prora¢une za utvrdivanje glavnih mjera, dimenzija i radnih karakteristika,
jasno oznacavajuci principe na kojima su proracuni zasnovani.

Montaza i upute za pustanje u rad
Dobavlja¢ mora dostaviti Narucitelju na odobrenje:
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- Sve informacije koje su neophodne da se obavi zadovoljavaju¢a montaza, povezivanje i
pustanje opreme u rad.

- Upute i crtezi moraju sadrzati informacije za rukovanje glavnih komada opreme, montazu,
tolerancije i mjere predostroznosti pri montazi.

Upute za rad i odrzavanje

Mijesec dana prije zavrsetka radova, 1z Dobavlja¢ mora proslijediti Narucitelju radi odobrenja
kopiju Uputa za rad i odrzavanje.

Poslije provjere i prihva¢anja od strane Narucitelja, Dobavlja¢ mora osigurati minimalno 2
(dvije) hard kopije Uputa za rad i odrzavanje i jednu kopiju u elektronskoj verziji (Word).

Sadrzaj Uputa mora odgovarati navedenom sadrzaju Sto je moguce kompletnije. Dokumentacija
mora odgovarati isporu¢enom materijalu i opremi u skladu sa Ugovorom. Nomenklatura i&eference
za svaku poziciju moraju biti dosljedne kroz cijele Upute. N\

Upute za rad moraju biti to¢ne i lake za razumijevanje i moraju sadrzati redosli'&eﬁoj edinac¢nih
manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Informacija moraju biti tako pripremljeng-da s¢ sadrzaj moze
koristiti za obu¢avanje osoblja u radu i upravljanju sistemom i njegovim komp@iama.

Upute za odrzavanje moraju sadrZati kompletan i1 to¢an opis opgeme; njenog sastavlja i
rastavljanja, montaze kao i sve komponente 1 kopiju odgovarajucih izvje&g)‘ ispitivanju. Zahtijeva
Se 1 toc¢an spisak ustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura, zazena'‘itd

Jedno poglavlje treba obraditi redovno 1 preventivno odrza 1 mora utvrditi zahtijevane
preglede u redovnim intervalima, proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i podesavanje, redovne
provjere sigurnosti i sli¢ne korake. \}\

A\
Dokumentacija izvedenog stanja @

Poslije zavrSetka radova na terenu sva dokume t@ja o montazi mora se revidirati gdje je to
neophodno kako bi se prikazala oprema onako je montirana i instalirana i 2 (dvije) kopije
revidiranih uputa se moraju dostaviti na od Je. Mora se osigurati kompletan set usvojenih
izvjestaja, Sto podrazumijeva kopije u pun '%héini. CrteZi sa izvjeStajima moraju biti oznaceni sa
“Izvedeno stanje’” 1 moraju imati ispra‘@O aslov 1 nositi broj odobrenja Narucitelja, broj crteza
Dobavljaca i gdje je prikladno pridruz j Narucitelja.

[zvoda€ mora koristiti komerajj sﬁu PC kompatibilan softver (Word, Exel, AutoCAD i sl.) radi
pripreme dokumentacije postoje¢pgistanja. Dobavlja¢ mora da osigura kopiju ove dokumentacije na

elektronskim medijima CD . Ta kopija mora biti ¢ista i sadrzati samo finalnu verziju svakog
dokumenta. o)
Procedura odob¢, ﬁa
%
Dobavljaﬁ osigurati 6 (Sest) kopija finalno odobrenih crteza/dokumentacije u papirnom

obliku. Oyi moraju imati kolonu za reviziju oznacenu sa “Odobreno za izgradnju’’ prema pismu
br......... um

.................. , sa brojem revidiranog crteza, korektno ispravljenog.

Pregled i odobrenje dokumenata

Dobavlja¢ mora pripremiti i osigurati Narucitelju dokumente za odobrenje ili pregled kako je
specificirano.

Na bilo kojem dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Narucitelj odobrava, moze se
raditi samo poslije odobrenja Narucitelja.

U roku od 14 (Cetrnaest) dana posto je Narucitelj primio dokument za koji se trazi odobrenje,
Narucitelj mora bilo da vrati jednu kopiju Dobavljacu sa suglasno$¢u o odobrenju na njegovoj
poledini ili mora pismeno obavijestiti Dobavljaca o ne-odobravanju kao i razlozima za to i izmjenama
koje predlaze.
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Ako Narucitelj odbaci dokument, Dobavlja¢ mora izmijeniti dokument i ponovo ga dostaviti
Narucitelju na odobrenje. Ako Narucitelj odobri dokument koji je predmet izmjene, Dobavlja¢ mora
izvrsiti zahtijevane izmjene, poslije cega se dokument mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narucitelja, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Dobavljac, ne smije
osloboditi Dobavljac¢a odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora.

Izvodac ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Dobavlja¢ dostavio
Narucitelju izmijenjen dokument i dobio na njega suglasnost Narucitelja u skladu sa gore navedenim
uvjetima.

Dobavlja¢ mora osigurati da je sva dokumentacija proslijedena Narucitelju i da ima dovoljno
vremena za pregled dokumenata u prostorijama Narucitelja. Dobavlja¢ mora takoder osigurati da je
dokumentacija ponovo dostavljena radi odobrenja bez odlaganja

Crtezi oznaceni sa "Odobren" i "Odobren sa izmjenama" daju odobrenje Dobavljacu d% astavi sa
izgradnjom 1ili proizvodnjom opreme prema takvim crtezima sa korekcijama, ako ih i je su na
njima date. Odobreni crtezi moraju biti dostupni prije nego $to se oprema ispita u ici ili prije
nego §to otpo¢nu radovi postavljanja/izgradnje na terenu.

Izvodac¢ mora biti odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtemma/ll} da su takvi crtezi
odobreni ili ne od strane Narucitelja, i nikakvo odobrenje od strane Naru ne moze osloboditi
Dobavljaca od obaveze da zavrsi ugovorene radove u skladu sa ovo&lﬁkacuom 1 uvjetima
ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih garancija.

Ako Dobavlja¢ mora zahtijevati odobrenje crteza u kracem perl(? d njihovog predavanja da bi
se izbjeglo kasnjenje zavrSetka radova on mora upozoriti Naruéitelja na takve efekte kad predaje
crteze.

Crtezi, uzorci i modeli koje je Dobavljac ve¢ predao citelj odobrio ne smiju biti razdvojeni
od pisanih uputa Naruditelja.

Dobavlja¢ mora takoder osigurati besplatno crteZ @1 kopije crteza koje trazi Narucitel;.

Ukoliko bi se otkrila greSka u crteZima Do@aéa za vrijeme postavljanja konstrukcije ili
montaze opreme, korekcije, ukljucujuci izmje projektu koje se smatraju neophodnim, moraju se
zapisati na crteZu i on se ponovo dostavit\ i odobrenja a u napomeni treba zapisati "Promjena

narudzbine". Q
&
<
%
O
S
S
9
\4

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 18 - PODACI O OVLASTENJIMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju samo oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazeca ovlastenja / odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje djelatnosti
projektiranja, elektro i gradevinski dio i djelatnosti gradenja/izvodenja radova, elektro i
gradevinski dio izdate u entitetu u kojem su registrirani ili u drzavi u kojoj su registrirani, a ne
| posjeduju neku od vaZeéih ovlastenja u FBiH, traZenih to¢kom 41.1

Ponudac
pOSjve d,u )€ NadleZni organ
Naziv vazece koji je izdao
ovlastenja/odgova ovlasteng e/’(.)dgo ovlastenje/odgova . b
R.br rajuceg varjuiel rajuci Napog&a\
o ekvivalentnog ekvivalentni ekvivalentni
dokumenta dokument u dokument, broj i @»
entitetw/drzaviu |0 izdavanja /1/
kojoj je A\Q
registriran
(b\‘u prilogu se nalazi
&~ ovjerena kopija vazeceg
1 DA s ovlastenja/odgovarajuceg
' .\2\ ekvivalentnog dokumenta
@\ u skladu sa tockom 41.2
~ TD
%‘0' U prilogu se nalazi
O ovjerena kopija vazeceg
5 DA <> ola_étenj a/odgovarajuceg
' .&@ ekvivalentnog dokumenta
Q u skladu sa tockom 41.2
i) D
\j\:\‘ U prilogu se nalazi
\Q) ovjerena kopija vazeceg
< ovlastenja/odgovarajuceg
3 O 4 DA ekvivalentnog dokumenta
\ u skladu sa to¢kom 41.2
oA TD
(\\" U prilogu se nalazi
®@ ovjerena kopija vazeceg
ovlastenja/odgovarajuceg
4 ~& DA ekvivalentnog dokumenta
u skladu sa tockom 41.2
TD
Napomena:

Ponudac koji posjeduje odgovarajuca trazena vazeéa ovlastenja/odgovarajuée ekvivalentne
dokumente izdate u entitetu/drzavi u kojoj je registriran i koje je naveo u tabeli iznad duzan
je da u ponudi priloZi ovjerene kopije istih, u suprotnom ponuda ponudaca ¢e biti odbacena.
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IZJAVA O OVLASTENJIMA

Mi, niZze potpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornos¢u, ovim
izjavljujemo sljedece:

ne posjedujemo sljede¢a vazeca ovlastenja izdate od strane Federalnog Ministarstva prostornog
uredenja Federacije BiH trazene tenderskom dokumentacijom za postupak javne nabavke JN-OP-
1093/2022 Nabavka i ugradnja energetskog transformatora 110/x kV, 20 MVA u TS Neum,
(navesti na linijjama ispod naziv ovlastenja iz tacke 41.1, koje ponudac ne posjeduje):

Py 1

neophodne za obavljanje djelatnosti projektiranja, elektro i grﬁ@ski dio i djelatnosti
gradenja/izvodenja radova, elektro i gradevinski dio koje su pred bave u ovom postupku. U
skladu sa tockom 41.2 ove tenderske dokumentacije, obavezujenGo da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponudac, da bi mogli pristupiti zakljuCenju ugovora, pribaviti vazeca
ovlastenja za obavljanje djelatnosti projektiranja, ele i gradevinski dio i djelatnosti
gradenja/izvodenja radova, elektro i gradevinski dig"jzoate od strane Federalnog Ministarstva
prostornog uredenja Federacije BiH te dostaviti nj ihov; ovyérene kopije ugovornom tijelu, najkasnije

60 dana od dostave obavjeStenja o izboru najp ijeg ponudaca. Navedena ovlastenja je
neophodno osigurati prije zakljucenja ugovora i@ takve predstavljaju minimalan uvjet da bi se
pristupilo zaklju€enju ugovora. Ukoliko u ostdvljenom roku ne dostavimo ugovornom tijelu gore
navedena ovlastenja, smatrati ¢e se da odbij akljuciti predloZeni ugovor pod uvjetima navedenim
u tenderskoj dokumentaciji te smo suglas se postupi u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno
da se ugovor dodijeli onom ponudac j& ponuda po redoslijedu odmah nakon naSe ponude, te da
se pristupi realizaciji garancije zaogbiljnost ponude.

AO Potpis i pecat ponudaca
L\
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